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G A G G A N  A N A N DH E L E N A  R I Z Z OK Y L E  C O N N A U G H T O N
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A Miele 120 éve a háztartási készülékek élvonalbeli 

gyártója, amely folyamatosan új mércéket állít fel a 

teljesítőképesség területén. A 7000-es generáció kony-

hai beépíthető készülékei intuitívabbak, mint az összes 

eddigi. A legnagyobb és legúttörőbb bevezetés vállala-

tunk történelmében – és a tökéletességet képviseli, 

újraértelmezve.

Fedezze fel a legforradalmibb újításokat, amelyeket 

valaha is kifejlesztettünk. Világújdonság, amely hő nélkül 

képes párolni. Konyhai beépíthető készülékek, amelyek 

felismerik önt, és kommunikálnak önnel. Innovációk, 

melyekkel ön a látszólag bonyolult ételeket könnyen 

elkészíti, és amelyekkel folyamatosan tökéletes eredmé-

nyeket ér el. Élje meg a főzést, sütést, gőzpárolást egy új 

szinten. 

A világszerte elismert japán virágművész, Azuma Makoto 

Helena Rizzo, Gaggan Anand és Kyle Connaughton 

díjnyertes séfekkel alkot egy egyedülálló csapatot. Azt a 

célt tűzték ki, hogy kitalálják, a Miele új konyhai beépít-

hető készülékeinek segítségével milyen szintre fejleszt-

hetik fel főzési stílusukat – miközben Azuma művészi 

zsenialitásából merítik az inspirációt. Olyan alkotások 

jöttek létre, amelyekkel ők négyen a művészet és a 

kulinária egy új dimenzióját alkották meg. Engedje 

szabadon ön is kreativitását a Miele intuíciójával.

7 0 0 0 - E S  G E N E R Á C I Ó

G O I N G  B E Y O N D 
    T H E  O R D I N A R Y
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A  M I E L E  I N N O V AT Í V  M E G O L D Á S A I V A L

V A R Á Z S O L J O N 
E G Y S Z E R Ű E N
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Csak akkor kínálhatunk 1000 új lehetőséget ügyfeleinknek, ha megkíséreljük a lehetetlent. A 

mosogatógéptől a beépíthető gőzpárolón át a Gourmet edény- és ételmelegítő fiókig a Miele 

készülékei már évtizedek óta állítanak fel új mércéket. A konyhai 7000-ES GENERÁCIÓVAL egy 

új szintre emeltük ezeket. Számos innovációval, amelyek nem hiányozhatnak egyetlen modern 

konyhából sem. 

A 7000-es GENERÁCIÓ hagyományos sütői új szabadságot hoznak a főzésbe. A TasteControl 

például a sütőajtó automatikus kinyitásával megakadályozza a nem kívánt túlsütést, és így 

mindig biztonságosan és megbízhatóan megtartja a kívánt sütési fokot, ön pedig nyugodtan 

foglalkozhat a vendégeivel. 

A FoodView funkciónak köszönhetően egy kamerán keresztül mindig figyelemmel kísérheti az 

ételeket a sütőben, még akkor is, ha éppen nincs otthon. A hőmérsékletet és az időt ilyenkor 

kényelmesen, a Miele App használatával vezérelheti.

Ezeket az innovációkat és számos másikat – mind a vállalaton belül fejlesztettük ki, és az „Exkluzív 

a Mielétől" védjeggyel láttuk el, további részleteket a következő fejezetekben talál.
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Á L L A N D Ó A N  T Ö K É L E T E S
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A 7000-es generáció az intelligens technológia egy teljesen új korszakát vezeti be. Az 

olyan funkciókkal, mint a MotionReact, valamint a felhasználóbarát M Touch kijelzővel 

többé nem önnek kell igazodnia a konyhához, hanem a konyha igazodik önhöz.

MO T I O N R E A C T  

Csak a Miele konyhai beépíthető készülékei működnek olyan intuitívan, hogy az ön 

puszta jelenlétére reagálnak. Ha például közeledik a sütőhöz, bekapcsol a világítás és a 

kijelző, és a készülék kikapcsolja a program végét jelző hangjelzést. Így gondoskodunk 

még inkább arról, hogy semmi se zökkentse ki önt a ritmusból, amint megtalálta azt.

M   T O U C H  K I J E L Z Ő  

Az M Touch kijelzőnek, a magától értetődő és intuitív felhasználói felületnek köszönhe-

tően konyhai beépíthető készülékeink egyszerűbben kezelhetők, mint eddig bármikor. 

Számos funkciót választhatunk ki úgy, hogy rájuk koppintunk. Azonnal megjelenik a 

világos kijelzés a sötét háttérrel – amely nappal és éjszaka bármikor könnyen leolvasható.

9
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A  J Ó
Í Z L É S 

        A  F O R M A T E R V E Z É S N É L  K E Z D Ő D I K

Egyetértünk Oscar Wilde-dal, aki megállapí-

totta, hogy a jó ízlés nagyon egyszerű:

csak a legjobbal szabad megelégedni. Ponto-

san ezzel az igénnyel fejlesztettük ki beépíthető 

konyhai készülékeinket: lenyűgözően letisztult 

külső anélkül, hogy bármi elterelné a figyelmét 

– a kezelés így már nem lehet bonyolult. 4 

design vonal – merítsen inspirációt a 7000-ES 

GENERÁCIÓBÓL!
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D E S I G N  V I T R O L I N E
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T Ö B B  Ü V E G  E L E M  |  I D Ő T L E N  |  M O D E R N

L E H E T S É G E S  S Z Í N E K :

B R I L I Á N S F E H É R  |  G R A F I T S Z Ü R K E  |  O B S Z I D I Á N F E K E T E
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D E S I G N  A R T L I N E

12

M A X I M Á L I S A N  V I S S Z A F O G O T T  |  F O G A N T Y Ú  N É L K Ü L  |  T Ö K É L E T E S E N  I N T E G R Á L V A

L E H E T S É G E S  S Z Í N E K :

B R I L I Á N S F E H É R  |  G R A F I T S Z Ü R K E  |  O B S Z I D I Á N F E K E T E
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D E S I G N  P U R E L I N E

D E S I G N  C O N T O U R L I N E

13

H O R I Z O N TÁ L I S  H A N G S Ú LY O K K A L  |  N A G Y R É S Z T  Ü V E G  |  M A R K Á N S  F O G A N T Y Ú

K L A S S Z I K U S  M E G J E L E N É S |  N A G Y R É S Z T  N E M E S A C É L  |  F U N K C I O N Á L I S
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Készülékeit bárhogyan is helyezi el: mindig harmóniát alkotnak.

Ön rugalmas marad – konyhájának megjelenése viszont konzekvens: a tökéletesen összehangolt készülé-

kelőlapok mindig harmonikus összképet teremtenek, függetlenül a készülékek elrendezésétől.

Kombinálhatja őket vízszintesen a Panoráma-Design, függőlegesen a Tower-Design, illetve T-Design vagy 

középen a CubiQ-Design megjelenésben. Teljesen rugalmasan és pontosan a helyiség adottságaihoz és a 

használati igényeihez igazítva.

T O W E R - D E S I G N

T Ö K É L E T E S S É G  F Ü G G Ő L E G E S E N

Sütő, gőzpároló vagy kombi készülék: a 

Tower-Design hatékony elrendezést és kényelmes 

kezelést biztosít.

C U B I Q - D E S I G N

K O N C E N T R Á L T  K O M B I N Á C I Ó

Minden a lehető legjobban szem előtt: a négyzetes 

elrendezéssel helyezze középpontba a főzést – és 

biztosítson kényelmes kezelési magasságot a 

készülékekhez.

T - D E S I G N

M I N D E N R E  N Y I T O T T A N

Több hely áll rendelkezésre? A T-Design 

megjelenéssel öt készüléket szimmetrikusan 

rendezhet el. A készülékek mellett és felett is 

marad hely a konyhabútornak.

R U G A L M A S S Á G 
  M I N D E N  Í Z L É S V I L Á G H O Z
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P A N O R A M A - D E S I G N

M I N D E N T  E G Y  S O R B A N

A szemmagasságban történő vízszintes sorbarendezéssel mindent 

kiválóan szemmel tarthat, és tökéletesen kényelmesen eléri az összes 

készüléket. Esztétikai szempontból meggyőző: egy elegáns sor konyhája 

berendezésében.
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K E Z E L Ő R E N D S Z E R E K

F E L H A S Z N Á L Ó - 
B A R ÁT
   E G Y S Z E R Ű
Öt különböző változatunk közül már négyben élvezheti az érintéssel történő intuitív kezelést: 

az M Touch és az M Touch S teljes érintőkijelzőket kínálnak. A DirectSensor és a DirectSen-

sor S esetében a vezérlés érintőgombokon és szöveges kijelzőn keresztül történik. Attól 

függően, ki főz, a nyelv szabadon választható. EasyControl változatunknál klasszikus sza-

bályzó gondoskodik a vezérlésről. A design és a különféle kezelési változatok mindig ugyan-

azt a koncepciót követik – magával ragad letisztultságuk, hosszú élettartamuk és kiemelkedő 

teljesítményük.

A  T O U C H  O F  G E N I U S .
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M   T O U C H  –  M A X I M Á L I S  E L E G E N C I A  É S  A  L E G N A G Y O B B  K É N Y E L E M 

Az innovatív érintőkijelző teljesít minden, az esztétikumra és a kényelemre vonatkozó kívánságot: készülékét 

gyorsan és intuitív módon, közvetlen érintéssel vagy a kijelzőn való elhúzással vezérelheti. Számos funkciót 

kiválaszthat egyetlen érintéssel. A szövegek és szimbólumok mindig optimálisan láthatók. Újdonság: a 

színek átállíthatók világos változatra – ami tökéletes megoldás fehér készülék használata esetén.

M   T O U C H   S  –  I G É N Y E S  M E G J E L E N É S  É S  M Ű K Ö D É S

Bevált M Touch technológiánk ugyanazon funkciókkal keskenyebb kijelzőkialakítással is elérhető.

D I R E C T S E N S O R  –  K Ö Z V E T L E N  K I V Á L A S Z T Á S  É S  N É G Y S O R O S

S Z Ö V E G E S  K I J E L Z Ő

Az érintőgombokkal közvetlenül kiválasztható többek között a kívánt üzemmód. A további funkciók és 

beállítások a négysoros szöveges kijelzőn láthatók.

D I R E C T S E N S O R   S  –  K Ö Z V E T L E N  K I V Á L A S Z T Á S  P L U S Z  E G Y S O R O S

S Z Ö V E G E S  K I J E L Z Ő

Az érintőgombokkal közvetlenül kiválasztható többek között a kívánt üzemmód. A további funkciók és 

beállítások az egysoros szöveges kijelzőn láthatók.

E A S Y C O N T R O L

A kényelmes és gyors kezelés itt két süllyeszthető gombbal és egy állapotinformációkat, például hőmérsék-

let- és időbeállításokat megjelenítő kijelzőn történik egy nagyméretű, 7 szegmenses LCD-kijelzőn.
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D R .  M A R K U S  M I E L E  & 
D R .  R E I N H A R D  Z I N K A N N

és

A  M I  Í G É R E T Ü N K

I M M E R  B E S S E R
  Ü D V Ö Z Ö L J Ü K  A  M I E L É N É L

Amikor dédapáink megalapították a Miele vállalatot,

a sikerhez ki kellett tűnniük versenytársaik közül. Valójá-

ban csak kétféleképpen lehet ezt megtenni, vagy 

olcsóbbnak kell lenni, mint a többiek – vagy jobbnak. 

Mindkettő egyszerre gyakorlatilag lehetetlen. Ők úgy 

döntöttek, hogy „jobbak“ lesznek.

Azt, hogy a Miele az elmúlt 120 év során folyamatosan 

képes volt megfelelni ennek a magas színvonalnak, 

számtalan tesztgyőzelem és díj bizonyítja,

de mindenekelőtt a sok millió elégedett ügyfél az egész 

világon. Ez az értékek és célok folyamatosságának 

köszönhető, amely jellemzően csak az olyan vállalatoknál 

érhető tetten, amelyek már generációk óta családi 

kézben vannak.

Ilyen értelemben a Miele 1899 óta nemcsak az első 

osztályú termékminőséget és a mérnöki szakértelmet 

jelenti. A Miele neve ugyanennyire egybeforrt a tisztelet-

tel, a tisztességgel és a partneri megbecsüléssel, ame-

lyet a vállalat forgalmazó partnerei, végfelhasználói, 

beszállítói, alkalmazottai és szomszédai felé tanúsít.

Emellett bárki, aki megvásárolja a Miele termékeit, 

környezettudatosan cselekszik. Ez következetesen 

biztosítja az erőforrás-kímélő termelési módszereket – és 

azokat a termékeket, amelyek igazodási pontként szol-

gálnak a villamos energia, a víz és a mosószerek 

fogyasztása tekintetében is, ami ezen felül a pénztárcán-

kat is kevésbé terheli.*

A tulajdonos cégvezetés negyedik generációjaként 

megígérjük, hogy mindez így is marad.
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MINŐSÉG, AMELY MEGELŐZI A KORÁT.

22-0349_Part01_Einl_Master_VitroLine_Gen7000_Kurz_HU.indd   20 18.11.22   11:18



21

Az önök kívánságai alkotják készülékeink DNS-ét.
A tartós megbízhatóság elérése érdekében az innovációt mesteri 
szintű alkotó munkával ötvözzük – mert ez az aprólékos odafigyelés 
a részletekre biztosítja, hogy készülékeink hosszú ideig működjenek, 
és minden igényt kielégítsenek. Ezért konyhai készülékeinket olyan 
intuitívan terveztük, hogy minden mozdulat könnyedén megy velük. 
Akár textilápolásról, mosogatásról, hűtésről, konyhai eszközökről 
vagy padlóápolásról van szó – mi mindent megteszünk, hogy ház-
tartásbeli tapasztalatait kellemesebbé tegyük.
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FENNTARTHATÓSÁG
Képzelje el, hogy sok év alatt számos készülék helyett csak egyet 
használ. Egyet, amellyel kevesebb energiára és vízre van szüksége. 
És fenntarthatóan jót tesz.

TELJESÍTMÉNY
Míg egyes autómotorokat 3 000 órán keresztül tesztelnek, addig mi 
akár 10 000 órán át teszteljük termékeink teljesítményének állandó-
ságát. Éjjel-nappal. Átfogó és precíz módon. Ezért teljes mértékben 
rábízhatja magát termékeinkre.

A HOSSZÚ ÉLETTARTAM

AZ IGAZI FENNTARTHATÓSÁG

ALKOTÓMUNKA
1899 óta az önök kívánságai jelentik az alapot készülékeinkhez. 
Minden egyes innováció sokkal többet jelent számunkra, mint 
pusztán egy ok az ünneplésre. Ez egy kihívás, hogy még jobbat 
hozzunk létre. Ezért készítjük az alkatrészeket és öntjük a vasat saját 
magunk. Még a készülékeinket gyártó gépeket is mi állítjuk össze. 
Mi úgy hívjuk ezt: Immer Besser.
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INTUITÍV TECHNOLÓGIA –

ÖNRE SZABVA

A Miele konyhai készülékek csúcstechnológiát kínálnak innovatív 
funkciók széles választékával, változatos designnal és színekkel 
– testreszabott megoldások minden követelményre.

A Miele konyhai beépíthető készülékeket innovatív együttműködésre 
tervezték. Mert csak így bontakozhat ki az igazi kreativitás a 
konyhában.

Innovatív Miele@home rendszerünkkel minden intelligens Miele 
beépíthető készülék kényelmesen, biztonságosan hálózatba kap-
csolható. Így teljesen kihasználhatja a készülékeiben rejlő lehetősé-
geket, és még intelligensebbé teheti a mindennapjait.
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M I E L E @
H O M E
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Háztartási készülékek hálózatba kapcsolása Miele@home 
segítségével*
A Miele@home termékjellemzői 

Integrálás Smart Home rendszerekbe
A Smart Home megkönnyíti a mindennapi életet, és egyéni otthoni 
kényelmet teremt. A redőnyök, a fűtés és a háztartási készülékek 
kommunikálnak egymással, és egyre inkább az App vagy hangutasí-
tás segítségével történik a vezérlésük. Számos Miele készülék is há-
lózatba kapcsolható. A praktikus Miele Cloud interfésznek köszön-
hetően ezeket gyorsan és egyszerűen integrálhatja saját 
Smart Home partneri alkalmazásába. Így élvezheti ön a teljes mér-
tékben hálózatba kapcsolt otthon hatékonyságát és kényelmét.

Miele App**
Tökéletes társ: a Miele App révén mindig figyelemmel kísérheti Miele 
háztartási készülékeit. Szeretné például nyomon követni a sütőben 
zajló ételkészítési folyamatot? Vagy tudni szeretné, hogy befejező-
dött-e már a mosóprogram? Az App ellátja önt a szükséges informá-
ciókkal, és kényelmes, gyors kezelést kínál. Ezenkívül az App olyan 
kiegészítő információkat és szolgáltatásokat kínál az ön Miele 
készülékeihez, mint a BaristaAssistant vagy a receptek. Töltse le 
most az Appot!

Hangvezérlés***
Kapcsolja hálózatba intelligens Miele háztartási készülékeit, és 
kezelje őket kényelmesen hangvezérléssel. Így kényelmesen elvé-
gezhetők a programindítások, a beállítások és az állapot-lekérdezé-
sek. Ezenkívül számos különböző szolgáltatást használhat. És a 
legjobb: a hálózatba kapcsolt készülékeinek Miele hangvezérlése az 
Alexával dolgozik. Élvezze a mindennapjait, és fedezzen fel új érin-
tésmentes lehetőségeket.

Okos hálózat: a Miele@home innovatív rendszerünkkel teljesen 
kihasználhatja a Miele készülékeiben rejlő lehetőségeket, és még 
intelligensebbé teheti a mindennapjait. Minden intelligens Miele 
háztartási készülék kényelmesen, biztonságosan hálózatba kapcsol-
ható. A kezelés egyszerű – a Miele App, hangvezérlés vagy meglévő 
okosotthon-megoldásokba való integrálás révén. A hálózatba 
kapcsolás az otthoni Wi-Fi-router és a Miele Cloud segítségével 
történik.
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Háztartási készülékek hálózatba kapcsolása Miele@home 
segítségével*
A Miele App** termékjellemzői

Dashboard
Mindig az aktuális szinten: a Dashboardon 
ön az összes hálózatba kapcsolt Miele 
készülékének állapotát látja. 

MobileControl
Mindig minden kontroll alatt: a MobileCont-
rol révén készülékeit az Appon keresztül 
vezérelheti. 

RemoteUpdate
A rendelkezésre álló szoftverfrissítések 
egyszerűen továbbíthatók az adott készü-
lékre és telepíthetők – anélkül, hogy szerviz-
technikust kellene hívnia.

Töltse le most az Appot!

*** A Miele & Cie. KG kiegészítő digitális szolgáltatása. Minden intelligens alkalmazást a Miele@home rendszer tesz lehetővé. Modelltől és országtól függően változhat a rendelkezésre álló funkciók 
köre. A Miele hálózatba kapcsolható háztartási készülékeinek rendszerkövetelményeit a miele.com/systemrequirements címen találja meg.

*** Mobil végkészülékekre elérhető. A Miele hálózatba kapcsolható háztartási készülékeinek rendszerkövetelményeit a miele.com/systemrequirements címen találja meg. 
*** A hangvezérlés az Amazon Alexa nevű szolgáltatását használja és annak rendelkezésre állásától függ. A rendelkezésre álló funkciók köre országtól függően változhat.

Fedezze fel a Miele App további lehetőségeit
hálózatba kapcsolható háztartási készülékei számára: 

www.miele.hu
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Kialakítás

Sütő 
A konyha kialakításánál a nagyobb rugalmas-
ságról sütőink gondoskodnak: ezek a 
főzőlaptól függetlenül változatosan beszerel-
hetők – például közvetlenül szemmagasság-
ban. Így ergonomikusan dolgozhat és kényel-
mesen veheti ki az ételeket a sütőből.
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Az étel – ízletes. De a tisztítás? A Miele két lehetőséget kínál, hogy a tisztítás a lehető legegy-
szerűbb legyen: PerfectClean és pirolízis.

Szemmagasságban vagy a főzőlap alatt
Méretválaszték és tisztítórendszerek a Miele sütőkhöz*

A tágas
60 cm széles, 60 cm magas

Az extra nagy
90 cm széles, 48 cm magas

90 literes, 3 sütési szinttel76 literes, 5 sütési szinttel

Méretválaszték 

Tisztítórendszerek

Pirolízissel rendelkező kivitel és PyroFit 
tartozékok*
Kényelmesebben nem megy: magas 
hőmérsékleten a pirolízis gondoskodik arról, 
hogy minden ételmaradvány leoldódjon a 
sütőtér felületeiről, és hamuvá porladjon – a 
sütő megtisztítja önmagát! A PyroFit funkci-
ónak köszönhetően e folyamat során a 
sütőrácsok, a tartórácsok, és a FlexiClip 
teljesen kihúzható sínek is megtisztulnak. 
Ezután a keletkező hamut egy kendővel 
könnyedén eltávolíthatja a sütőtér aljáról.

PerfectClean
Gyerekjáték a takarítás. A sütő 

sütőtere egyedülálló tapadásmentes felület-
kezeléssel – az ételmaradványok és a 
makacs szennyeződések így egy mosoga-
tószeres vízzel való törléssel egyszerűen 
eltávolíthatók. Így értékes időt takarít meg a 
tisztítás során, amit más dolgokra fordíthat.

* modellfüggő
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A sütők termékjellemzői*

* modellfüggő
1) szabadalmazott elszívókészülékkel

Szabadalom: EP 2 190 295 B1
2) Szabadalom: EP 1 714 083 B1

Vezeték nélküli húsmaghő-
mérő tű

Hal és hús tökéletesre sütése: a hátralévő 
idő kijelzője tájékoztatja önt, ha ételei 
elkészültek.

Klímavezérlés1)

Könnyedén érhet el professzio-
nális eredményeket a nedvességtartalom 
beállítás segítségével: klímavezérlés esetén 
a gőzlöketek a sütőtérbe kerülnek. A külön-
böző üzemmódok nedvességtartalommal 
való kombinálása a lehető legjobb süte-
mény- és hússütési eredményeket biztosítja. 
A hús belül omlós és puha lesz, kívül pedig 
étvágygerjesztő kérget kap. A zsemlék és 
kenyerek belseje puha marad, míg kívülről 
egyenletesen ropogósra barnulnak, így épp 
olyan, mintha a pékségből hozta volna. 
Különösen kényelmes: a gőzlöketek időzíté-
sét programozhatja, rugalmas működést 
biztosítva ezzel. A különböző automatikus 
programok is klímavezérlést használnak a 
legjobb eredményért.

TasteControl2)

Az automatikus gyors visszahű-
tés gátolja a nem kívánt utánsütést, és 
kívánság szerint melegen tartja az ételt.

Automatikus programok
Finom fogások pillanatok alatt: legyen az 
akár kenyér, sütemény vagy hús – minden 
étel teljesen automatikusan készül.

Miele@home
Tegye okossá életét: 
a Miele@home segítségével okosan háló-
zatba kapcsolhatja készülékeit – a több 
lehetőségért.

Kamera a sütőtérben
Az ételkészítési folyamat mindig 

szem előtt van. Okos és innovatív megoldá-
sok a sütőtérbe integrált kamera révén.
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Klímavezérlés felső és alsó sütés használatával
Klasszikusan jó: nedvesség hozzáadásával minden 
hagyományos sütési recept a lehető legjobb lesz.

Hőlégkeverés plusz
Lenyűgözően szellős és laza: ideális a gyors és kímélő 
sütéshez akár két szinten egyszerre.

Alsó-felső sütés
Univerzálisan használható és klasszikusan jó: minden 
hagyományos sütési recept sikeres lesz.

Intenzív sütés
Ropogós alap, ízletes feltét: pizza, quiche vagy gyü-
mölcstorta – alul ropogós, felül lédús.

Minden recepthez a megfelelő beállítás
Miele beépíthető sütők üzemmódjai*

Eco-hőlégkeverés
Különösen energiatakarékos: gratinok vagy felfújtak 
optimális készítése.

Sabbat program
A Sabbat program a zsidó ünnepek során is lehetővé 
teszi a készülék használatát.

Felső sütés
Utolsó simítás a külső és az íz tekintetében: így tökéle-
tes lesz a csőben sütés, hirtelen sütés vagy utósütés.

Alsó sütés
Egyedi elkészítés: olyan fogásokhoz, melyek vízfürdő-
ben készülnek vagy alsó utósütést igényelnek.

Felolvasztás
Gyengéd a mélyhűtött ételekhez: kíméletes felolvasz-
tás hideg levegővel és ideális körülmények között.

Légkeveréses grill
Kívül roppanós, belül szaftos: ideális csirkéhez, kacsá-
hoz, csülökhöz, göngyölt húsokhoz és számos más 
húsételhez.

Nagy grill
Sokoldalú beltéri eszköz: nagyobb mennyiségű steak, 
kolbász, nyárs, és sok más grillezéséhez.

Kis grill
Extra kis mennyiségekhez: ha kevesebbre van szük-
ség, a steakek, kolbászok és sok minden más még 
jobban sikerülnek.

Sütőautomatika
Így marad a hús szaftos: a hús pirítása magasabb 
hőmérsékleten, a készre sütés előre beállított hőmér-
sékleten történik.

Booster
Expressz sebesség a sietősöknek: azok, akiknek 
sokszor csak kevés idejük van a főzésre, különösen 
értékelni fogják a rövid felfűtési időt.

Automatikus programok
Számos különféle ételt varázsolhat egészen nyugod-
tan: akár kenyérről, süteményről vagy szárnyasról van 
szó – minden teljesen automatikusan készül el.

*modellfüggő

Klímavezérlés hőlégkeverés plusz használatával
Lenyűgözően szellős és laza: ideális sütemény- és 
hússütéshez nedvesség hozzáadásával, akár három 
szinten egyszerre.

Klímavezérlés intenzív sütési funkcióval
Lehet akár pizza, quiche vagy gyümölcstorta: a ned-
vesség hozzáadásával alul ropogós lesz, a feltétek 
pedig szaftosak maradnak.

Klímavezérlés sütőautomatikával
Optimális sütés: a pirítás magas, a további sütés egyedi 
hőmérsékleten történik, nedvesség hozzáadásával.

Alacsony hőmérsékletű sütés
Puha és szaftos: alacsony hőmérsékleten különösen 
egyenletesen párolódik a hús – és kívül nem lesz 
száraz.

Saját programok
Kedvenc ételeihez: egyszerűen válasszon üzemmódot, 
hőmérsékletet és időtartamot, majd készítse el újra és 
újra az ételt.

Klímavezérlés
Friss, mintha pékségből hoznák: a párásításnak 
köszönhetően összehasonlíthatatlanul laza a tészta és 
ropogós a kéreg.

Speciális felhasználások
Rendkívülit egyszerűen: a különféle speciális progra-
mokkal, mint pl. az aszalással, kiváló eredményeket ér 
el.
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Az ikonok jelentése
A sütők ikonjai egy pillantásra

Vezérlés
Intuitív kezelés a nagy méretű teljes felületű érintőkijelző-
nek köszönhetően. Egyszerű és gyors vezérlés 
érintéssel.

Üzemmódok és idők közvetlen kiválasztása érintőgom-
bokkal, 4 soros szöveges kijelző.

Üzemmódok és idők közvetlen kiválasztása érintőgom-
bokkal, 1 soros szöveges kijelző.

Üzemmód, hőmérséklet és idő kiválasztása gombokkal, 
7 szegmenses kijelző.

Ápolási kényelem
Tapadásmentes felületkezelés a felülmúlhatatlan tisztítási 
kényelem érdekében.

Öntisztító sütőtér

A sütőtér és a tartozékok a pirolízis révén ragyogóan 
tiszták lesznek.

FlexiClip teljesen kihúzható sín
Teljesen kihúzható sín a sütőrácsok sütőtéren kívüli 
rugalmas és biztonságos kezelése érdekében.

Klímavezérlés
A hagyományos üzemmód és a páratartalom kombináci-
ója. A felszereltségtől függően különböző lehetőségek 
állnak rendelkezésre.

TasteControl
A megfelelő pontig: az idővezérelt ételkészítési folyamat 
végén a sütőtér lehűl, elkerülve a nem kívánt utánsütést. 

Kamera
Az étel mindig szem előtt van – a sütőtérben található 
kamerának köszönhetően.

M Touch

DirectSensor

DirectSensor S

EasyControl

PerfectClean

Pyrolysis

Pyrolysis &
Pyrofit

Moisture plus

FlexiClip

TasteControl

Camera
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45 cm-es sütők

DirectSensor S Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit DirectSensor PerfectClean FlexiClip

PerfectClean DirectSensor Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit M Touch Pyrolysis &

Pyrofit
FlexiClip
PyroFit

Moisture plus TasteControl Moisture plus TasteControl Moisture plus TasteControl Moisture plus TasteControl Camera

Típus H 7244 BP H 7440 B H 7440 BPX H 7840 BP
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  – – • –
Süllyeszthető gombok – – – –
Élvezeti előnyök
TasteControl – • • •
Előmelegítés – • • •
Húsmaghőmérő tű – – – kábel nélkül
Crisp function – • • •
Üzemmódok
Automatikus programok • • • •
Sütőautomatika • • • •
Eco-hőlégkeverés • • • •
Grill üzemmódok • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Intenzív sütés • • • •
Klímavezérlés • • • •
Alacsony hőmérsékletű sütés – – – •
Alsó-felső sütés • • • •
Speciális felhasználások – – – •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • • •
Kijelző DirectSensor S DirectSensor DirectSensor M Touch
Kamera a sütőtérben – – – •
SoftOpen • • • •
SoftClose • • – •
Időfunkciók • • • •
MotionReact közel.érz.szenzor – – – •
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+ A+ A+
Maradék hő hasznosítás – • • •
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület • • – •
Sü.tér:PerfectClean+katal.hátf. – • – –
Pirolitikus tisztítás • – • •
Katalizátor • – • •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 49 49 49 49
Behelyezési szintek száma 3 3 3 3
Sütőtér megvilágítása 1 Halogén-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot BrilliantLight
Fázisok száma 1 1 1 1
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550
Hőmérsékletek (°C) 30–300 30–300 30–300 30–300
Teljes teljesítményigény (kW) 3,20 3,20 3,20 3,20
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Sütőtepsi PerfectClean bevonattal 1 1 1 1
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 1 1 1 1
Sütőrács – – – –
Sütőrács PerfectClean bevonattal – 1 – –
Sütőrács PyroFit-funkcióval 1 – 1 1
FlexiClip teljesen kihúzh. sín – – – –
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat – 1 – –
FlexiClip kihúzh.sín, PyroFit 1 – 1 1
Szín
Cleansteel nemesacél • • – •
Grafitszürke – • • •
Obszidiánfekete – • • •
Briliánsfehér – • • •
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45 cm-es sütők

M Touch Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit

EasyControl
Plus PerfectClean FlexiClip

Moisture plus TasteControl Camera

Típus H 7840 BPX H 2841 B
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  • –
Süllyeszthető gombok – –
Élvezeti előnyök
TasteControl • –
Előmelegítés • –
Húsmaghőmérő tű kábel nélkül –
Crisp function • –
Üzemmódok
Automatikus programok • •
Sütőautomatika • –
Eco-hőlégkeverés • •
Grill üzemmódok • •
Hőlégkeverés plusz • •
Intenzív sütés • •
Klímavezérlés • –
Alacsony hőmérsékletű sütés • –
Alsó-felső sütés • •
Speciális felhasználások • –
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • •
Kijelző M Touch DirectSensor S
Kamera a sütőtérben • –
SoftOpen • •
SoftClose – •
Időfunkciók • •
MotionReact közel.érz.szenzor • –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+
Maradék hő hasznosítás • –
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület – •
Sü.tér:PerfectClean+katal.hátf. – •
Pirolitikus tisztítás • –
Katalizátor • –
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • •
Biztonsági kikapcsolás • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 49 49
Behelyezési szintek száma 3 3
Sütőtér megvilágítása BrilliantLight 1 Halogén-Spot
Fázisok száma 1 1
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550
Hőmérsékletek (°C) 30–300 30–300
Teljes teljesítményigény (kW) 3,20 3,20
Biztosíték (A) 16 16
Mellékelt tartozékok
Sütőtepsi PerfectClean bevonattal 1 1
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 1 1
Sütőrács – 1
Sütőrács PerfectClean bevonattal – –
Sütőrács PyroFit-funkcióval 1 –
FlexiClip teljesen kihúzh. sín – 1
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat – –
FlexiClip kihúzh.sín, PyroFit 1 –
Szín
Cleansteel nemesacél – •
Grafitszürke • –
Obszidiánfekete • –
Briliánsfehér • –
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60 cm-es sütők

DirectSensor S PerfectClean FlexiClip
PerfectClean DirectSensor S Pyrolysis &

Pyrofit
FlexiClip
PyroFit DirectSensor S PerfectClean FlexiClip

PerfectClean DirectSensor S Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit

TasteControl TasteControl TasteControl TasteControl

Típus H 7260 B H 7260 BP H 7262 B H 7262 BP
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  – – – –
Süllyeszthető gombok – – – –
Élvezeti előnyök
TasteControl – – – –
Előmelegítés – – – –
Húsmaghőmérő tű – – kábellel kábellel
Crisp function – – – –
Üzemmódok
Automatikus programok • • • •
Sütőautomatika • • • •
Eco-hőlégkeverés • • • •
Grill üzemmódok • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Intenzív sütés • • • •
Klímavezérlés – – – –
Alacsony hőmérsékletű sütés – – – –
Alsó-felső sütés • • • •
Alsó hő • • • •
Speciális felhasználások – – – –
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal – – – –
Kijelző DirectSensor S DirectSensor S DirectSensor S DirectSensor S
Kamera a sütőtérben – – – –
SoftOpen • • • •
SoftClose • • • •
Időfunkciók • • • •
MotionReact közel.érz.szenzor – – – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+ A+ A+
Maradék hő hasznosítás – – – –
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület • • • •
Sü.tér:PerfectClean+katal.hátf. • – • –
Pirolitikus tisztítás – • – •
Katalizátor – • – •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 76 76 76 76
Behelyezési szintek száma 5 5 5 5
Sütőtér megvilágítása 1 Halogén-Spot 1 Halogén-Spot 1 Halogén-Spot 1 Halogén-Spot
Fázisok száma 1 1 1 1
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Hőmérsékletek (°C) 30–300 30–300 30–300 30–300
Teljes teljesítményigény (kW) 3,50 3,60 3,50 3,60
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Sütőtepsi PerfectClean bevonattal 1 1 1 1
PerfectClean sütőtepsi, perf. – – – –
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 1 1 1 1
Sütőrács – – – –
Sütőrács PerfectClean bevonattal 1 – 1 –
Sütőrács PyroFit-funkcióval – 1 – 1
FlexiClip teljesen kihúzh. sín – – – –
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat 1 – 1 –
FlexiClip kihúzh.sín, PyroFit – 1 – 1
Szín
Cleansteel nemesacél • • • •
Obszidiánfekete • • • •
Grafitszürke • • • •
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60 cm-es sütők

DirectSensor S PerfectClean FlexiClip
PerfectClean DirectSensor S Pyrolysis &

Pyrofit
FlexiClip
PyroFit DirectSensor Pyrolysis &

Pyrofit
FlexiClip
PyroFit DirectSensor Pyrolysis &

Pyrofit
FlexiClip
PyroFit

Moisture plus TasteControl Moisture plus TasteControl Moisture plus TasteControl Moisture plus TasteControl

Típus H 7264 B H 7264 BP H 7464 BP H 7464 BPX
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  – – – •
Süllyeszthető gombok – – – –
Élvezeti előnyök
TasteControl – – • •
Előmelegítés – – • •
Húsmaghőmérő tű – – kábellel kábellel
Crisp function – – • •
Üzemmódok
Automatikus programok • • • •
Sütőautomatika • • • •
Eco-hőlégkeverés • • • •
Grill üzemmódok • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Intenzív sütés • • • •
Klímavezérlés • • • •
Alacsony hőmérsékletű sütés – – – –
Alsó-felső sütés • • • •
Alsó hő • • • •
Speciális felhasználások – – – –
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • • •
Kijelző DirectSensor S DirectSensor S DirectSensor DirectSensor
Kamera a sütőtérben – – – –
SoftOpen • • • •
SoftClose • • • –
Időfunkciók • • • •
MotionReact közel.érz.szenzor – – – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+ A+ A+
Maradék hő hasznosítás – – • •
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület • – • –
Sü.tér:PerfectClean+katal.hátf. • – – –
Pirolitikus tisztítás – • • •
Katalizátor – • • •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 76 76 76 76
Behelyezési szintek száma 5 5 5 5
Sütőtér megvilágítása 1 Halogén-Spot 1 Halogén-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot
Fázisok száma 1 1 1 1
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Hőmérsékletek (°C) 30–300 30–300 30–300 30–300
Teljes teljesítményigény (kW) 3,50 3,60 3,60 3,60
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Sütőtepsi PerfectClean bevonattal 1 1 1 1
PerfectClean sütőtepsi, perf. – – – –
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 1 1 1 1
Sütőrács – – – –
Sütőrács PerfectClean bevonattal 1 – – –
Sütőrács PyroFit-funkcióval – 1 1 1
FlexiClip teljesen kihúzh. sín – – – –
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat 1 – – –
FlexiClip kihúzh.sín, PyroFit – 1 1 1
Szín
Cleansteel nemesacél • • • –
Obszidiánfekete • • • •
Grafitszürke • • • •
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60 cm-es sütők

M Touch Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit M Touch Pyrolysis &

Pyrofit
FlexiClip
PyroFit

EasyControl
Plus PerfectClean EasyControl

Plus Pyrolysis

Moisture plus TasteControl Camera Moisture plus TasteControl Camera

Típus H 7860 BP H 7860 BPX H 2465 B H 2465 BP
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  – • – –
Süllyeszthető gombok – – – –
Élvezeti előnyök
TasteControl • • – –
Előmelegítés • • – –
Húsmaghőmérő tű kábel nélkül kábel nélkül – –
Crisp function • • – –
Üzemmódok
Automatikus programok • • • •
Sütőautomatika • • – –
Eco-hőlégkeverés • • • •
Grill üzemmódok • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Intenzív sütés • • • •
Klímavezérlés • • – –
Alacsony hőmérsékletű sütés • • – –
Alsó-felső sütés • • • •
Alsó hő • • • –
Speciális felhasználások • • – –
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • • •
Kijelző M Touch M Touch DirectSensor S DirectSensor S
Kamera a sütőtérben • • – –
SoftOpen • • – –
SoftClose • – – –
Időfunkciók • • • •
MotionReact közel.érz.szenzor • • – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+ A+ A+
Maradék hő hasznosítás • • – –
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület • – – –
Sü.tér:PerfectClean+katal.hátf. – – • –
Pirolitikus tisztítás • • – –
Katalizátor • • – –
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 76 76 76 76
Behelyezési szintek száma 5 5 5 5
Sütőtér megvilágítása BrilliantLight BrilliantLight 1 Halogén-Spot 1 Halogén-Spot
Fázisok száma 1 1 1 1
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Hőmérsékletek (°C) 30–300 30–300 30–300 30–300
Teljes teljesítményigény (kW) 3,70 3,70 3,50 3,60
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Sütőtepsi PerfectClean bevonattal 1 1 – –
PerfectClean sütőtepsi, perf. – – – –
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 1 1 1 1
Sütőrács – – 1 1
Sütőrács PerfectClean bevonattal – – – –
Sütőrács PyroFit-funkcióval 1 1 – –
FlexiClip teljesen kihúzh. sín – – – –
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat – – – –
FlexiClip kihúzh.sín, PyroFit 1 1 – –
Szín
Cleansteel nemesacél • – – –
Obszidiánfekete • • – –
Grafitszürke • • – –
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60 cm-es sütők

EasyControl
Plus PerfectClean FlexiClip EasyControl

Plus Pyrolysis FlexiClip EasyControl PerfectClean FlexiClip EasyControl Pyrolysis FlexiClip

Típus H 2467 B H 2467 BP H 2765 B H 2765 BP
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  – – – –
Süllyeszthető gombok – – • •
Élvezeti előnyök
TasteControl – – – –
Előmelegítés – – – –
Húsmaghőmérő tű – – – –
Crisp function – – – –
Üzemmódok
Automatikus programok • • – –
Sütőautomatika – – – –
Eco-hőlégkeverés • • • •
Grill üzemmódok • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Intenzív sütés • • • •
Klímavezérlés – – – –
Alacsony hőmérsékletű sütés – – – –
Alsó-felső sütés • • • •
Alsó hő • – • •
Speciális felhasználások – – – –
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • – –
Kijelző DirectSensor S DirectSensor S EasyControl EasyControl
Kamera a sütőtérben – – – –
SoftOpen – – • •
SoftClose – – • •
Időfunkciók • • • •
MotionReact közel.érz.szenzor – – – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+ A+ A+
Maradék hő hasznosítás – – – –
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület – – – –
Sü.tér:PerfectClean+katal.hátf. • – • –
Pirolitikus tisztítás – – – –
Katalizátor – – – –
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 76 76 76 76
Behelyezési szintek száma 5 5 5 5
Sütőtér megvilágítása 1 Halogén-Spot 1 Halogén-Spot 1 Halogén-Spot 1 Halogén-Spot
Fázisok száma 1 1 1 1
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Hőmérsékletek (°C) 30–300 30–300 30–250 30–250
Teljes teljesítményigény (kW) 3,50 3,60 3,50 3,60
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Sütőtepsi PerfectClean bevonattal 1 1 1 1
PerfectClean sütőtepsi, perf. – – – –
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 1 1 1 1
Sütőrács 1 1 1 1
Sütőrács PerfectClean bevonattal – – – –
Sütőrács PyroFit-funkcióval – – – –
FlexiClip teljesen kihúzh. sín 1 1 1 1
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat – – – –
FlexiClip kihúzh.sín, PyroFit – – – –
Szín
Cleansteel nemesacél – – – –
Obszidiánfekete – – • •
Grafitszürke – – – –
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60 cm-es sütők

EasyControl
Plus PerfectClean FlexiClip EasyControl

Plus PerfectClean FlexiClip EasyControl
Plus Pyrolysis FlexiClip DirectSensor S PerfectClean FlexiClip

Moisture plus

Típus H 2766 B H 2861 B H 2861 BP H 7165 B
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  – – – –
Süllyeszthető gombok – – – –
Élvezeti előnyök
TasteControl – – – –
Előmelegítés – – – –
Húsmaghőmérő tű – – – –
Crisp function – – – –
Üzemmódok
Automatikus programok • • • •
Sütőautomatika – – – •
Eco-hőlégkeverés • • • •
Grill üzemmódok • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Intenzív sütés • • • •
Klímavezérlés – – – •
Alacsony hőmérsékletű sütés – – – –
Alsó-felső sütés • • • •
Alsó hő • • – •
Speciális felhasználások – – – –
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • • •
Kijelző DirectSensor S DirectSensor S DirectSensor S DirectSensor S
Kamera a sütőtérben – – – –
SoftOpen • • • •
SoftClose • • • •
Időfunkciók • • • •
MotionReact közel.érz.szenzor – – – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+ A+ A+
Maradék hő hasznosítás – – – •
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület – • • –
Sü.tér:PerfectClean+katal.hátf. • • – •
Pirolitikus tisztítás – – – –
Katalizátor – – – –
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 76 76 76 76
Behelyezési szintek száma 5 5 5 5
Sütőtér megvilágítása 1 Halogén-Spot 1 Halogén-Spot 1 Halogén-Spot 1 Halogén-Spot
Fázisok száma 1 1 1 1
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Hőmérsékletek (°C) 30–300 30–300 30–300 30–300
Teljes teljesítményigény (kW) 3,50 3,50 3,60 3,50
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Sütőtepsi PerfectClean bevonattal 1 1 1 1
PerfectClean sütőtepsi, perf. – – – –
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 1 1 1 1
Sütőrács 1 1 1 –
Sütőrács PerfectClean bevonattal – – – 1
Sütőrács PyroFit-funkcióval – – – –
FlexiClip teljesen kihúzh. sín 1 1 1 1
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat – – – –
FlexiClip kihúzh.sín, PyroFit – – – –
Szín
Cleansteel nemesacél – • • –
Obszidiánfekete • – • •
Grafitszürke – – • –
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60 cm-es sütők

DirectSensor S Pyrolysis FlexiClip
PyroFit DirectSensor Pyrolysis &

Pyrofit
FlexiClip
PyroFit DirectSensor PerfectClean FlexiClip

PerfectClean DirectSensor Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit

Moisture plus Moisture plus TasteControl Moisture plus TasteControl Moisture plus TasteControl

Típus H 7165 BP H 7364 BP H 7365 B H 7365 BP
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  – – – –
Süllyeszthető gombok – – – –
Élvezeti előnyök
TasteControl – • • •
Előmelegítés – • • •
Húsmaghőmérő tű – kábellel kábellel kábellel
Crisp function – • • •
Üzemmódok
Automatikus programok • • • •
Sütőautomatika • • • •
Eco-hőlégkeverés • • • •
Grill üzemmódok • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Intenzív sütés • • • •
Klímavezérlés • • • •
Alacsony hőmérsékletű sütés – – – –
Alsó-felső sütés • • • •
Alsó hő • • • •
Speciális felhasználások – – • •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • • •
Kijelző DirectSensor S DirectSensor DirectSensor DirectSensor
Kamera a sütőtérben – – – –
SoftOpen • • • •
SoftClose • • • •
Időfunkciók • • • •
MotionReact közel.érz.szenzor – – – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+ A+ A+
Maradék hő hasznosítás • • • •
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület – • – –
Sü.tér:PerfectClean+katal.hátf. – – • –
Pirolitikus tisztítás – • – •
Katalizátor • • – •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 76 76 76 76
Behelyezési szintek száma 5 5 5 5
Sütőtér megvilágítása 1 Halogén-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot
Fázisok száma 1 1 1 1
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Hőmérsékletek (°C) 30–300 30–300 30–300 30–300
Teljes teljesítményigény (kW) 3,60 3,60 3,50 3,50
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Sütőtepsi PerfectClean bevonattal 1 1 1 1
PerfectClean sütőtepsi, perf. – – – –
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 1 1 1 1
Sütőrács – – – –
Sütőrács PerfectClean bevonattal – – 1 –
Sütőrács PyroFit-funkcióval 1 1 – 1
FlexiClip teljesen kihúzh. sín – – – –
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat – – 1 –
FlexiClip kihúzh.sín, PyroFit 1 1 – 1
Szín
Cleansteel nemesacél – • – –
Obszidiánfekete • – • •
Grafitszürke – – – –
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90 cm-es sütők

M Touch Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit

Moisture plus Camera

Típus H 7890 BP
Kialakítás és design
Süllyeszthető gombok –
Élvezeti előnyök
Előmelegítés •
Húsmaghőmérő tű kábel nélkül
Crisp function •
Forgógrillmotor •
Üzemmódok
Automatikus programok •
Sütőautomatika •
Eco-hőlégkeverés •
Grill üzemmódok •
Hőlégkeverés plusz •
Intenzív sütés •
Klímavezérlés •
Alacsony hőmérsékletű sütés •
Alsó-felső sütés •
Felső hő •
Alsó hő •
Speciális felhasználások •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal •
Kijelző M Touch
Kamera a sütőtérben •
SoftOpen •
SoftClose •
3D kezelőfelület •
Időfunkciók •
MotionReact közel.érz.szenzor •
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A
Maradék hő hasznosítás •
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület •
Sü.tér:PerfectClean+katal.hátf. –
Pirolitikus tisztítás •
Katalizátor •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap •
Biztonsági kikapcsolás •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 90
Behelyezési szintek száma 3
Sütőtér megvilágítása BrilliantLight
Fázisok száma 3
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 860-860 x 517-517 x 550
Hőmérsékletek (°C) 30–300
Teljes teljesítményigény (kW) 5,60
Biztosíték (A) 16
Mellékelt tartozékok
Sütőtepsi PerfectClean bevonattal –
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 2
Sütőrács –
Sütőrács PerfectClean bevonattal –
Sütőrács PyroFit-funkcióval 2
FlexiClip kihúzh.sín, PyroFit 1
Szín
Cleansteel nemesacél •
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S Ü T Ő K
M I K R O H U L L Á M Ú 
Ü Z E M M Ó D D A L
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Három főzőfunkció rendkívül kis helyen
Épp olyan egyedi, mint ön!
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A mikrohullámmal kiegészített kompakt sütő intelligens módon 
kapcsolja össze két nagy teljesítményű készülék előnyeit egy 45 cm 
magas fülkében: a készülék teljes értékű sütő a legkülönfélébb 
üzemmódokkal, amilyen pl. a hőlégkeverés plusz. És egyidejűleg egy 
nagy teljesítményű mikrohullámú sűtő. A választás az öné: használ-
hatja a funkciókat külön, és például a sütő üzemmódokkal finom 
kenyeret vagy süteményeket süthet, a mikrohullám funkcióval pedig 
gyorsan megmelegíthet egy csésze kakaót. Vagy pedig egyszerre 
használja mindkét funkciót: a hagyományos üzemmód és a mikro-
hullám funkció kombinációjával számos ételt sokkal gyorsabban 
elkészíthet – ételenként akár 30% időt is megtakarítva.
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
Miele mikrohullámú üzemmóddal kombinált beépíthető sütők termékjellemzői*

* modellfüggő
1) EP 1 345 474 B1

3 in 1
Mikrohullámú, sütő és kombi üzemmód az 
ételek ideális elkészítéséhez mindössze 
egyetlen készülékben.

Quick & Gentle
Tökéletes eredmények a legrövidebb időn 
belül: az invertertechnológiával a mikrohul-
lám-teljesítmény fokozatmentesen szabá-
lyozható. Kombinálja a hagyományos hőt a 
mikrohullámmal a nagyobb rugalmasság 
érdekében a mindennapi főzés során.

Nemesacél sütőtér szabadalmaztatott 
strukturált felülettel1)

Könnyű tisztítás: a speciálisan strukturált 
felület karcálló és PerfectClean bevonattal 
rendelkezik.

Automatikus programok
Finom fogások pillanatok alatt: legyen az 
akár kenyér, sütemény vagy hús – minden 
étel teljesen automatikusan készül el.

Húsmaghőmérő tű
Hal és hús tökéletesre sütése: a hátralévő 
idő kijelzője tájékoztatja önt, ha ételei 
elkészültek.

Miele@home
Tegye okossá életét: 
a Miele@home segítségével okosan háló-
zatba kapcsolhatja készülékeit – a több 
lehetőségért.
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Hőlégkeverés plusz
Lenyűgözően szellős és laza: ideális a kímélő sütéshez 
akár két szinten egyszerre.

Alsó-felső sütés
Univerzálisan használható és klasszikusan jó: minden 
hagyományos sütési recept sikeres lesz.

Intenzív sütés
Ropogós alap, ízletes feltét: pizza, quiche vagy gyü-
mölcstorta – alul ropogós, felül lédús.

Minden recepthez a megfelelő beállítás
A Miele mikrohullámú üzemmóddal kombinált sütőinek üzemmódjai*

Eco-hőlégkeverés
Különösen energiatakarékos: gratinok vagy felfújtak 
optimális készítése.

Sabbat program
A Sabbat program a zsidó ünnepek során is lehetővé 
teszi a készülék használatát.

Alsó sütés
Egyedi elkészítés: olyan ételekhez, melyek vízágyon 
készülnek vagy alulról utósütést igényelnek.

Felolvasztás
Gyengéd a mélyhűtött ételekhez: kíméletes felolvasz-
tás hideg levegővel és ideális körülmények között.

Légkeveréses grill
Kívül roppanós, belül szaftos: ideális csirkéhez, kacsá-
hoz, csülökhöz, göngyölt húsokhoz és más 
húsételekhez.

Grill
Sokoldalú beltéri eszköz: nagyobb mennyiségű steak, 
kolbász, nyárs, és sok más grillezéséhez.

Sütőautomatika
Így marad a hús szaftos: a hús pirítása magasabb 
hőmérsékleten, a készre sütés előre beállított hőmér-
sékleten történik.

Booster
Expressz sebesség a sietősöknek: azok, akiknek 
sokszor csak kevés idejük van a főzésre, különösen 
értékelni fogják a rövid felfűtési időt.

Automatikus programok
Számos különféle ételt varázsolhat egészen nyugod-
tan: akár kenyérről, süteményről vagy szárnyasról van 
szó – minden teljesen automatikusan készül el.

* modellfüggő

Mikrohullámú sütő + grill
Sütés és grillezés: így lesz tökéletes grillezett aromája a 
húsnak, halnak, grillzöldségnek és még sok egyébnek.

Mikrohullámú sütő + légkeveréses grill
Sokoldalú beltéri eszköz: nagyobb mennyiségű steak, 
kolbász, nyárs, zöldség és sok más grillezéséhez.  

Mikrohullámú sütő + sütőautomatika
Belül szaftos, kívül ropogós: a hús pirítása magas 
hőmérsékleten, a készre sütés alacsony hőmérsékle-
ten történik.

Mikrohullám + hőlégkeverés plusz
Akár sütemény, akár a vasárnapi sült: ideális a gyors 
és kímélő sütéshez akár két szinten egyszerre.

Alacsony hőmérsékletű sütés
Lágy és szaftos: alacsony hőmérsékleten különösen 
egyenletesen párolódik a hús – és kívül nem lesz 
száraz.

Saját programok
20 kedvenc ételéhez: válasszon egyszerűen üzemmó-
dot, hőmérsékletet és időtartamot, majd készítse el 
újra és újra az ételt.

Mikrohullámú sütő
Egy csésze teavíz gyors felmelegítése vagy ételmelegí-
tés: hatékony kényelem rövid idő alatt.

Speciális felhasználások
Rendkívülit egyszerűen: a különféle speciális programok-
kal, mint pl. az aszalással, kiváló eredményeket ér el.
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Vezérlés
Intuitív kezelés a nagy méretű teljes felületű érintőkijelző-
nek köszönhetően. Egyszerű és gyors vezérlés 
érintéssel.

Üzemmódok és idők közvetlen kiválasztása érintőgom-
bokkal, 4 soros szöveges kijelző.

Üzemmódok és idők közvetlen kiválasztása érintőgom-
bokkal, 1 soros szöveges kijelző.

Ápolási kényelem
Tapadásmentes felületkezelés a felülmúlhatatlan tisztítási 
kényelem érdekében.

Mikrohullám-teljesítmény
Mikrohullám-teljesítmény: 1000 Watt

Kombinált üzemmód
Rugalmas és időtakarékos a hagyományos üzemmód és 
a mikrohullámú sütő kombinációjának köszönhetően, így 
akár 30% időt takaríthat meg.

Húsmaghőmérő tű
Fokra pontos sütés

Alacsony hőmérsékletű sütés
Tökéletes hússpecialitások az alacsony hőmérsékleten 
történő elkészítés révén.

Az ikonok jelentése
Mikrohullámú üzemmóddal kombinált sütők ikonjai egy pillantásra

M Touch

DirectSensor

DirectSensor S

PerfectClean

1000 W

Combination
mode

Food probe

Low temperature 
cooking
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Sütők mikrohullámú üzemmóddal, 60 cm

DirectSensor S PerfectClean 1000 W DirectSensor PerfectClean 1000 W DirectSensor PerfectClean 1000 W M Touch PerfectClean 1000 W

Combination
mode

Combination
mode

Combination
mode

Combination
mode Food probe Low temperature 

cooking

H 7240 BM H 7440 BM H 7440 BMX H 7840 BM
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  – – • –
Élvezeti előnyök
Quick & Gentle • • • •
Előmelegítés – • • •
Húsmaghőmérő tű – – – kábellel
Melegentartás • • • •
Crisp function – – – •
Üzemmódok
Felolvasztás • • • •
Automatikus programok • • • •
Sütőautomatika • • • •
Grill üzemmódok • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Intenzív sütés – – – •
Alacsony hőmérsékletű sütés – – – •
Mikrohullámú sütő • • • •
Mikrohullámú sütő sütőautomatikával • • • •
Mikrohullámú sütő grillel • • • •
Mikrohullámú sütő +hőlégkev.plusz • • • •
Mikrohullámú sütő légkeveréses grillel • • • •
Alsó-felső sütés – – – •
Alsó hő – – – •
Speciális felhasználások – • • •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • • •
Kijelző DirectSensor S DirectSensor DirectSensor M Touch
SoftOpen • • • •
SoftClose • • – •
Popcorn funkció • • • •
Gyors mikrohullám • • • •
Időfunkciók • • • •
Javasolt mikrohullámú teljesítmény • • • •
MotionReact közel.érz.szenzor – – – •
Hatékonyság és fenntarthatóság
Maradék hő hasznosítás – • • •
Ápolási kényelem
Nemesacél sütőtér+PerfectClean • • • •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 43 43 43 43
Behelyezési szintek száma 3 3 3 3
Sütőtér megvilágítása 1 LED-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot
Fázisok száma 1 1 1 1
Elektronikusan vezérelt 
mikrohullám-teljesítmény

• • • •

Mikrohullám-teljesítmény fokozatai (W) 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550
Hőmérsékletek (°C) 30–250 30–250 30–250 30–250
Teljes teljesítményigény (kW) 2,70 2,70 2,70 3,20
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Sütőrács PerfectClean bevonattal 1 1 1 1
Üvegtál 1 1 1 2
Szín
Cleansteel nemesacél • • – •
Obszidiánfekete – • • •
Grafitszürke – • • •
Briliánsfehér – • • •
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Sütők mikrohullámú üzemmóddal, 60 cm

M Touch PerfectClean 1000 W DirectSensor S PerfectClean 1000 W

Combination
mode Food probe Low temperature 

cooking
Combination

mode

H 7840 BMX H 7145 BM
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  • –
Élvezeti előnyök
Quick & Gentle • •
Előmelegítés • –
Húsmaghőmérő tű kábellel –
Melegentartás • •
Crisp function • –
Üzemmódok
Felolvasztás • •
Automatikus programok • •
Sütőautomatika • •
Grill üzemmódok • •
Hőlégkeverés plusz • •
Intenzív sütés • –
Alacsony hőmérsékletű sütés • –
Mikrohullámú sütő • •
Mikrohullámú sütő sütőautomatikával • •
Mikrohullámú sütő grillel • •
Mikrohullámú sütő +hőlégkev.plusz • •
Mikrohullámú sütő légkeveréses grillel • •
Alsó-felső sütés • –
Alsó hő • –
Speciális felhasználások • –
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • •
Kijelző M Touch DirectSensor S
SoftOpen • •
SoftClose – •
Popcorn funkció • •
Gyors mikrohullám • •
Időfunkciók • •
Javasolt mikrohullámú teljesítmény • •
MotionReact közel.érz.szenzor • –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Maradék hő hasznosítás • •
Ápolási kényelem
Nemesacél sütőtér+PerfectClean • •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • •
Biztonsági kikapcsolás • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 43 43
Behelyezési szintek száma 3 3
Sütőtér megvilágítása 1 LED-Spot 1 LED-Spot
Fázisok száma 1 1
Elektronikusan vezérelt 
mikrohullám-teljesítmény

• •

Mikrohullám-teljesítmény fokozatai (W) 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550
Hőmérsékletek (°C) 30–250 30–225
Teljes teljesítményigény (kW) 3,20 2,70
Biztosíték (A) 16 16
Mellékelt tartozékok
Sütőrács PerfectClean bevonattal 1 1
Üvegtál 2 1
Szín
Cleansteel nemesacél – –
Obszidiánfekete • •
Grafitszürke • –
Briliánsfehér • –
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Gőzpárolók
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Kivitelek

Beépíthető gőzpároló
A Miele gőzpároló sokoldalúan 
beépíthető a konyhai környezetbe. 
Kompakt kivitelének köszönhetően 
tökéletesen illik a megszokott szekrény-
fülkékbe. Így Miele gőzpárolójának 
elhelyezését teljesen egyénileg 
határozhatja meg. 

Szabadon álló gőzpároló
Ha már nincs hely konyhájában további 
készülék beépítésére, nem kell lemonda-
nia a gőzpároló előnyeiről. A Miele 
szabadon álló gőzpárolót elhelyezheti a 
konyhapulton. Ez a készülék ugyanúgy 
kezelési kényelmet és sokoldalú felhasz-
nálási lehetőséget nyújt, mint a 
beépíthető készülék.
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Milyen fülke áll rendelkezésére és milyen sütőteret részesít 
előnyben?
A Miele gőzpárolók fülkeméretei és széleskörű méretválasztéka

Kialakítások és méretek

Kivitel

Gőztechnológiák

A klasszikus
60 cm széles, 45 cm magas

A Miele gőzpárolók különböző méretekben és kivitelben elérhetőek. Találja meg a tökéletes 
megoldást konyhájába.

Szabadon álló
50 cm széles, 37 cm magas

Gőzpároló
A Miele solo gőzpároló 40–100 °C közötti 
hőmérsékleti tartományban dolgozik. 
Zöldséget, halat, köreteket, desszerteket, és 
sok más ételt kímélő módon készíthet vele. 

DualSteam
Erős külső gőzfejlesztő 3,3 kW 

teljesítménnyel és két gőzfúvókával.

Minden Miele gőzpárolónál a gőzfejlesztő a sütőteren kívül helyezkedik el. Ez jelentős 
előnyöket kínál a gőzpárolási folyamatnál: ideális gőzmennyiség, optimális hőmérsékletmérés 
és hőmérséklettartás, mennyiségtől független párolási idők valamint gyors felfűtés. Mivel a 
sütőtérben nem képződhetnek vízkőlerakódások, a tisztítás különösen egyszerű.

MonoSteam
Erős külső gőzfejlesztő 2,2 kW teljesítmény-
nyel és egy gőzfúvókával.

PowerSteam
Nagyon erős külső gőzfejlesztő 5,0 kW 
teljesítménnyel és egy gőzfúvókával.

22-0349_Part05_DG_Master_VitroLine_Gen7000_Kurz_HU.indd   63 18.11.22   11:12



64

22-0349_Part05_DG_Master_VitroLine_Gen7000_Kurz_HU.indd   64 18.11.22   11:12



65

M
ie

le
 g

őz
pá

ro
ló

k

Milyen kényelmi jellemzőket szeretne?
A Miele gőzpárolók fő tulajdonságai*

Nemesacél sütőtér strukturált 
felülettel

Magas minőségű és und könnyen tisz-
títható: mindegyik gőzpárolónk nemesacél 
sütőtérrel rendelkezik. 

DualSteam
Tökéletesség az ön ízlése 

szerint: a sütő és a főzőlap tökéletes 
kiegészítőjeként a Miele gőzpároló a Dual-
Steam technológiával a legjobb 
eredményekről gondoskodik. A gyors 
felfűtés, az egyenletes gőzelosztás és az 
optimális hőmérséklet ízletes ételek kényel-
mes elkészítését teszik lehetővé. Mindez 
köszönhető az erős 3,3 kW-os külső 
gőzfejlesztőnek és a két DualSteam 
gőzfúvóka speciális elhelyezkedésének és 
beállításának. Automatikus menükészítés

Ételek fokra pontos elkészítése: különböző 
ételek elkészítése egyszerre, gőz 
segítségével.

Automatikus programok
Ízletes ételek könnyedén: mindegy, hogy 
hal, hús vagy zöldség – minden teljesen 
automatikusan elkészül.

Szuvidálás
Az intenzív ízért: a vákuumuzott ételek 
alacsony hőmérsékleten különösen kímélő 
módon készülnek el. 

* modellfüggő
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Vezérlés
Üzemmódok és idők közvetlen kiválasztása 
érintőgombokkal, 4 soros szöveges kijelző

Üzemmódok és idők közvetlen kiválasztása 
érintőgombokkal, 1 soros szöveges kijelző

Hőmérséklet és idő kiválasztása érintőgombokkal, 
7 szegmenses kijelző

Sütőtér térfogata
A Miele gőzpárolók különböző sütőtér térfogatokkal 
érhetők el – 24 és 40 liter

Szuvidálás
Párolási folyamat, mely során az ételeket kímélő módon 
vákuumcsomagolásban párolják.

Automatikus programok
Teljesen automatikus ételkészítés, erőfeszítés nélkül

Gőztechnológiák
Gyors gőzfejlesztés és egyenletes gőzelosztás a 
2 gőzkivezetésen keresztül.

Miele@home*
A Miele@home segítségével okosan kapcsolhatja 
hálózatba háztartási készülékeit – a több lehetőségért.

Az ikonok jelentése
A gőzpároló ikonjai egy pillantásra

DirectSensor

DirectSensor S

40ι

Sous-vide

Automatic 
Programmes

DualSteam

EasySensor

Miele@home

* A Miele & Cie. KG kiegészítő digitális szolgáltatása. Minden intelligens alkalmazást a Miele@
home rendszer tesz lehetővé. Modelltől és országtól függően a rendelkezésre álló funkciók 
köre változhat.
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45 cm-es beépíthető gőzpárolók

EasySensor 40ι DirectSensor S 40ι DirectSensor 40ι Sous-vide

Automatic 
Programmes DualSteam Automatic 

Programmes DualSteam Miele@home Automatic 
Programmes DualSteam Miele@home

DG 2840 DG 7240 DG 7440
Élvezeti előnyök
Automatikus programok • • •
Melegentartás – • •
Üzemmódok
Felolvasztás • • •
Gőzpárolás • • •
Felmelegítés • • •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal – • •
Kijelző EasySensor DirectSensor S DirectSensor
SoftOpen • • •
SoftClose • • •
MultiLingua – • •
Párolás egyszerre 3 szinten • • •
Menüpárolás • • •
Gőzmennyiség redukálása az 
ételkészítési idő vége előtt

• • •

Időfunkciók • • •
Saját programok – – •
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület • • •
Strukt.felül.nem.acél pár.tér • • •
Külső gőzfejlesztő • • •
Alsó fűtőtest a kondenzvíz 
csökkentéséhez

• • •

Vízkőmentesítés • • •
CleanGlass-ajtó • • •
Gőztechnológia és vízellátás
DualSteam • • •
Kivehető frissvíz-tartály Push2Release 
mechanizmussal

• • •

Frissvíz-tartály térfogata (l) 1,5 1,5 1,5
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • •
Biztonsági kikapcsolás • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 40 40 40
Behelyezési szintek száma 4 4 4
Sütőtér megvilágítása – – 2 LED-Spot
Hőmérséklet gőzpároló üzemmódban 
(°C)

– – –

Hőmérséklet gőzpároló üzemmódban 
(°C)

40–100 40–100 40–100

A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550
Teljes teljesítményigény (kW) 3,60 3,60 3,60
Biztosíték (A) 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Perf. nem.acél gőzpár.edények 2 2 2
Zárt aljú nem.acél gőzpár.edények 1 1 1
Sütőrács 1 1 1
Felfogótálca 1 1 1
Szín
Cleansteel nemesacél • • •
Obszidiánfekete • • •
Grafitszürke • • •
Briliánsfehér – – •
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GŐZSÜTŐK
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Határtalan kulináris élvezet
A Miele gőzsütői

Helytakarékos és sokoldalú

Méretválaszték

A Mielénél két kategóriába sorolhatók a 
gőzsütők: DGC és DGC Pro.

A DGC-vel belépünk a gőzsütők világába. A 
készülék egy teljes értékű sütő, zománco-
zott sütőtérrel és kiegészítő gőzpároló 
funkcióval rendelkezik. Így sokoldalú és 
változatos ételek készíthetők egyetlen 
készülékkel. 

A DGC Pro ezenkívül sok mindennapi és 
profi funkciókat is kínál. A nemesacél 
sütőtér különösen tartós és a HydroClean 
tisztítófunkciónak köszönhetően rendkívül 
könnyen tisztítható. Továbbá a DGC Pro 
esetében az innovatív szuvidálási funkció 
előnyeit is élvezheti. 

A DGC-nél a klímavezérlés üzemmódban 
gőzlöketek segítségével nedvességet adhat 
hozzá az ételkészítési folyamathoz. Ilyen 
módon laza kenyeret készíthet ropogós 
kéreggel vagy szaftos sülteket.

A DGC Pro-val még pontosabban 
beállíthatja a sütési klímát a páratartalom 
százalékra pontos beállításával és több 
sütési lépés kombinálásának lehetőségével. 
Ezáltal a DGC Pro a nedves és száraz hőt 
egy új üzemmóddá tudja egyesíteni – kombi 
párolás – és így 3 funkciót nyújt egyetlen 
készülékben.

Gőzsütőink két különböző méretben 
elérhetőek – minden konyhához a megfelelő 
készülék. Így ön minden helyzetben bizto-
sítani tudja az intenzív és egészséges 
kulináris élményt.

Kompakt fülkékhez – 60 cm széles, 
45 cm magas
Ideális 45 cm magas és 60 cm széles 
fülkébe való beépítéshez vagy 14 cm magas 
melegítő- vagy vákuumozófiókkal együtt 60 
cm x 60 cm-es fülkébe. 3 behelyezési 
szinten, 47 literes befogadóképességel 
változatos ételeket készíthet a DGC Pro 
készülékben.

Klasszikus – 60 cm széles, 60 cm magas
Ideális klasszikus 60 cm x 60 cm-es fülkébe 
való beépítéshez. 29 cm magas fiókkal 
együtt egy 88 cm magas fülkét tökéletesen 
kitölt. A DGC Pro készülék a 4 behelyezési 
szintjével és 67 literes sütőterével határtalan 
lehetőségeket nyújt. A DGC pedig 76 literes 
befogadóképességel rendelkezik és 5 
behelyezési szinttel.

22-0349_Part06_DGC_Master_VitroLine_Gen7000_Kurz_HU.indd   71 18.11.22   11:12



72

22-0349_Part06_DGC_Master_VitroLine_Gen7000_Kurz_HU.indd   72 18.11.22   11:12



73

M
ie

le
 g

őz
sü

tő
k

Milyen kényelmi jellemzőket szeretne?
A Miele DGC gőzsütők fő tulajdonságai*

* modellfüggő
1) szabadalmaztatott szívóberendezéssel, szabadalom: EP 2 
190 295 B1 
2) szabadalom: EP 1 714 083 B1

Klímavezérlés1)

Hús- és süteménysütés ned-
vesség segítségével: élvezze az összeha-
sonlíthatatlanul laza tésztákat és a ropogós 
kérgű sülteket.

MonoSteam
A jól bevált MonoSteam (2,2 

kW) gőzfejlesztő eljárással a gőz egyetlen 
gőzfúvókán keresztül jut be Miele készü-
lékének sütőterébe. Gyorsan és egyenlete-
sen eloszlik az étel körül, és kíméletes 
ételkészítési folyamatot biztosít optimális 
eredménnyel.

TasteControl2)

Az automatikus gyors lehűtés 
megakadályozza az akaratlan utósütést és 
igény szerint melegen tartja az ételt.

Automatikus programok
Ízletes ételek egyszerűen: mindegy, hogy 
kenyér, sütemény vagy hús – minden 
teljesen automatikusan készül el.

PerfektClean-kialakítás
Gyors tisztaság: mivel az ételek 

nem ragadnak oda, a tisztítás rendkívül 
könnyű.

Miele@home
Tegye okossá életét: a Miele@home-mal 
háztartási készülékeit hálózatba kötheti – a 
több lehetőségért. 
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Milyen kényelmi jellemzőket szeretne?
A Miele DGC Pro gőzsütők fő tulajdonságai*

* modellfüggő
1) szabadalom: EP 2 197 326

Kombi párolás
Tiszta élvezet: tökéletes 

eredmények a száraz és nedves hő pontos 
%-os kombinációjának köszönhetően több 
ételkészítési lépésben.

DualSteam
Tökéletes főzés: a DualSteam-

nek köszönhetően a gőz egyenletesen 
oszlik el, és biztosítja a legjobb ételkészítési 
eredményeket. Tökéletesség, az ön ízlése 
szerint: a Miele DGC Pro gőzsütő mindig a 
legjobb eredményeket biztosítja. A gyors 
felfűtési és sütési idők, valamint a gőz 
egyenletes eloszlása megkönnyíti az étel 
elkészítését – a külső 3,3 kW-os 
gőzfejlesztőnek és a két DualSteam 
gőzfúvóka speciális elrendezésének és 
beállításának köszönhetően. Ez azt is 
biztosítja, hogy ételekben a lehető legtöbb 
vitamin megmaradjon.

HydroClean
Ragyogóan tiszta: a HydroCleannek 
köszönhetően a Miele gőzsütőjének 
sütőtere automatikusan megtisztul.

Mix & Match
Gyors & egészséges: 

különböző ételek kombi párolása vagy 
melegítése egyszerre egy tányéron. 

Motorosan nyíló panel Soft- 
Close1) funkcióval

Kényelmes: nyissa és zárja a panelt érintés-
sel – mögötte található a víztartály.

Automatikus menükészítés
Fokra pontos párolás: készítsen 

egyszerre különböző ételeket gőzzel.
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Klímavezérlés alsó és felső sütéssel
Klasszikusan jó: nedvesség hozzáadásával minden 
hagyományos étel tökéletesre sikerül.

Hőlégkeverés plusz
Csodálatosan könnyű és laza: ideális kímélő hús- és 
süteménysütéshez akár két szinten.

Alsó és felső sütés
Univerzálisan alkalmazható és klasszikusan jó: minden 
hagyományos sütési recept tökéletesen sikerül.

Gőzpárolás
Kímélő és egészséges elkészítés: gőzzel történő 
ételkészítéskor különösen sok tápanyag megmarad.

Intenzív sütés
Ropogós alj, szaftos feltétek: mindegy, hogy pizza, 
quiche vagy gyümölcstorta – alul ropogós, felül viszont 
szaftos marad. 

Minden recepthez a megfelelő beállítás
A Miele DGC gőzsütők üzemmódjai*

Eco-hőlégkeverés
Különösen energiahatékony: felfújtak vagy gratinok 
ideális elkészítéséhez.

Alsó sütés
Egyedi elkészítés: vízfürdőben készítendő vagy alulról 
barnítandó ételekhez.

Felolvasztás
Kíméletes a fagyasztott ételekhez: a fagyasztott étel 
kímélő módon, hideg levegővel és ezáltal ideális 
körülmények között kerül felolvasztásra.

Hőlégkeveréses grill
Kívül ropogós, belül szaftos: ideális csirkéhez, 
kacsához, csülökhöz, sült roládhoz és sok más 
húsételhez. 

Grill 
Sokoldalú benti használatra: nagyobb mennyiségű 
steak, kolbász, nyársak és sok minden más 
grillezéséhez. 

Sütőautomatika
Így szaftos marad a hús: a hús pirítása magas, a 
továbbsütése beállított hőmérsékleten történik.

Booster
Expressz sebesség a sietősöknek: azok, akiknek 
gyakran kevés idejük van főzni, különösen értékelni 
fogják a rövid felfűtési időt.

Automatikus programok
Varázsoljon különféle ételeket teljes nyugalomban: 
legyen szó kenyérről, süteményről vagy szárnyashúsról 
– minden teljesen automatikusan elkészül.

*modellfüggő

Klímavezérlés + hőlégkeverés plusz
Csodálatosan könnyű és laza: ideális hús- és süte- 
ménysütéshez nedvesség hozzáadásával akár 3 
szinten. 

Klímavezérlés intenzív sütéssel
Pizza, quiche vagy gyümölcstorta: nedvesség hozzáa-
dásával az alj ropogós, a feltét szaftos marad.

Klimavezérlés sütőautomatikával
Optimális sütés: pirítás magas hőmérsékleten, majd 
továbbsütés egyedi hőmérsékleten nedvesség 
hozzáadásával.

Saját programok
Kevenc ételei számára: egyszerűen adja meg az 
üzemmódot, hőmérsékletet és az időtartamot, és 
készítse el újra és újra.

Klímavezérlés
Friss, akár a pékségből: a nedvesség hozzáadásával 
összehasonlíthatatlanul laza tészta és ropogós kéreg 
készül.

Speciális felhasználások
Rendkívülit egyszerűen: különféle speciális programok-
kal, mint például az aszalással kiváló eredményeket 
érhet el.
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Hőlégkeverés plusz
Csodálatosan könnyű és laza: ideális gyors, kímélő 
sütéshez akár 3 szinten. 

Eco-gőzpárolás
Gazdaságos és fenntartható: takarítson meg energiát 
gőzpároláskor.

Kombi párolás/Hőlégkeverés plusz
Optimális eredmények: a hozzáadott nedvesség 
garantálja a kenyér, zsemle, hús és sok minden más 
sikerét.

Kombi párolás/Alsó/felső sütés
Ez ételek nedvesség hozzáadásával alulról és felülről is 
egyenletesen sülnek – így a kenyér tökéletesre sikerül.

Kombi párolás/Grill
Különösen a magas zsírtartalmú hús és hal lesz a 
nedvesség hozzáadásával különösen puha és szaftos 
– ropogós kéreggel.

Eco-hőlégkeverés
Áramot és időt takarít meg: energiatakarékosan 
készíthet ételeket.

Sabbat-program
A Sabbat-program lehetővé teszi a készülék használa-
tát a zsidó szokások gyakorlása alatt is. 

Szuvidálás
Kulináris élmény: a vákuum alatt készült hús, hal, 
zöldség vagy gyümölcs a legmagasabb szintű íz- 
élményt nyújtja.

Mix & Match
Gyors & egészséges: különböző ételek egyszerre 
történő kombipárolása vagy melegítése egy tányéron. 

Gőzpárolás
Kímélő és egészséges elkészítés: vízgőzzel való 
ételkészítés során különösen sok tápanyag megmarad, 
valamint az ételek színe és íze is.

Minden recepthez a megfelelő beállítás
A Miele DGC Pro gőzsütők sütőprogramjai

Alsó/felső sütés
Univerzálisan alkalmazható és klasszikusan jó: minden 
klasszikus sütési recept tökéletesre sikerül.

Grill
Sokoldalú benti használatra: nagyobb mennyiségű 
steak, kolbász, nyársak és sok minden más 
grillezéséhez.

Speciális felhasználások
Rendkívülit egyszerűen: különféle speciális programok-
kal, mint például az aszalással kiváló eredményeket 
érhet el.

Speciális sütemény
Varázsoljon ízletes süteményeket: égetett tészta, sós 
sütemény, kevert tészta, mintha csak a pékségből 
hozta volna.

Felső sütés
Kiváló íz és megjelenés: így tökéletes sikereket ér el 
gratinálás, pirítás és utóbarnítás során.

Hőlégkeveréses grill
Kívül ropogós, belül szaftos: ideális csirkéhez, 
kacsához, csülökhöz, sült roládhoz és sok más 
húsételhez.

Alsó hő
Egyedi elkészítés: vízfürdőben készítendő vagy alulról 
barnítandó ételekhez.

Intenzív sütés
Ropogós alj, szaftos feltétek: mindegy, hogy pizza, 
quiche vagy gyümölcstorta – alul ropogós, felül viszont 
szaftos marad.
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Az ikonok jelentése
A kombi gőzpároló ikonjai egy pillantásra

Vezérlés
Intuitív kezelés a nagy méretű teljes felületű 
érintőkijelzőnek köszönhetően. Egyszerű és gyors vezér-
lés érintéssel.

Üzemmódok és idők közvetlen kiválasztása 
érintőgombokkal, 4 soros szöveges kijelző.

Sütőtér térfogata
A Miele kombi gőzpárolók különböző befogadóképessé-
gekkel kaphatók: 76 és 48 liter.

Kombinált üzemmód
Kombinált párolás
Tökéletes sütési eredmények a száraz és nedves hő 
kombinálása révén. 

Gőztechnológiák
Gyors gőzfejlesztés és egyenletes gőzelosztás a 
2 gőzkivezetésen keresztül.

DirectWater plus
Frissvíz-csatlakozás és -elvezetés a kényelmes 
gőzpárolás érdekében.

M Touch

DirectSensor

76 ι

Moisture plus

DualSteam

DirectWater 
Plus
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Gőzsütők, 60 cm, zománc sütőtér

DirectSensor S PerfectClean 76 ι DirectSensor PerfectClean 76 ι DirectSensor S PerfectClean 76 ι DirectSensor PerfectClean 76 ι

Moisture plus MonoSteam Moisture plus MonoSteam Moisture plus MonoSteam Moisture plus MonoSteam

DGC 7250 DGC 7450 DGC 7151 DGC 7351
Élvezeti előnyök
TasteControl • • • •
Gyors felfűtés • • • •
Crisp function – • – •
Üzemmódok
Sütőautomatika • • • •
Gőzpárolás • • • •
Grill üzemmódok • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Intenzív sütés • • • •
Klímavezérlés • • • •
Alsó-felső sütés • • • •
Alsó hő • • • •
Speciális felhasználások – • – •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • • •
Kijelző DirectSensor S DirectSensor DirectSensor S DirectSensor
SoftOpen • • • •
SoftClose • • • •
MultiLingua • • • •
Programozható idejű gőzlöketek – • – •
Mennyiségtől független párolás • • • •
Időfunkciók • • • •
Saját programok – • – •
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+ A+ A+
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület • • – –
Zománcozott sütőtér PerfectClean 
bevonattal és katalitikus hátfallal

• • • •

Külső gőzfejlesztő • • • •
Ápolóprogramok • • • •
CleanGlass-ajtó • • • •
Gőztechnológia és vízellátás
MonoSteam • • • •
Szívócső a víz felvételéhez • • • •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 76 76 76 76
Sütőtér megvilágítása 1 Halogen-Spot 1 LED-Spot 1 Halogen-Spot 1 LED-Spot
Hőmérséklet sütőüzem (°C) 30–250 30–250 30–250 30–250
Hőmérséklet gőzpároló üzemmódban 
(°C)

70–100 70–100 70–100 70–100

A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Teljes teljesítményigény (kW) 3,50 3,50 3,50 3,50
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Sütőrács PerfectClean bevonattal 1 1 1 1
FlexiClip teljesen kihúzható sín (pár) – – – –
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat 
(pár)

1 1 1 1

PerfectClean tartórács 1 1 1 1
Perf. nem.acél gőzpár.edények 1 1 1 1
Zárt aljú nem.acél gőzpár.edények 1 1 1 1
Szín
Cleansteel nemesacél • • – –
Grafitszürke • • – –
Obszidiánfekete • • • •
Briliánsfehér – • – –
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Gőzsütők, Pro 45 cm, EDST-sütőtér

DirectSensor HydroClean 47 ι DirectSensor HydroClean 47 ι DirectSensor HydroClean 47 ι DirectSensor HydroClean 47 ι

Combi mode

%

DualSteam Water
Container Combi mode

%

DualSteam DirectWater 
Plus Combi mode

%

DualSteam Water
Container Combi mode

%

DualSteam DirectWater 
Plus

DGC 7440 HC Pro DGC 7445 HC Pro DGC 7440 HCX Pro DGC 7445 HCX Pro
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  – – • •
Élvezeti előnyök
Klímaszenzor • • • •
Mix & Match • • • •
Húsmaghőmérő tű – – – –
Automatikus programok • • • •
Üzemmódok
Kombinált párolás • • • •
Gőzpárolás • • • •
Szuvidálás • • • •
Gourmet sütés • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Alsó-felső sütés • • • •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • • •
Kijelző DirectSensor DirectSensor DirectSensor DirectSensor
SoftOpen • • • •
SoftClose • • – –
MultiLingua • • • •
Motorosan felemelkedő kezelőpanel • • • •
Mennyiségtől független párolás • • • •
Automatikus menüpárolás • • • •
Időfunkciók • • • •
Saját programok • • • •
MotionReact közel.érz.szenzor – – – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+ A+ A+
Ápolási kényelem
Strukt.felül.nem.acél pár.tér • • • •
Külső gőzfejlesztő • • • •
HydroClean • • • •
Ápolóprogramok • • • •
Gőztechnológia és vízellátás
DualSteam • • • •
Frissvíz-tartály a kez.panel mögött • – • –
DirectWater plus – • – •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 47 47 47 47
Sütőtér megvilágítása BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Hőmérséklet sütőüzem (°C) 30–230 30–230 30–230 30–230
Hőmérs. gőzpároló üzemmódban (°C) 40–100 40–100 40–100 40–100
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 450-452 x 555 560-568 x 450-452 x 555 560-568 x 450-452 x 555 560-568 x 450-452 x 555
Teljes teljesítményigény (kW) 3,40 3,40 3,40 3,40
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 1 1 1 1
Sütőrács PerfectClean bevonattal 1 1 1 1
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat 
(pár)

– – – –

Kivehető tartórács (pár) 1 1 1 1
Perf. nem.acél gőzpár.edények 1 1 1 1
Zárt aljú nem.acél gőzpár.edények 1 1 1 1
Szín
Cleansteel nemesacél • • – –
Grafitszürke • • • •
Obszidiánfekete • • • •
Briliánsfehér • • • •
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Gőzsütők, Pro 45 cm, EDST-sütőtér

M Touch HydroClean 47 ι M Touch HydroClean 47 ι M Touch HydroClean 47 ι M Touch HydroClean 47 ι

Combi mode

%

DualSteam Water
Container Combi mode

%

DualSteam DirectWater 
Plus Combi mode

%

DualSteam Water
Container Combi mode

%

DualSteam DirectWater 
Plus

DGC 7840 HC Pro DGC 7845 HC Pro DGC 7840 HCX Pro DGC 7845 HCX Pro
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  – – • •
Élvezeti előnyök
Klímaszenzor • • • •
Mix & Match • • • •
Húsmaghőmérő tű kábel nélkül kábel nélkül kábel nélkül kábel nélkül
Automatikus programok • • • •
Üzemmódok
Kombinált párolás • • • •
Gőzpárolás • • • •
Szuvidálás • • • •
Gourmet sütés • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Alsó-felső sütés • • • •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • • •
Kijelző M Touch M Touch M Touch M Touch
SoftOpen • • • •
SoftClose • • – –
MultiLingua • • • •
Motorosan felemelkedő kezelőpanel • • • •
Mennyiségtől független párolás • • • •
Automatikus menüpárolás • • • •
Időfunkciók • • • •
Saját programok • • • •
MotionReact közel.érz.szenzor • • • •
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+ A+ A+
Ápolási kényelem
Strukt.felül.nem.acél pár.tér • • • •
Külső gőzfejlesztő • • • •
HydroClean • • • •
Ápolóprogramok • • • •
Gőztechnológia és vízellátás
DualSteam • • • •
Frissvíz-tartály a kez.panel mögött • – • –
DirectWater plus – • – •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 47 47 47 47
Sütőtér megvilágítása BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Hőmérséklet sütőüzem (°C) 30–230 30–230 30–230 30–230
Hőmérs. gőzpároló üzemmódban (°C) 40–100 40–100 40–100 40–100
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 450-452 x 555 560-568 x 450-452 x 555 560-568 x 450-452 x 555 560-568 x 450-452 x 555
Teljes teljesítményigény (kW) 3,40 3,40 3,40 3,40
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 1 1 1 1
Sütőrács PerfectClean bevonattal 1 1 1 1
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat 
(pár)

1 1 1 1

Kivehető tartórács (pár) 1 1 1 1
Perf. nem.acél gőzpár.edények 1 1 1 1
Zárt aljú nem.acél gőzpár.edények 1 1 1 1
Szín
Cleansteel nemesacél • • – –
Grafitszürke • • • •
Obszidiánfekete • • • •
Briliánsfehér • • • •
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Gőzsütők, Pro 60 cm, EDST-sütőtér

DirectSensor HydroClean 67 ι DirectSensor HydroClean 67 ι DirectSensor HydroClean 67 ι DirectSensor HydroClean 67 ι

Combi mode

%

DualSteam Wassertank Combi mode

%

DualSteam DirectWater 
Plus Combi mode

%

DualSteam Wassertank Combi mode

%

DualSteam DirectWater 
Plus

DGC 7460 HC Pro DGC 7465 HC Pro DGC 7460 HCX Pro DGC 7465 HCX Pro
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  – – • •
Élvezeti előnyök
Klímaszenzor • • • •
Mix & Match • • • •
Húsmaghőmérő tű – – – –
Automatikus programok • • • •
Üzemmódok
Kombinált párolás • • • •
Gőzpárolás • • • •
Szuvidálás • • • •
Gourmet sütés • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Alsó-felső sütés • • • •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • • •
Kijelző DirectSensor DirectSensor DirectSensor DirectSensor
SoftOpen • • • •
SoftClose • • – –
MultiLingua • • • •
Motorosan felemelkedő kezelőpanel • • • •
Mennyiségtől független párolás • • • •
Automatikus menüpárolás • • • •
Időfunkciók • • • •
Saját programok • • • •
MotionReact közel.érz.szenzor – – – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+ A+ A+
Ápolási kényelem
Strukt.felül.nem.acél pár.tér • • • •
Külső gőzfejlesztő • • • •
HydroClean • • • •
Ápolóprogramok • • • •
Gőztechnológia és vízellátás
DualSteam • • • •
Frissvíz-tartály a kez.panel mögött • – • –
DirectWater plus – • – •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 67 67 67 67
Sütőtér megvilágítása BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Hőmérséklet sütőüzem (°C) 30–230 30–230 30–230 30–230
Hőmérs. gőzpároló üzemmódban (°C) 40–100 40–100 40–100 40–100
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 590-595 x 555 560-568 x 590-595 x 555 560-568 x 590-595 x 555 560-568 x 590-595 x 555
Teljes teljesítményigény (kW) 3,45 3,45 3,45 3,45
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 1 1 1 1
Sütőrács PerfectClean bevonattal 1 1 1 1
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat 
(pár)

– – – –

Kivehető tartórács (pár) 1 1 1 1
Perf. nem.acél gőzpár.edények 1 1 1 1
Zárt aljú nem.acél gőzpár.edények 1 1 1 1
Szín
Cleansteel nemesacél • • – –
Grafitszürke • • • •
Obszidiánfekete • • • •
Briliánsfehér • • • •
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Gőzsütők, Pro 60 cm, EDST-sütőtér

M Touch HydroClean 67 ι M Touch HydroClean 67 ι M Touch HydroClean 67 ι M Touch HydroClean 67 ι

Combi mode

%

DualSteam Wassertank Combi mode

%

DualSteam DirectWater 
Plus Combi mode

%

DualSteam Wassertank Combi mode

%

DualSteam DirectWater 
Plus

DGC 7860 HC Pro DGC 7865 HC Pro DGC 7860 HCX Pro DGC 7865 HCX Pro
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  – – • •
Élvezeti előnyök
Klímaszenzor • • • •
Mix & Match • • • •
Húsmaghőmérő tű kábel nélkül kábel nélkül kábel nélkül kábel nélkül
Automatikus programok • • • •
Üzemmódok
Kombinált párolás • • • •
Gőzpárolás • • • •
Szuvidálás • • • •
Gourmet sütés • • • •
Hőlégkeverés plusz • • • •
Alsó-felső sütés • • • •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • • •
Kijelző M Touch M Touch M Touch M Touch
SoftOpen • • • •
SoftClose • • – –
MultiLingua • • • •
Motorosan felemelkedő kezelőpanel • • • •
Mennyiségtől független párolás • • • •
Automatikus menüpárolás • • • •
Időfunkciók • • • •
Saját programok • • • •
MotionReact közel.érz.szenzor • • • •
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály A+ A+ A+ A+
Ápolási kényelem
Strukt.felül.nem.acél pár.tér • • • •
Külső gőzfejlesztő • • • •
HydroClean • • • •
Ápolóprogramok • • • •
Gőztechnológia és vízellátás
DualSteam • • • •
Frissvíz-tartály a kez.panel mögött • – • –
DirectWater plus – • – •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 67 67 67 67
Sütőtér megvilágítása BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Hőmérséklet sütőüzem (°C) 30–230 30–230 30–230 30–230
Hőmérs. gőzpároló üzemmódban (°C) 40–100 40–100 40–100 40–100
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 590-595 x 555 560-568 x 590-595 x 555 560-568 x 590-595 x 555 560-568 x 590-595 x 555
Teljes teljesítményigény (kW) 3,45 3,45 3,45 3,45
Biztosíték (A) 16 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Univ.tepsi+PerfectClean bevonat 1 1 1 1
Sütőrács PerfectClean bevonattal 1 1 1 1
FlexiClip sín+PerfectClean bevonat 
(pár)

1 1 1 1

Kivehető tartórács (pár) 1 1 1 1
Perf. nem.acél gőzpár.edények 1 1 1 1
Zárt aljú nem.acél gőzpár.edények 1 1 1 1
Szín
Cleansteel nemesacél • • – –
Grafitszürke • • • •
Obszidiánfekete • • • •
Briliánsfehér • • • •
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G Ő Z P Á R O L Ó
M I K R O H U L L Á M Ú 
Ü Z E M M Ó D D A L
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Gőzpárolás, főzés, melegítés egyetlen készülékben 
A Miele az első gyártó, akinek sikerült a gőzpároló és a 
mikrohullámú sütő előnyeit egyetlen beépíthető készülékben 
egyesítenie – egy mikrohullámú üzemmóddal rendelkező 
beépíthető gőzpárolóban. 

Szeretné, ha lehetőleg sokféle ételkészítési mód állna rendel-
kezésére – de nem szeretne túl sok készüléket beépíteni a 
konyhájába?
  
Ezzel az innovatív kombinált beépíthető készülékkel a Miele 
tökéletes kiegészítést kínál sütőjéhez – egy teljes értékű 
gőzpárolót és egy teljes értékű mikrohullámú sütőt egyben! 
Optimális megoldás az olyan konyhák számára, ahol csak két 
beépítőfülke áll rendelkezésre.
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A mikrohullámú üzemmóddal rendelkező beépíthető gőzpárolók termékjellemzői*

* modellfüggő

3 in 1
Helytakarékos kombináció: mikrohullám-
funkció, gőz- és gyorspárolás a maximális 
rugalmasságért.

DualSteam
Tökéletesség teljesen az ön 

ízlése szerint: a sütő és a főzőlap optimális 
kiegészítőjeként a Miele mikrohullámú 
üzemmóddal rendelkező gőzpároló gondos-
kodik a legjobb ételkészítési eredményekről. 
A rövid felfűtési és ételkészítési idők, illetve 
az egyenletes gőzelosztás megkönnyíti az 
ételek készítését – erről a nagy teljesítményű 
(3,3 kW) külső gőzfejlesztő, és a két egyedi 
elrendezésű és tájolású DualSteam gőzfú-
vóka gondoskodik.

Gyorspárolás
Időtakarékos: a gőzpárolást mikrohullámú 
üzemmóddal kombinálja a gyorsabb ételké-
szítésért minőségi veszteség nélkül.

Strukturált felületű nemesa-
cél sütőtér

Kiváló minőségű és könnyen kezelhető: 
összes mikrohullámú üzemmóddal rendel-
kező gőzpárolónk nemesacél sütőtérrel 
rendelkezik.

Automatikus programok
Finom fogások pillanatok alatt: legyen az 
akár hal, hús vagy zöldség – minden étel 
teljesen automatikusan készül el.

Quick & Gentle
Tökéletes eredmények a legrövidebb időn 
belül: az invertertechnológiával a mikrohul-
lám-teljesítmény fokozatmentesen 
szabályozható.
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Vezérlés
Intuitív kezelés a nagy méretű teljes felületű érintőkijelző-
nek köszönhetően. Egyszerű és gyors vezérlés 
érintéssel.

Üzemmódok és idők közvetlen kiválasztása érintőgom-
bokkal, 4 soros szöveges kijelző.

Sütőtér térfogata
Sütőtér térfogata: 40 liter

Mikrohullám-teljesítmény
Akár 1000 watt mikrohullám-teljesítmény.

Gőztechnológiák
Gyors gőzfejlesztés és egyenletes gőzelosztás a 
2 gőzkivezetésen keresztül.

DirectWater
Frissvíz-csatlakozás a kényelmes gőzpárolásért.

MotionReact
Miele készüléke már a közeledésére is reagál.

Az ikonok jelentése
Mikrohullámú üzemmóddal rendelkező gőzpároló ikonjai egy pillantásra

M Touch

DirectSensor

40ι

1000 W

DualSteam

DirectWater

MotionReact
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Gőzpároló mikrohullámú üzemmóddal

DirectSensor 40ι 1000 W M Touch 40ι 1000 W M Touch 40ι 1000 W

DualSteam DualSteam MotionReact DualSteam DirectWater MotionReact

DGM 7440 DGM 7840 DGM 7845
Élvezeti előnyök
Quick & Gentle • • •
Automatikus programok • • •
Melegentartás • • •
Üzemmódok
Felolvasztás • • •
Gőzpárolás • • •
Gyorspárolás • • •
Felmelegítés • • •
Mikrohullámú sütő • • •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • •
Kijelző DirectSensor M Touch M Touch
SoftOpen • • •
MultiLingua • • •
Párolás egyszerre 3 szinten • • •
Automatikus menüpárolás – • •
Gőzmenny.reduk.ételk.vége előtt • • •
Időfunkciók – – –
MotionReact közel.érz.szenzor – • •
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület • • •
Strukt.felül.nem.acél pár.tér • • •
Külső gőzfejlesztő • • •
Vízkőmentesítés • • •
CleanGlass-ajtó • • •
Gőztechnológia és vízellátás
DualSteam • • •
Kivehető frissvíz-tartály+Push2Release • • •
Frissvíz-tartály térfogata (l) 1,5 1,5 –
DirectWater – – •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap • • •
Biztonsági kikapcsolás • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 40 40 40
Sütőtér megvilágítása 2 LED-Spot 2 LED-Spot 2 LED-Spot
Elektronikusan vezérelt 
mikrohullám-teljesítmény

• • •

Mikrohullám-teljesítmény fokozatai (W) 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000
Hőmérséklet gőzpároló üzemmódban 
(°C)

40–100 40–100 40–100

A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550
Teljes teljesítményigény (kW) 3,30 3,30 3,30
Biztosíték (A) 16 16 16
Mellékelt tartozékok
Kivehető tartórács (pár) 1 1 1
Perf. nem.acél gőzpár.edények 2 2 2
Zárt aljú nemesacél gőzpároló edény, 
magasság: 40 mm

1 1 1

Zárt aljú nemesacél gőzpároló edény, 
magasság: 80 mm

– 1 1

Sütőrács 1 1 1
Üvegtál 1 1 1
Szín
Grafitszürke • • •
Cleansteel nemesacél • • •
Obszidiánfekete • • •
Briliánsfehér • • •
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Kialakítások

Az ön konyhája: olyan egyedi, mint az ön 
élete és szokásai. Az ön készülékei: a 
rendelkezésre álló térbeli adottságokhoz 
és kezelési igényekhez illeszkednek. A 
Miele mikrohullámú készülékek külön-
böző kivitelekben állnak rendelkezésre 
– így konyháját személyre szabottan és 
saját elképzeléseinek megfelelően 
alakíthatja.

A Miele két kivitelben kínál mikrohullámú 
készülékeket: fixen fülkébe építve vagy 
szabadon állóként. Időtlen formatervezé-
süknek és intelligens kezelési filozófiájuk-
nak köszönhetően tökéletesen illeszked-
nek a Miele konyhai designba.
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Milyen készüléket szeretne?
A Miele mikrohullámú sütők sokszínűsége

Miele TopControl beépíthető készülékek
Teremtsen teljesen homogén megjelenést 
konyhájában: a Miele mikrohullámú sütői 
fent elhelyezett kezelőfelületükkel tökélete-
sen harmonizálnak a többi Miele beépíthető 
készülékkel. Ez rendkívüli rugalmasságot 
garantál a konyha megtervezésekor. 
A készülék ajtaja – mint a sütő esetében is 
– lefelé nyílik. A fent elhelyezkedő kezelés-
nek köszönhetően több hely marad a belső 
térben.

Miele SideControl beépíthető készülékek
SideControl készülékeink is harmonizálnak 
a többi Miele beépíthető készülékkel – a 
kezelés ezeknél klasszikus módon oldalt 
helyezkedik el. A SideControl beépíthető 
készülékeket függőlegesen kombinálhatja 
más Miele beépíthető készülékekkel, illetve 
külön is beszerelheti őket. A készülékek 
kényelmesen oldalirányban nyithatók.

Kezelési koncepciók

Üzemmódok

Fülkeméretek és méretválaszték

• 35 cm magas, 60 cm széles
• 36 cm magas, 60 cm széles
• 38, ill. 42 cm magas, 60 cm széles
• 45 cm magas, 60 cm széles

Akár egy új konyhát tervez, akár egy már meglévő konyhában szeretne készüléket cserélni: a 
Miele mikrohullámú sütői minden szokványos beépítőfülkébe integrálhatók. A rendelkezésre 
álló teret ugyanis mindig optimálisan kihasználják: a különféle készülékek különböző méretű 
sütőterekkel, és azokhoz illeszkedő méretű forgótányérokkal rendelkeznek.

• 17 literes sütőtér
• 26 literes sütőtér
• 46 literes sütőtér

Élje át a mikrohullám kulináris csodáját – túl 
a felmelegítésen és felolvasztáson. És 
fedezze fel a meglepően sok lehetőséget, 
amelyet Miele mikrohullámú sütői a konyhai 
mindennapokban nyújtanak.

Solo mikrohullámú sütők
A Miele mikrohullámú sütő már Solo üzem-
módban is többet nyújt, mint amit ön 
esetleg lehetségesnek tart: például egy 
pohár tejet melegít, lekvárt főz be, csokolá-
dét olvaszt, zöldséget párol, halat olvaszt ki 
vagy mandulát blansíroz.

Grillfunkciós mikrohullámú sütők
A ropogós végeredmény mikrohullámú 
sütővel is elérhető: a beépített kvarc grill 
segítségével párolás után még egyszer 
átsütheti az ételeket. Hús sütésre és grille-
zésre is használhatja. A pirítós, a zöldségek 
vagy a rák is ropogósra grillezhető – a 
zöldségfelfújt pedig ízletes sajtkérget 
kaphat.
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Milyen kényelmi funkciók fontosak önnek?
A Miele mikrohullámú sütők termékjellemzői* 

* modellfüggő

Automatikus programok
Varázsoljon ételeket egyszerűen: csak állítsa 
be a programot és pl. válassza ki a súlyt – a 
többit bízza a készülékre

XL sütőtér
TopControl kezelésű készüléke-

ink 46 literes hasznos sütőterükkel rengeteg 
rugalmasan kihasználható teret kínálnak a 
kreatív konyha számára.

Gyors mikrohullám
Időtakarékos: közvetlenül elérheti a legma-
gasabb mikrohullám-teljesítményt – szoká-
sainak megfelelően.

Nemesacél sütőtér
Nagyon hatékony: a nemesacél belső tér 
gondoskodik a tökéletes mikrohullám-elosz-
tásról és a könnyű tisztításról.

Kombinált üzemmód
Időmegtakarítás és az eredmény javítása: 
kombinált üzemmódban ételei egyszerre 
párolódnak és pirulnak.

EasySensor
Egy klasszikus újragondolva: a Miele Side-
Control készülékek most érintéses vezérlés-
sel vannak ellátva.
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Kezelési filozófia
A wattban megadott teljesítmény és az idő kiválasztása 
érintőgombokkal, 7 szegmenses kijelző.

Üzemmódok és idők közvetlen kiválasztása érintőgom-
bokkal, 1 soros szöveges kijelző.

Az üzemmód és a wattban megadott teljesítmény a 
forgókapcsolóval választható ki.

Teljesítmény
Akár 900 watt mikrohullám-teljesítmény

Akár 800 watt mikrohullám-teljesítmény

Kvarc grill
Az ételek további átsütéséhez az ételkészítés befejezése 
után.

Popcorn
Friss popcorn gyors és egyszerű elkészítéséhez.

Automatikus programok
Felolvasztás erőfeszítés nélkül, friss élelmiszerek sütése 
és elkészítése.

Forgótányér
A forgótányéron rengeteg hely áll rendelkezésre az eltérő 
méretű vagy nagyszámú edények számára.

Az ikonok jelentése
A mikrohullámú sütők ikonjai egy pillantásra

EasySensor

DirectSensor S

EasyControl

900 W

800 W

Quartz Grill

Popcorn

Automatic 
Programmes

40 cm
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Beépíthető mikrohullámú sütők

EasySensor EasySensor 800 W EasySensor 800 W Quartz Grill DirectSensor S 900 W

Automatic 
Programmes 32 cm Automatic 

Programmes 27 cm Automatic 
Programmes 27 cm Popcorn Automatic 

Programmes 40 cm

M 2240 SC M 2230 SC M 2234 SC M 7240 TC
Kialakítás és design
TopControl – – – •
SideControl • • • –
Élvezeti előnyök
Melegentartás • • • •
Kvarc grill – – • –
Üzemmódok
Automatikus programok • • • •
Solo mikrohullámú sütő • • • •
Kombinált üzemmódú mikrohullámú 
sütő/grill

– – • –

Kezelési kényelem
Kijelző EasySensor EasySensor EasySensor DirectSensor S
SoftOpen – – – •
SoftClose – – – •
MultiLingua – – – •
Popcorn funkció – – – •
Időfunkciók • • • •
Gyors mikrohullám • • • •
Egyéni beállítások • • • •
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület – – – •
Nemesacél sütőtér • • • •
CleanGlass-ajtó – – – •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap – – • –
Üzembehelyezési zár • • • •
Biztonsági kapcsoló • • • •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 26 17 17 46
Ajtó nyitási iránya balra balra balra alul
Sütőtér megvilágítása 1 LED-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot 1 LED-Spot
Sütőtér magassága (cm) 20,7 20,2 20,2 23,2
Forgótányér átmérője (cm) 32,5 27,2 27,2 40,6
Elektronikusan vezérelt 
mikrohullám-teljesítmény

• • • •

Mikrohullám-teljesítmény fokozatai (W) – 80/150/300/450/600/800 80/150/300/450/600/800 80/150/300/450/600/750/900
Grillteljesítmény (W) – – 800 –
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 562-568 x 450-452 x 550 562-568 x 350-362 x 310 562-568 x 350-362 x 310 562-568 x 450-452 x 550
Fülkefüggetlen szellőzés • • • •
Teljes teljesítményigény (kW) 1,4 1,25 1,25 1,6
Fázisok száma 1 1 1 1
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Mellékelt tartozékok
Grillrostély – – 1 –
Gourmet tálca – – 1 –
Szín
Obszidiánfekete • • • –
Cleansteel nemesacél – – – •
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Beépíthető mikrohullámú sütők

DirectSensor S 900 W Quartz Grill

Popcorn Automatic 
Programmes 40 cm

M 7244 TC
Kialakítás és design
TopControl •
SideControl –
Élvezeti előnyök
Melegentartás •
Kvarc grill •
Üzemmódok
Automatikus programok •
Solo mikrohullámú sütő •
Kombinált üzemmódú mikrohullámú 
sütő/grill

•

Kezelési kényelem
Kijelző DirectSensor S
SoftOpen •
SoftClose •
MultiLingua •
Popcorn funkció •
Időfunkciók •
Gyors mikrohullám •
Egyéni beállítások •
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület •
Nemesacél sütőtér •
CleanGlass-ajtó •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap •
Üzembehelyezési zár •
Biztonsági kapcsoló •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 46
Ajtó nyitási iránya alul
Sütőtér megvilágítása 1 LED-Spot
Sütőtér magassága (cm) 23,2
Forgótányér átmérője (cm) 40,6
Elektronikusan vezérelt 
mikrohullám-teljesítmény

•

Mikrohullám-teljesítmény fokozatai (W) 80/150/300/450/600/750/900
Grillteljesítmény (W) 1500
A fülke méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 562-568 x 450-452 x 550
Fülkefüggetlen szellőzés •
Teljes teljesítményigény (kW) 1,6
Fázisok száma 1
Biztosíték (A) 10
Mellékelt tartozékok
Grillrostély 1
Gourmet tálca 1
Szín
Obszidiánfekete –
Cleansteel nemesacél •
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Szabadon álló mikrohullámú sütők

EasyControl 900 W Quartz Grill

Automatic 
Programmes 32 cm

M 6012 SC
Kialakítás és design
SideControl •
Élvezeti előnyök
Melegentartás •
Kvarc grill •
Üzemmódok
Automatikus programok •
Solo mikrohullámú sütő •
Kombinált üzemmódú mikrohullámú 
sütő/grill

•

Kezelési kényelem
Kijelző EasyControl
Időfunkciók •
Gyors mikrohullám •
Memória funkció •
Egyéni beállítások •
Ápolási kényelem
Nemesacél sütőtér •
Biztonság
Készülékhűtő rdsz.+hűvős előlap •
Üzembehelyezési zár •
Biztonsági kapcsoló •
Műszaki adatok
Sütőtér térfogata (l) 26
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 520 x 305 x 422
Ajtó nyitási iránya balra
Sütőtér megvilágítása 1 LED-Spot
Sütőtér magassága (cm) 20,7
Forgótányér átmérője (cm) 32,5
Elektronikusan vezérelt 
mikrohullám-teljesítmény

•

Mikrohullám-teljesítmény fokozatai (W) 80/150/300/450/600/750/900
Grillteljesítmény (W) 800
Teljes teljesítményigény (kW) 2,3
Fázisok száma 1
Biztosíték (A) 10
Mellékelt tartozékok
Grillrostély 1
Gourmet tálca 1
Szín
Nemesacél •
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Optimálisan az ön igényeire szabva
A Miele Gourmet edény- és ételmelegítő fiókok méretválasztéka

Miele Gourmet edény- és ételmelegítő fiókjaink három méretváltozat-
ban kaphatók – a különböző beépítési helyzetekhez és méretekhez, 
a konyha egységes összképe érdekében.

A klasszikus – 14 cm magas, 60 cm széles
14 cm-es magasságának köszönhetően a Miele Gourmet edény- és 
ételmelegítő fiókokat optimálisan kombinálhatja egy 45 cm magas 
kompakt készülékkel, pl. egy Miele kávéfőzővel, gőzpárolóval, kombi 
gőzpárolóval vagy mikrohullámú üzemmóddal kombinált sütővel – a 
60 cm magas fülke optimális kihasználásáért. 

Az extra nagy – 29 cm magas, 60 cm széles
Különösen sok helyet kínál a 29 cm magas Gourmet edény- és 
ételmelegítő fiókunk. Egy klasszikus, 60 cm magas sütővel vagy XXL 
kombi gőzpárolóval együtt a tökéletes kombinációt kapja egy 88 cm 
magas fülkéhez, és így optimálisan kihasználhatja a rendelkezésre 
álló teret. 

A kombinációs megoldás 90 cm-es fülkékhez – 
32 cm magas, 60 cm széles
A két 45 cm magas készülék egymás feletti beépítése, valamint egy 
60 cm széles készülék közvetlenül mellettük történő elhelyezése 
esetén az ESW 7030 Gourmet edény- és ételmelegítő fiók tökélete-
sen kitölti a 60 cm magas készülék alatti teret. Ennek frontja kb. 
32 cm-rel magasabb, mint a többi Miele Gourmet edény- és ételme-
legítő fióké. Így a fölé beépített készüléktől mért optikailag látható rés 
minimalizálódik, és a két 45 cm magas készülék közötti rés méreté-
vel azonos lesz.

Ennél a telepítési megoldásnál a két 45 cm magas készülék közötti 
optimális résmérethez az ENB 1060 behelyezhető alátétet kell használni.

Az ESW 7030 ezenkívül ideálisan kombinálható a Miele KWT 6422 iG 
bortemperáló hűtővel és egy mellé telepített 60 cm magas beépíthető 
készülékkel.
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A Miele Gourmet edény- és ételmelegítő fiókok termékjellemzői*

* modellfüggő

Négy üzemmód
4 in 1: csészék vagy tányérok melegítése, 
ételek melegentartása vagy sütés alacsony 
hőmérsékleten.

Alacsony hőmérsékletű sütés
A kiváló minőségű húsokat 

kényeztesse az alacsony hőmérsékletű 
sütés üzemmóddal: ezzel a professzionális 
módszerrel a húst alacsony hőmérsékleten 
kíméletesen sütheti, így az aromák és 
tápanyagok nagyrészt megmaradnak. 
Húsételei puhák, aromásak és szaftosak 
lesznek, és az ételkészítési folyamatot 
követően azonnal szeletelhetők. Az egyéb-
ként szükséges pihentetési idő itt elmarad, 
mivel a hús szaftja egyenletesen oszlik el.

SensorTouch kezelés
Elegáns és könnyen kezelhető: a síkba 
illeszkedő érintőpanel révén ön a legmoder-
nebb technikával, kényelmesen kezelheti.

Push2open
Nyitás villámgyorsan: elég egy enyhe 
nyomás a fiókra.

Időzítő funkció
Így rugalmas maradhat: a fiók a beprogra-
mozott idő letelte után magától kikapcsol. 

Sokrétű felhasználási mód
A Gourmet edény- és ételmelegítő fiókkal 
ön aszalhat, gyógynövényeket száríthat, 
keleszthet, csokoládét olvaszthat, és még 
sok egyebet csinálhat.
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Vezérlés
Üzemmód, hőmérséklet és idő közvetlen kiválasztása 
érintőgombokkal

Készülék magassága
Befogadóképesség: teríték 6 személy számára  

Befogadóképesség: teríték 32 személy számára  

Alacsony hőmérsékletű sütés
Tökéletes hússpecialitások az alacsony hőmérsékleten 
történő elkészítés révén.

Push2open
Nyitási automatika aktiválása a fiók enyhe 
megnyomásával.

Időzítő
4 órás időzítő, mely a beprogramozott idő letelte után 
önállóan kikapcsol.

Miele@home
A Miele@home segítségével okosan kapcsolhatja háló-
zatba háztartási készülékeit – a több lehetőségért.

Az ikonok jelentése
A Gourmet edény- és ételmelegítő fiókok ikonjai egy pillantásra

SensorTouch

14 cm

32 cm

Low temperature 
cooking

Push2open

Timer

Miele@home

* A Miele & Cie. KG kiegészítő digitális szolgáltatása. Minden intelligens 
alkalmazást a Miele@home rendszer tesz lehetővé. Modelltől és országtól 
függően változhat a rendelkezésre álló funkciók köre.
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Gourmet edénymelegítő fiókok

SensorTouch 14 cm Low temperature 
cooking SensorTouch 29 cm Low temperature 

cooking SensorTouch 32 cm Low temperature 
cooking SensorTouch 29 cm Low temperature 

cooking

Push2open Timer Miele@home Push2open Timer Miele@home Push2open Timer Miele@home Push2open Timer Miele@home

ESW 7010 ESW 7020 ESW 7030 ESW 7120
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  • • • •
Üzemmódok
Csészemelegítés • • • •
Tányérmelegítés • • • •
Ételek melegentartása • • • •
Alacsony hőmérsékletű sütés • • • •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcs. Miele@home-mal • • • •
Push2open mechanizmus • • • •
Teljesen kihúzható az egyszerű be- és 
kipakoláshoz

• • • •

Érintőgombos kezelőpanel • • • •
Ápolási kényelem
Nemesacél/CleanSteel felület – • – •
Síkba építhető kezelőpanel • • • •
Biztonság
Hűvös előlap • • • •
Csúszásgátló betét • • • •
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Tartozékfiók
Befogadóképesség teríték 6 személy számára teríték 12 személy számára teríték 12 személy számára teríték 12 személy számára
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 595 x 141 x 570 595 x 289 x 570 595 x 317 x 570 595 x 289 x 570
Hőmérséklet (°C) 40–85 40–85 40–85 40–85
Hasznos belső magasság (mm) 80 230 230 230
Teljes teljesítményigény (kW) 0,70 0,70 0,70 0,70
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Elektromos kábel hossza (m) 2,0 2,0 2,0 2,0
Mellékelt tartozékok
Sütőrács a rakodófelület növeléséhez – 1 1 1
Szín
Obszidiánfekete • • • –
Grafitszürke • • • –
Briliánsfehér • • • –
Cleansteel nemesacél – • – •
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A jó íz megőrzése
Sokoldalú vákuumozó fiók

Praktikus segítség a konyhai mindennapokban
Az ételek frissen a legízletesebbek. De van energiája minden nap 
friss hozzávalókat vásárolni a főzéshez? És mi a teendő, ha valami 
mégis megmarad? A Miele vákuumozó fiókjával sokkal hosszabban 
eltarthatóvá teheti az ételeket. A levegő és ezzel az oxigén elvonásá-
val a frissesség sokkal tovább megmarad, mint a fagyasztóre-
keszekben vagy hűtőszekrényben történő hagyományos tárolás 
esetén – mindegy, hogy húsról, zöldségről vagy gyümölcsről van-e 
szó.

Ha ön szívesen készít nagyobb adagokat, hogy azokat egy későbbi 
időpontban – pl. néhány nappal később – csak felmelegítse, és 
elfogyassza, a vákuumozó fiók olyan teljes ízélményt biztosít önnek, 
mint az elkészítés első napján. Főzzön pl. a hétvégén nyugodtan és 
élvezettel, vákuumozzon adagokat, és tárolja azokat a hűtőszekrény-
ben. Így ön egy hosszú munkanapot követően a hét közepén telje-
sen spontán élvezhet egy ízletes ételt.

Az intenzív ízélményekért
A szuvidálás esetében ön ételeit egy vákuumtasakban, folyamatosan 
alacsony hőmérsékleten készíti a gőzpárolóban. Különösen ajánlott 
hús, hal, zöldség és gyümölcs készítéséhez, mivel ennél az eljárás-
nál az aromák különösen intenzíven bontakoznak ki. A fűszerek, 
valamint marinádok optimálisan kapcsolódnak össze az ételekkel, és 
kiváló ízt hoznak létre.

A Miele vákuumozó fiókja számos alkalmazási lehetőséget kínál: a vákuumozás megőrzi 
ételei minőségét, hosszabban eltarthatóvá teszi, vagy szuvidálásra előkészíti őket. Ez egysze-
rűen és tisztán történik a fóliába csomagolás, a levegő elvonása és a légmentes lezárás 
révén. Így például a maradékokat egyszerűen vákuumozhatja és lefagyaszthatja – a tápanya-
gok, ízek és vitaminok sokkal tovább megmaradnak, mint a hagyományos fagyasztás eseté-
ben, és nincs fagyási sérülés sem. Emellett sok helyet takarít meg a mélyhűtőben. Akár 
folyadékokat, pl. leveseket is problémamentesen vákuumozhat. Adagolás, tárolás és előké-
szítés az ízletes párolásra – mindezt egyetlen készülékkel.
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A beépíthető vákuumozó fiók fő tulajdonságai

SensorTouch kezelés 
Elegáns és könnyen kezelhető: a síkba 
illeszkedő érintőpanel révén ön a legmoder-
nebb technikával, kényelmesen kezelheti.

Vákuumozás
A levegő és az oxigén kivonása optimálisan 
előkészíti ételeit a szuvidáláshoz a gőzpáro-
lóban. Ezen felül különösen jól adagolhatja, 
készletezheti, marinálhatja vagy zárhatja 
vissza a húsokat, halakat és zöldségeket a 
vákuumozó fiókban. További előnye: a 
maximális eltarthatóság érdekében vákuu-
mozza le az élelmiszereket, mielőtt lefa-
gyasztaná őket – így őrizheti meg leginkább 
a vitaminokat és az ízeket, és fagyási 
sérülés sem keletkezik. Emellett helyet 
takarít meg a mélyhűtőben. Három vákuumfokozat

Egyedi beállítás: a vákuumozásnál három 
fokozat közül választhat – minden élelmi-
szerhez talál megfelelőt.

Push2open
Nyitás villámgyorsan: elég egy enyhe 
nyomás a fiókra.

Újrafelhasználható vákuumdobozok
A fenntartható alternatíva: a vákuumtasa-
kokkal ellentétben a vákuumdobozokat újra 
és újra felhasználhatja.

Élelmiszerekhez való vákuumtasak
Biztonságos csomagolás: a Miele vákuum-
tasakok hőállók, légzárók és ízsemlegesek.
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Vezérlés
Üzemmód, hőmérséklet és idő közvetlen kiválasztása 
érintőgombokkal.

Készülék magassága
Maximum 250 x 350 mm méretű és 80 mm magasságú 
dobozok és tasakok használhatók. 
  
Vákuumozás
Kiszívja a levegőt a vákuumtasakból.

Push2open
Nyitási automatika aktiválása a fiók enyhe 
megnyomásával.

Teljesen kihúzható
A fiók az egyszerű be- és kipakolás érdekében teljesen 
kihúzható.

Tasaktámaszték
Megkönnyíti a kis vákuumtasakok kezelését.

Az ikonok jelentése
A vákuumozó fiók ikonjai egy pillantásra

SensorTouch

14 cm

Vacuum

Push2open

Fully telescopic 
runners

Vacuum sealing 
bag support
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Vákuumozó fiók

SensorTouch 14 cm Vacuum

Push2open Fully telescopic 
runners

Vacuum sealing 
bag support

EVS 7010
Kialakítás és design
Fogantyú nélküli kivitel  •
Élvezeti előnyök
Előkészítés szuvidáláshoz •
Élelmiszerek hosszabb eltarthatósága •
Élelmiszerek pácolása •
Sokrétű felhasználási mód
Élelmiszer vákuumozása •
Élelmiszer pácolása •
Élelmiszerek porciózása •
Tartályok vákuumozása •
Eredeti csomagolás visszazárása •
Üvegek lezárása •
Folyadékok vákuumozása •
Kezelési kényelem
Vákuumozó kamra mérete (l) 8,0
Maximális tasakméret (mm) 350
Push2open mechanizmus •
Teljesen kihúzható az egyszerű be- és 
kipakoláshoz

•

Érintőgombos kezelőpanel •
Vákuumozási erősség LED-kijelzése •
A külső tartályok vákuumozási 
erősségének LED-kijelzése

•

Hegesztési időtartam fokozatokban 1 - 3
Hegesztési időtartam LED-kijelzése •
Stop funkció •
Vákuumozó technika
Szivattyú szívóteljesítménye (m³/h) 4
Ápolási kényelem
Síkba építhető kezelőpanel •
Vákuumszivattyú, zsírtalanítási 
figyelmeztetés

•

Cserélhető zárócsíkok •
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 595 x 141 x 570
Hasznos belső magasság (mm) 80
Teljes teljesítményigény (kW) 0,32
Biztosíték (A) 10
Elektromos kábel hossza (m) 1,8
Mellékelt tartozékok
Adapter edények vákuumozásához 1
Tasaktámaszték 1
180 x 280 mm méretű vákuumtasakok 
száma

50

240 x 350 mm méretű vákuumtasakok 
száma

50

Szín
Obszidiánfekete •
Grafitszürke •
Briliánsfehér •
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E L E K T R O M O S  É S 
I N D U K C I Ó S
  F Ő Z Ő L A P O K
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Sütővel kombinálva

Sütőtől függetlenül

Kivitelek
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Tökéletesen az ön igényeire szabva
Miele elektromos és indukciós főzőlapok kivitelei, szerkezeti kialakításai, valamint 
keret-kialakításai

Indukció – a trendformáló Elektromos – a hagyományos Gáz – a klasszikus

Kialakítások

A klasszikus – helytakarékos, 60 cm széles 
készülékek akár 4 főzőedényhez

Körbefutó nemesacél kerettel ellátott 
üvegkerámiák

A nagyobb kényelemért – 80 cm széles 
készülékek 4–6 főzőedényhez

Üvegkerámiák a ráültethető vagy síkba 
építhető kivitelhez

Maximálisan nagyvonalú – 90 cm széles 
készülékek 5–6 főzőedényhez

Méretválaszték

Keretes kialakítás
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Az intuitív kezelési filozófiának és a teljes felületű 
indukciónak köszönhetően a főzés egyszerű!
A Miele főzőlapok kezelése és rugalmassága

Az elektromos és indukciós főzőlapok kezelési filozófiája

SmartSelect White SmartSelect

Gombvezérlés

FlexControl érintőkijelzővel

ComfortSelect EasySelect

Teljes felület: a Miele indukciós főzőlapok maximális rugalmassága

Élvezze a tökéletes szabadságot: a teljes főzőlapot használhatja főzésre – előre meghatáro-
zott főzőzónák nélkül, vagyis teljesen rugalmasan. Így minden helyzetben a lehető legjobban 
helyezheti el edényeit, és pontosan úgy, ahogyan ön szeretné. Így akár hat indukcióképes 
edényt, serpenyőt és sütőedényt is elhelyezhet egyedileg. Teljes felületű indukcióval ellátott 
főzőlapjaink különböző készülékszélességekkel kaphatók.

Intelligens edényfelismerés Pozicionálási segéd1)SilentMove

1) Szabadalom: EP2988573 
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KM 7897 FL
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Szenzorokkal támogatott
asszisztens funkciók
Sohasem volt egyszerűbb a sütés

Élvezzen mindig optimális eredményeket 
sütés közben: a szenzorokkal támogatott 
TempControl* asszisztens funkció megköny-
nyíti a konyhai mindennapjait, és még több 
örömet okoznak önnek a főzés során. 
TempControl szenzorok számos SmartSe-
lect kezeléssel ellátott főzőlapon, valamint 
az érintőkijelzős FlexControl főzőlap teljes 
főzőfelületén megtalálhatók.

A TempControl* a legkülönfélébb sütési 
folyamatok esetén is garantálja az egyenle-
tes, optimális eredményt. Ehhez egyszerűen 
válassza a lassú főzést vagy a három sütési 
fokozat egyikét az ideális hőfokokkal. Ezeket 
a továbbiakban nem kell szabályoznia, mivel 
állandó szinten tartják a hőmérsékleteket.

A TempControl* nagyobb biztonságot 
teremt a konyhában, mivel megbízhatóan 
megakadályozza az olaj és a vaj túlhevülé-
sét a serpenyőben. És mivel optimális 
hőmérsékleten tartja az elkészítendő étele-
ket, többé semmi nem ég oda. A funkciót 
bármely tetszőleges, indukcióképes ser-
penyővel használhatja – nincs szükség új 
edényekre.

Miele@home
A Miele Appban számos olyan, pl. hús- vagy 
halreceptet talál, amelyben kifejezetten a 
TempControl és a CookAssist használatát 
vették alapul.

A szenzorvezérelt Miele főzőlapokkal az intelligens 
technológia beköltözik a konyhájába. 

* Szabadalom: EP1704754, EP2153698 
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Lassú főzés
Számos fogás csak akkor tökéletes, ha 
szósz is jár hozzá – mint például a raguknál 
vagy a bolognainál. A főzőlap a megfelelő 
hőmérsékletet a főzési fokozatokkal szabá-
lyozza. Ezzel elkerülhető a fröcskölés, és a 
szósz mindig sikerül.

I. sütési fokozat
Ez a sütési fokozat minden olyan ételhez 
megfelelő, amelyeket alacsony sütési hő-
mérsékleten kell elkészíteni, például tükörto-
jáshoz, tojásrántottához, sült szalonnához, 
csirkemellhez, nudlihoz, zöldséghez, fasírt-
hoz, halakhoz és a legtöbb mélyhűtött 
ételhez.

II. sütési fokozat
Ezzel a közepes sütési hőmérséklettel olyan 
élelmiszerek süthetők, mint például a gar-
néla, a steak, a hússzelet, a húskenyér vagy 
az apróhús. Emellett kiválóan alkalmas ma-
gok megpirítására, valamint tócsni, tortilla 
és karamell készítésére is.

III. sütési fokozat
A legmagasabb fokozat kiváló wokban 
pároláshoz, illetve pörkölthúsok vagy 
nagyobb húsmennyiségek erős lepirításá-
hoz. Emellett ezen a fokozaton készül a 
palacsinta és a sült burgonya is.
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A Miele indukciós főzőlapok termékjellemzői1)

Teljes felület
Főzőlapok egyedi kihasználása: helyezze el 
teljesen tetszése szerint az edényeket.

TempControl2)

Mindig tökéletes sütési eredmé-
nyek: a serpenyő hőmérséklete állandó 
marad, és semmi nem ég oda.

SmartSelect White
Gyors és intuitív: a teljesítmény-

fokozatok minden főzőzónához közvetlenül 
állíthatók be.

PowerFlex
Páratlanul gyors és rugalmas: 

az egyedi booster teljesítmény akár 7,3 kW.

Érintőkijelző 
Rendkívül egyszerűen megérthető: több-
színű 7" széles érintőképernyő az intuitív 
kezelésért.

1) Modellfüggő
2) Szabadalom: EP1704754, EP2153698 

Con@ctivity
Koncentráljon teljesen a főzésre: 
a Con@ctivity segítségével a páraelszívó 
automatikusan megfelelően működik. A 
főzőfelület be- vagy kikapcsolása esetén a 
páraelszívó magától reagál. Szívóteljesítmé-
nyét is automatikusan a főzőlapon történ-
tekhez igazítja, így a helyiség klímája állan-
dóan kellemes marad. A készülékek Wi-Fi 
kapcsolaton keresztül kommunikálnak 
egymással. A Con@ctivity használatával a 
páraelszívó és a főzőlap a Miele@home 
részévé válik.
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Az ikonok jelentése
Az elektromos főzőlapok ikonjai egy pillantásra

Vezérlés
Egy központi számsorral vezérelheti az összes főzőzónát 
és teljesítményfokozatot.

Rugalmasság
A hozzákapcsolható fűtőkörök lehetővé teszik egy 
sütőedény használatát.

EasySelect

2 3 4 5

Extended 
Zone
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EasySelect

2 3 4 5

Extended 
Zone EasySelect

2 3 4 5

KM 6523 FL KM 6520 FR
Design
Síkba építhető kivitel • –
Üvegkerámia színe Fekete Fekete
Nyomtatott design – –
Körbefutó nemesacél keret – •
Ráültethető kivitel – •
Főzőzóna-felszereltség
Főzőzónák száma 4 4
1. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció elöl balra elöl balra
Fajta Vario főzőzóna egykörös főzőzóna
Méretek (mm) 120/210 mm 180 mm
Max. teljesítmény (W) 1200/2200 1800
2. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció balra hátul balra hátul
Fajta egykörös főzőzóna egykörös főzőzóna
Méretek (mm) 145 mm –
Max. teljesítmény (W) 1200 1500
3. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció hátul jobbra hátul jobbra
Fajta főző-/sütőzóna Vario főzőzóna
Méretek (mm) Ø 170 / 170x290 Ø 120 / Ø 210
Max. teljesítmény (W) 1500/2600 750/2200
4. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció elöl jobbra elöl jobbra
Fajta egykörös főzőzóna egykörös főzőzóna
Méretek (mm) 180 mm 145 mm
Max. teljesítmény (W) 1800 1200
5. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció – –
Fajta – –
Méretek (mm) – –
Max. teljesítmény (W) – –
Kezelési kényelem
Miele@home – –
Con@ctivity 3.0 automatikus funkció – –
Érintőgombos kezelés – –
Gombos kezelés – –
Kijelző színe sárga sárga
Stop&Go funkció • •
Törlésvédelem – –
Stopper • •
Lekapcsoló automatika • •
Felfűtő automatika • •
Melegentartás – –
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • •
Reteszelés funkció • •
Maradékhő-kijelző • •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Mé) (mm) 752 x 45 x 492 574 x 43 x 504
Kivág.mér.(Sz x Mé),felületi szer.(mm) 600 x 500 560 x 490
Kivág.mér.(Sz x Mé),sülly.beép.(mm) 730/756 x 470/496 –
Súly (kg) 10 8
Teljes teljesítményigény (kW) 7,80 6,70
Mellékelt tartozékok
Üvegkaparó • •
Csatlakozókábel igen igen

Tűzhelytől független elektromos főzőlapok
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A Miele elektromos főzőlapok termékjellemzői1)

1) Modellfüggő 
2) Szabadalom: EP2001267

ExtraSpeed2)

Még több időt takarít meg: a 
Miele exkluzív technológiájának köszönhe-
tően önnek több ideje marad.

Con@ctivity 
Koncentráljon teljesen a főzésre: 
a Con@ctivity segítségével a páraelszívó 
automatikusan megfelelően működik. A 
főzőfelület be- vagy kikapcsolása esetén a 
páraelszívó magától reagál. Szívóteljesítmé-
nyét is automatikusan a főzőlapon történ-
tekhez igazítja, így a helyiség klímája állan-
dóan kellemes marad. A készülékek Wi-Fi 
kapcsolaton keresztül kommunikálnak 
egymással. A Con@ctivity használatával a 
páraelszívó és a főzőlap a Miele@home 
részévé válik. Sütőzóna

Különösen praktikus: egy sütőedény hasz-
nálatához egyszerűen kapcsolhat be 
további fűtőköröket.

Többkörös főzőzóna
Teljesen az ön igényei szerint: kapcsoljon be 
további fűtőköröket – attól függően, mekko-
rára van szüksége.

SmartSelect
Gyors és intuitív: a teljesítmény-

fokozatok és idők minden főzőzónához 
közvetlenül állíthatók be.

Melegentartás
Tálalásra kész: az edény aljának 

hőmérsékletét a melegentartás során a 
készülék úgy szabályozza, hogy semmi ne 
égjen le.
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Az ikonok jelentése
Az indukciós főzőlapok ikonjai egy pillantásra

Con@ctivity 
3.0

PowerFlex

Full-Surface

TwinBooster

TempControl

DiamondFinish

Touch Display

SmartSelect 
White

2 3 4 5
2 3 4 5

SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

ComfortSelect

2 3 4 5

EasySelect

2 3 4 5

Vezérlés
Többszínű 7" széles érintőképernyő az intuitív kezeléshez

A teljesítményfokozatok rendkívül gyorsan és intuitív 
módon választhatók ki. Fehér, nagy kontrasztú kijelző.

A teljesítményfokozatok rendkívül gyorsan és intuitív 
módon választhatók ki. Sárga háttérvilágítású 
számsorok.

Különösen egyszerű a főzőzónák és a teljesítményfoko-
zatok vezérlése.

Egy központi számsorral vezérelheti az összes főzőzónát 
és teljesítményfokozatot.

Con@ctivity 
Jelzi, hogy a főzőlap rendelkezik-e Con@ctivity 
technológiával.

Rugalmasság
A teljes főzőfelület rugalmas használata előre meghatáro-
zott főzőzónák nélkül.

Különösen nagy felület két edényhez vagy serpenyőhöz, 
egy nagy méretű sütőedényhez vagy egy nagy méretű 
tésztafőző edényhez.

TwinBooster
Két teljesítményfokozat a rendkívül rövid főzési időhöz.

TempControl
A legkülönfélébb sütési folyamatok esetén is garantálja 
az egyenletes, optimális eredményt.

Kombinálható SmartLine elemmel
A SmartLine elemek különböző főzési eljárásokat kínál-
nak, és tökéletesen kombinálhatók egymással.
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Tűzhelytől független indukciós főzőlapok

SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 Full-Surface SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 Full-Surface SmartSelect 

White

2 3 4 5
2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 Full-Surface SmartSelect 

White

2 3 4 5
2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 Full-Surface

TwinBooster TwinBooster TwinBooster SilentMove TwinBooster DiamondFinish

KM 7667 FL KM 7678 FL KM 7897 FL KM 7897-1 FL Diamond
Fűtési mód
Fűtési mód Elektromos indukcióval Elektromos indukcióval Elektromos indukcióval Elektromos indukcióval
Design
Síkba építhető kivitel • • • •
Üvegkerámia színe Fekete Fekete Grafitfekete Grafitfekete
Ráültethető kivitel • • • •
Öntött edénytartó (matt fekete zom.) – – – –
Főzőzóna-felszereltség
Főzőzónák száma – – – –
1. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció – – – –
Fajta – – – –
Méretek (mm) – – – –
Max. teljesítmény (W) 2600 2600 2600 2600
Max. Booster teljesítmény (W) 3300 3300 3300 3300
Max. TwinBooster (W) 3650 3650 3650 3650
Kezelési kényelem
Érintőgombos kezelés Smart Select Smart Select Smart Select White Smart Select White
Gombos kezelés – – – –
Kijelző színe sárga sárga Fehér Fehér
Állandó edényfelismerés – – – –
Stop&Go funkció • • • •
Törlésvédelem • • • •
Memóriafunkció • • • •
Stopper • • • •
Lekapcsoló automatika • • • •
Felfűtő automatika • • • •
Melegentartás • • • •
Egyéni beállítási lehetőségek • • • •
Elektr.gyújt.egykez.vezérl. – – – –
Ápolási kényelem
Mosogatógépben mosható edénytartó – – – –
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Reteszelés funkció • • • •
Maradékhő-kijelző • • • •
GasStop – – – –
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Mé) (mm) 620 x 51 x 520 800 x 51 x 520 936 x 51 x 520 936 x 51 x 520
Kivág.mér.(Sz x Mé),sülly.beép.(mm) – – – –
Kivág.mér.(Sz x Mé),felületi szer.(mm) 600 x 500 780 x 500 916 x 500 916 x 500
Beép.ma.csatl.dob.zal (mm) 51 51 51 51
Súly (kg) 11 19 21 21
Teljes teljesítményigény (kW) 7,30 11,00 11,00 11,00
Elektromos kábel hossza (m) 1,4 1,4 1,4 1,4
Mellékelt tartozékok
CSFG7000 FlameGuard – – – –
Fúvókaszett földgázhoz – – – –
Fúvókaszett cseppfolyós gázhoz – – – –
Felületkezelt wokserpenyő – – – –
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KM 7xxx főzőzónákkal

ComfortSelect

2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 PowerFlex SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 PowerFlex SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 PowerFlex SmartSelect 

White

2 3 4 5
2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 PowerFlex

TwinBooster TwinBooster TwinBooster TwinBooster TempControl

KM 7404 FX KM 7575 FL KM 7684 FL KM 7879 FL
Design
Síkba építhető kivitel • • • •
Üvegkerámia színe Fekete Fekete Fekete Grafitfekete
Nyomtatott design – – – –
Körbefutó nemesacél keret – – – –
Ráültethető kivitel – • • –
Kombinálható SmartLine elemmel – • – –
Komb.SmartLine páraelsz.val – – – –
Főzőzóna-felszereltség
Főzőzónák száma 4 6 4 4
1. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció elöl balra balra balra elöl balra
Fajta Vario főzőzóna PowerFlex PowerFlex TempControl főzőzóna
Méretek (mm) – – – 160-230 mm
Max. teljesítmény (W) 1850 3150 3400 2300
Max. TwinBooster (W) 3000 3650 7300 3650
2. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció balra hátul középen jobb hátul középen
Fajta Vario főzőzóna PowerFlex PowerFlex Vario főzőzóna
Méretek (mm) 100-160 mm – – 100-160 mm
Max. teljesítmény (W) 1400 3400 3400 1400
Max. TwinBooster (W) 2200 7300 7300 2200
3. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció jobb jobb – jobb
Fajta PowerFlex PowerFlex – PowerFlex
Méretek (mm) 230x390 230x390 – 230x390
Max. teljesítmény (W) 3400 3400 – 3400
Max. TwinBooster (W) 7300 7300 – 7300
Kezelési kényelem
Miele@home • • • •
Con@ctivity 3.0 automatikus funkció • • • •
Érintőkijelzős kezelés – – – –
Érintőgombos kezelés – Smart Select Smart Select Smart Select White
TempControl – – – •
Kijelző színe sárga sárga sárga Fehér
Állandó edényfelismerés • • • •
Stop&Go funkció • • • •
Törlésvédelem – • • •
Memóriafunkció • • • •
Stopper • • • •
Lekapcsoló automatika • • • •
Felfűtő automatika • • • •
Melegentartás • • • •
Melegentartás plusz – – – •
Egyéni beállítási lehetőségek • • • •
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Reteszelés funkció • • • •
Maradékhő-kijelző • • • •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Mé) (mm) 592 x 51 x 492 800 x 51 x 520 916 x 51 x 408 800 x 51 x 520
Kivág.mér.(Sz x Mé),felületi szer.(mm) – 780 x 500 896 x 388 780 x 500
Kivág.mér.(Sz x Mé),sülly.beép.(mm) 570/596 x 470/496 780/804 x 500/524 896/920 x 388/412 780/804 x 500/524
Beép.ma.csatl.dob.zal (mm) 51 51 51 51
Súly (kg) 11 16 12 13
Teljes teljesítményigény (kW) 7,30 11,00 7,30 7,30
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KM 7xxx főzőzónákkal

SmartSelect 
White

2 3 4 5
2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 PowerFlex Touch Display Con@ctivity 

3.0 PowerFlex EasySelect

2 3 4 5

PowerFlex ComfortSelect

2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 PowerFlex

TwinBooster TempControl TempControl SilentMove TwinBooster TwinBooster

KM 7899 FL KM 7999 FL KM 7201 FR KM 7464 FR
Design
Síkba építhető kivitel • • – –
Üvegkerámia színe Grafitfekete Grafitfekete Fekete Fekete
Nyomtatott design – Silent Move – –
Körbefutó nemesacél keret – – • •
Ráültethető kivitel – – • •
Főzőzóna-felszereltség
Főzőzónák száma 5 – 4 4
1. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció elöl balra balra elöl balra elöl balra
Fajta Vario főzőzóna TempControl főzőzóna Vario főzőzóna Vario főzőzóna
Méretek (mm) 100-160 mm – – –
Max. teljesítmény (W) 1400 2800 2300 1850
Max. TwinBooster (W) 2200 – 3650 3000
2. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció balra hátul középen balra hátul balra hátul
Fajta TempControl főzőzóna TempControl főzőzóna Vario főzőzóna Vario főzőzóna
Méretek (mm) 160-230 mm – 100-160 mm 100-160 mm
Max. teljesítmény (W) 2300 2800 1400 1400
Max. TwinBooster (W) 3650 – 2200 2200
3. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció hátul középen jobb hátul jobbra jobb
Fajta Vario főzőzóna TempControl főzőzóna Vario főzőzóna PowerFlex
Méretek (mm) Ø 180-280 – – 230x390
Max. teljesítmény (W) 2600 2800 1850 3400
Max. TwinBooster (W) 3650 – 3000 7300
4. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció jobb – elöl jobbra –
Fajta PowerFlex – Vario főzőzóna –
Méretek (mm) – – – –
Max. teljesítmény (W) 3400 – 1850 –
Max. TwinBooster teljesítmény (W) 7300 – 3000 –
Kezelési kényelem
Miele@home • • – •
Con@ctivity 3.0 automatikus funkció • • – •
Érintőkijelzős kezelés – • – –
Érintőgombos kezelés Smart Select White érintőképernyő – –
TempControl • • – –
Kijelző színe Fehér – sárga sárga
Állandó edényfelismerés • • • •
Stop&Go funkció • • • •
Törlésvédelem • • – –
Memóriafunkció • • • •
Stopper • • • •
Lekapcsoló automatika • • • •
Felfűtő automatika • – • •
Melegentartás • – • •
Melegentartás plusz • – – –
Egyéni beállítási lehetőségek • • • •
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Reteszelés funkció • – • •
Maradékhő-kijelző • • • •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Mé) (mm) 936 x 51 x 520 936 x 67 x 520 574 x 51 x 504 626 x 52 x 526
Kivág.mér.(Sz x Mé),felületi szer.(mm) 916 x 500 916 x 500 560 x 490 560 x 490
Kivág.mér.(Sz x Mé),sülly.beép.(mm) 916/940 x 500/524 916/940 x 500/524 – –
Beép.ma.csatl.dob.zal (mm) 51 67 48 45
Súly (kg) 16 22 10 11
Teljes teljesítményigény (kW) 11,00 10,35 7,30 7,30
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KM 7xxx főzőzónákkal

ComfortSelect

2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 PowerFlex SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 PowerFlex

TwinBooster TwinBooster

KM 7474 FL KM 7564 FL
Design
Síkba építhető kivitel • •
Üvegkerámia színe Fekete Fekete
Nyomtatott design – –
Körbefutó nemesacél keret – –
Ráültethető kivitel • •
Kombinálható SmartLine elemmel • •
Kombinálható SmartLine pultba 
építhető páraelszívóval

– •

Főzőzóna-felszereltség
Főzőzónák száma 4 4
1. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció elöl balra balra
Fajta Vario főzőzóna PowerFlex
Méretek (mm) – –
Max. teljesítmény (W) 2300 3400
Max. TwinBooster (W) 3650 7300
2. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció hátul középen jobb
Fajta Vario főzőzóna PowerFlex
Méretek (mm) 100-160 mm –
Max. teljesítmény (W) 1400 3400
Max. TwinBooster (W) 2200 7300
3. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció jobb –
Fajta PowerFlex –
Méretek (mm) 230x390 –
Max. teljesítmény (W) 3400 –
Max. TwinBooster (W) 7300 –
Kezelési kényelem
Miele@home • •
Con@ctivity 3.0 automatikus funkció • •
Érintőkijelzős kezelés – –
Érintőgombos kezelés – Smart Select
TempControl – –
Kijelző színe sárga sárga
Állandó edényfelismerés • •
Stop&Go funkció • •
Törlésvédelem – •
Memóriafunkció • •
Stopper • •
Lekapcsoló automatika • •
Felfűtő automatika • •
Melegentartás • •
Melegentartás plusz – –
Egyéni beállítási lehetőségek • •
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • •
Reteszelés funkció • •
Maradékhő-kijelző • •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Mé) (mm) 800 x 51 x 520 620 x 51 x 520
Kivág.mér.(Sz x Mé),felületi szer.(mm) 780 x 500 600 x 500
Kivág.mér.(Sz x Mé),sülly.beép.(mm) 780/804 x 500/524 600/624 x 500/524
Beép.ma.csatl.dob.zal (mm) 51 51
Súly (kg) 12 11
Teljes teljesítményigény (kW) 7,30 7,30
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Tw o I n O n e  -
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Con@ctivity 
A Con@ctivity segít, hogy csak a főzés 
élvezetére kelljen koncentrálnia. A párael-
szívó és a főzőlap kommunikálnak egymás-
sal. A főzőlap továbbítja a beállításokat a 
páraelszívó elektronikájának, amely auto-
matikusan szabályozza a ventilátorfokoza-
tot. Így nem kell azzal foglalkoznia, hogy a 
páraelszívót majd később kikapcsolja. 
Minden „TwoInOne“ Miele főzőlap alapfel-
szereltségként el van látva a Con@ctivity 
funkcióval.

PowerFlex XL
Nagy hely: a főzőlap teljes 

mélységének kihasználása révén nagy 
méretű főzőedény is tökéletesen 
elhelyezhető.

Exkluzív felszereltség a tökéletes élvezetért!
A Miele „TwoInOne“ főzőlapok termékelőnyei*

TwinBooster
Egyedülálló rugalmasság: az 

indukciós teljesítményt igény szerint feloszt-
hatja, ill. egy zónára összpontosíthatja.

* modellfüggő

ComfortSelect Plus
Kompakt és kényelmes: az 

összes főzőzónát és ventilátort áttekinthe-
tően vezérelheti egy központi számsorral.

Síkba építhető páraelszívó
Síkba építhető és elegáns: a visszafogott 
design teljes szabadságot tesz lehetővé a 
konyha berendezésekor.

Nemesacél fém zsírszűrő
Kényelmes tisztítás: a kiváló minőségű 
10 rétegű fém zsírszűrők mosogatógépben 
moshatók, és különösen tartósak.
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Az ikonok jelentése
Miele „TwoInOne“ főzőlapok ikonjai egy pillantásra

Vezérlés
A főzőzónák és ventilátorok egy sárga háttérvilágítású 
központi számsorral vezérelhetők. 

Con@ctivity
Automatikus funkció az optimális beltéri klímáért és a 
maximális kezelési kényelemért.

Rugalmasság
Tökéletes nagyobb edények egymás mögötti elhelyezé-
séhez vagy sütőedények számára.  
  
TwinBooster
Két teljesítményfokozat a rendkívül rövid főzési időhöz.

10 x szűrő
10 rétegű fém zsírszűrő, mosogatógépben tisztítható.

Energiahatékonyság
Az energiacímkéről leolvashatja a hatékonyságot és 
teljesítményt.

Comfort Select
Plus

2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0

PowerFlex
X L

TwinBooster

10 Filter

22-0349_Part12_KMDA_Master_VitroLine_Gen7000_Kurz_HU.indd   142 18.11.22   11:08



143

M
ie

le
 T

w
oI

nO
ne

 fő
ző

la
po

k

Indukciós főzőlapok páraelszívóval

Comfort Select
Plus

2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0

PowerFlex
X L

Comfort Select
Plus

2 3 4 5

TwinBooster 10 Filter TwinBooster 10 Filter TwinBooster 10 Filter

KMDA 7476 FL KMDA 7473 FL-A Silence KMDA 7473 FL-U Silence
Design
Síkba építhető kivitel • • •
Körbefutó nemesacél keret – – –
Ráültethető kivitel • • •
Főzőzóna-felszereltség
Főzőzónák száma 4 – –
PowerFlex főzőzónák
Darabszám 4 – –
Fajta PowerFlex XL-főzőzóna – –
Méretek (mm) 150x230 – –
Max. TwinBooster teljesítmény (W) 3650 – –
1. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció balra elöl balra elöl balra
Fajta – Vario főzőzóna Vario főzőzóna
Méretek (mm) – – –
Max. teljesítmény (W) 3400 2300 2300
Max. TwinBooster (W) 7300 3000 3000
2. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció jobb balra hátul balra hátul
Fajta – Vario főzőzóna Vario főzőzóna
Méretek (mm) – – –
Max. teljesítmény (W) 3400 1400 1400
Max. TwinBooster (W) 7300 2100 2100
Kezelési kényelem
Miele@home • – –
Con@ctivity 3.0 automatikus funkció • – –
Érintőgombos kezelés – – –
Kijelző színe sárga – –
Stopper • – –
Lekapcsoló automatika • – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ 
– D)

A++ A+ A+

Légkivezetés
Booster légteljesítmény (m³/h) 580 – –
Keringtetés
Booster légteljesítmény (m³/h) 510 – –
Biztonság
Reteszelés funkció • – –
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Mé) (mm) 800 x 200 x 520 800 x 200 x 520 800 x 200 x 520
Kivágási méretek (Sz x Mé) felületi 
szereléshez (mm)

780 x 500 780 x 500 780 x 500

Kivágási méretek (Sz x Mé) süllyesztett 
beépítéshez (mm)

780/804 x 500/524 780/804 x 500/524 780/804 x 500/524

Teljes teljesítményigény (kW) 7,50 7,50 7,50
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A főzés szabadsága
Minden ízléshez a megfelelő készülék

146

Gáz
A gáz primer energiaforrás. Ez alatt olyan 
energiaforrásokat kell érteni, melyek a 
természetből érkeznek, és használatukhoz 
nincs szükség további átalakítási folyama-
tokra. Ezért a gázzal történő főzés rendkívül 
környezetbarát.

Indukció
Gyors és energiahatékony: az indukciós 
főzésnél a hő közvetlenül az edény aljában 
keletkezik, miközben a készülék automati-
kusan felismeri az edény méretét. Gyakorla-
tilag nincs energiaveszteség. A főzőzónák 
melletti területek viszonylag hűvösek marad-
nak, és különösen biztonságossá teszik az 
indukciós főzést. A rugalmasság mellett 
egyedülálló a PowerFlex főzőzónák gyorsa-
sága is. Az indukció számos előnyének 
köszönhetően már régóta otthon van a profi 
konyhákban.

Indukciós wok
Professzionális kategória: a formában és 
funkcióban tökéletesre hangolt Miele wok 
serpenyő egy pontosan kialakított mélye-
désbe illeszkedik. A hő így optimálisan 
oszlik el, az eredmény pedig tökéletes. Az 
intelligens ControlInduc® rendszer ezenkívül 
meggátolja az olaj vagy a zsír túlhevülését. 
A Miele indukciós wok emellett olyan 
különleges kényelmi funkciókkal rendelke-
zik, mint pl. a Booster technológia.

TeppanYaki
Modern japán főzőhagyomány: a 
TeppanYaki használata a modern konyha 
kulináris élményeihez tartozik. Az ételek 
közvetlenül a forró nemesacél felületen 
készülnek el. Az indukciós hevítésű 
Miele TeppanYaki két külön használható 
fűtőzónával rendelkezik: így ön egyszerre 
több ételt is készíthet és melegen tarthat 
különböző hőmérsékleteken. 

Pultba építhető páraelszívók
A zavaró szagok és párák nélküli főzést a 
Miele pultba építhető páraelszívója teszi 
lehetővé. A két SmartLine elem közti közép-
ponti elhelyezéssel a Miele pultba építhető 
páraelszívó a párát pontosan ott szívja el, 
ahol az keletkezik. Az új pultba építhető 
páraelszívó gázelemek mellett is használ-
ható. Ebben az esetben az üvegburkolat 
szolgál mágneses láng elleni védelemként.
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A Miele SmartLine-elemek termékjellemzői*

PowerFlex
Páratlanul gyors és rugalmas: 

az egyedi Booster teljesítmény akár 
3,65 kW.

SmartSelect
A teljesítményfokozatokat és az 

időket ezzel a kezeléssel rendkívül gyorsan 
és intuitív módon állíthatja be. Minden 
főzőzónához tartozik egy hátulról sárgán 
megvilágított számsor. Így minden látószög-
ből garantált a jó olvashatóság. Az idő még 
kényelmesebben állítható be a stopper és a 
lekapcsoló automatika különválasztott 
kezelése, valamint a háromjegyű kijelző 
révén.

TwinBooster
Egyedülálló rugalmasság: az 

indukciós teljesítményt igény szerint feloszt-
hatja, ill. csak egy zónára koncentrálhatja.

ComfortClean-edénytartó
Gyors tisztaság: az edénytartó könnyen 
kivehető, és mosogatógépben mosható. Így 
a gázfőzőlap sokáig szép marad.

Wokégő
Profi: nagyteljesítményű wokégő a két 
lángkör egyszerre, ill. külön történő 
szabályozásához.

GasStop 
Megnyugtató: ha a láng kialszik, pl. huzat 
hatására, megakadályozza a további 
gázkiáramlást.

* modellfüggő
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Kezelési filozófiák
A teljesítményfokozatok rendkívül gyorsan és intuitív 
módon választhatók ki. Sárga háttérvilágítású 
számsorok.

Gyors és egyszerű kiválasztás külön gombbal.

Rugalmasság
Különösen nagy felület két edényhez vagy serpenyőhöz, 
egy nagy méretű sütőedényhez vagy egy nagy méretű 
tésztafőző edényhez.

Optimális eredmények az indukciós fűtésnek és a boos-
ter technológiának köszönhetően.

Az ételek közvetlenül a forró nemesacél felületen készül-
nek el. Két külön szabályozható fűtőkör.

TwinBooster
Két teljesítményfokozat a rendkívül rövid főzési időhöz.

GasStop
Nagyfokú biztonság a gázellátás azonnali megszakításá-
nak köszönhetően lánghiba esetén.

10 x szűrő
10 rétegű fém zsírszűrő, mosogatógépben tisztítható.

Energiahatékonyság
A készülékek A++ energiahatékonysági osztályba kerül-
nek besorolásra.

Az ikonok jelentése
A SmartLine ikonjai egy pillantásra

Knob

SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

PowerFlex

Induction Wok

Teppan Yaki

TwinBooster

GasStop

10 Filter
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SmartLine-elem (gáz)

Knob

GasStop

CS 7102-1 FL
Fűtési mód
Típus Gáz
Design
Síkba építhető kivitel •
Üvegkerámia színe Fekete
Ráültethető kivitel •
Öntött edénytartó (matt fekete zom.) –
Főzőzóna-felszereltség
Főzőzónák száma 2
1. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció elöl középen
Fajta normál égő
Méretek (mm) –
Max. teljesítmény (W) 1700
Max. Booster teljesítmény (W) –
Max. TwinBooster (W) –
2. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció hátul középen
Fajta nagyteljesítményű égő
Méretek (mm) –
Max. teljesítmény (W) 2700
Max. Booster teljesítmény (W) –
Max. TwinBooster (W) –
Kezelési kényelem
Érintőgombos kezelés gomb
Gombos kezelés •
Kijelző színe –
Állandó edényfelismerés –
Stop&Go funkció –
Törlésvédelem –
Memóriafunkció –
Stopper –
Lekapcsoló automatika –
Felfűtő automatika –
Melegentartás –
Egyéni beállítási lehetőségek –
Elektromos gyújtás egykezes 
vezérléssel

•

Ápolási kényelem
Mosogatógépben mosható edénytartó •
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás –
Reteszelés funkció –
Maradékhő-kijelző –
GasStop •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Mé) (mm) 378 x 92 x 520
Kivág.mér.(Sz x Mé)sülly.beép.hez (mm) –
Kivág.mér.(Sz x Mé)felületi szer.hez (mm) 358 x 500
Beép.mag.csatl.dob.zal (mm) 92
Súly (kg) 7
Teljes teljesítményigény (kW) 4,40
Elektromos kábel hossza (m) 2,0
Mellékelt tartozékok
CSFG7000 FlameGuard •
Fúvókaszett földgázhoz •
Fúvókaszett cseppfolyós gázhoz •
Felületkezelt wokserpenyő –
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SmartLine-elem (indukciós)

SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

TwinBooster SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

Induction Wok SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 Full-Surface SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

Con@ctivity 
3.0 PowerFlex

TwinBooster TwinBooster

CS 7612 FL CS 7641 FL KM 7667 FL KM 7564 FL
Fűtési mód
Típus Elektromos indukcióval Elektromos indukcióval Elektromos indukcióval Elektromos indukcióval
Design
Síkba építhető kivitel • • • •
Üvegkerámia színe Fekete Fekete Fekete Fekete
Ráültethető kivitel • • • •
Öntött edénytartó (matt feketére 
zománcozva)

– – – –

Főzőzóna-felszereltség
Főzőzónák száma 2 1 – 4
1. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció középen középen – balra
Fajta PowerFlex wok mélyedés – PowerFlex
Méretek (mm) – – – –
Max. teljesítmény (W) 3150 2500 2600 3400
Max. Booster teljesítmény (W) 3400 3000 3300 4800
Max. TwinBooster (W) 3650 – 3650 7300
2. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció – – – jobb
Fajta – – – PowerFlex
Méretek (mm) – – – –
Max. teljesítmény (W) – – – 3400
Max. Booster teljesítmény (W) – – – 4800
Max. TwinBooster (W) – – – 7300
Kezelési kényelem
Érintőgombos kezelés Smart Select Smart Select Smart Select Smart Select
Gombos kezelés – – – –
Kijelző színe sárga sárga sárga sárga
Állandó edényfelismerés • • – •
Stop&Go funkció • • • •
Törlésvédelem • • • •
Memóriafunkció • • • •
Stopper • • • •
Lekapcsoló automatika • – • •
Felfűtő automatika • • • •
Melegentartás • • • •
Egyéni beállítási lehetőségek • • • •
Elektromos gyújtás egykezes 
vezérléssel

– – – –

Ápolási kényelem
Mosogatógépben mosható edénytartó – – – –
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Reteszelés funkció • • • •
Maradékhő-kijelző • • • •
GasStop – – – –
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Mé) (mm) 378 x 51 x 520 378 x 133 x 520 620 x 51 x 520 620 x 51 x 520
Kivág.mér.(Sz x Mé)sülly.beép.hez (mm) – – – –
Kivág.mér.(Sz x Mé)felületi szer.hez (mm) 358 x 500 358 x 500 600 x 500 600 x 500
Beép.mag.csatl.dob.zal (mm) 51 129 51 51
Súly (kg) 7 12 11 11
Teljes teljesítményigény (kW) 3,60 3,00 7,30 7,30
Elektromos kábel hossza (m) 1,4 1,5 1,4 1,4
Mellékelt tartozékok
CSFG7000 FlameGuard – – – –
Fúvókaszett földgázhoz – – – –
Fúvókaszett cseppfolyós gázhoz – – – –
Felületkezelt wokserpenyő – – – –
Szín

– –Fekete • •
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SmartLine Tepan Yaki

SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

Teppan Yaki

CS 7632 FL
Design
Síkba építhető kivitel •
Üvegkerámia színe Fekete
Ráültethető kivitel •
Öntött edénytartó (matt feketére 
zománcozva)

–

Főzőzóna-felszereltség
Főzőzónák száma –
1. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció középen
Fajta –
Méretek (mm) –
Max. teljesítmény (W) –
Max. Booster teljesítmény (W) –
Max. TwinBooster (W) –
2. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció –
Fajta –
Méretek (mm) –
Max. teljesítmény (W) –
Max. Booster teljesítmény (W) –
Max. TwinBooster (W) –
Kezelési kényelem
Érintőgombos kezelés Smart Select
Gombos kezelés –
Kijelző színe sárga
Állandó edényfelismerés –
Stop&Go funkció •
Törlésvédelem •
Memóriafunkció •
Stopper •
Lekapcsoló automatika •
Felfűtő automatika –
Melegentartás •
Egyéni beállítási lehetőségek •
Elektromos gyújtás egykezes 
vezérléssel

–

Ápolási kényelem
Mosogatógépben mosható edénytartó –
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás •
Reteszelés funkció •
Maradékhő-kijelző •
GasStop –
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Mé) (mm) 378 x 60 x 520
Kivág.mér.(Sz x Mé)sülly.beép.hez (mm) –
Kivág.mér.(Sz x Mé)felületi szer.hez (mm) –
Beép.mag.csatl.dob.zal (mm) 60
Súly (kg) 8
Teljes teljesítményigény (kW) 2,80
Elektromos kábel hossza (m) 1,5
Mellékelt tartozékok
CSFG7000 FlameGuard –
Fúvókaszett földgázhoz –
Fúvókaszett cseppfolyós gázhoz –
Felületkezelt wokserpenyő –
Szín
Fekete •
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SmartLine pultba építhető páraelszívó

SmartSelect

2 3 4 5
2 3 4 5

10 Filter

CSDA 7001 FL
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája átszerelhető
Szükséges utólag vásárolható 
átépítőszett keringtetéshez

DUU 1000-2

Design
Síkba építhető kivitel •
Keret nélkül ráültethető •
Kezelési kényelem
Érintőgombos kezelés Smart Select
5 perc késleltetési idő •
Kijelző színe sárga
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ 
– D)

A++

Ápolási kényelem
Könnyen tisztítható üvegkerámia •
Könnyen tisztítható CleanCover 
páraelszívó-belső

•

Szűrőrendszer
Mosogatógépben mosható nemesacél 
fém zsírszűrők száma (10 rétegű)

1

Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 440
Booster légteljesítmény (m³/h) –
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) –
Zajszint, Booster (dB(A)**) –
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 51,0
Hangnyomás, booster fokozat (dB(A) 
re20µPa) az EN 60704-2-13 szerint

55,0

Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 380
Booster légteljesítmény (m³/h) 460
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 73,0
Zajszint, Booster (dB(A)**) 78,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 58,0
Hangnyomás, Booster dB(A)* 63,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás •
Műszaki adatok
Méretek (mm) (szélesség) 222 x 89
Kivág.mér.(Sz x Mé)sülly.beép.hez (mm) 100/500 x 124/524
Kivág.mér.(Sz x Mé)felületi szer.hez (mm) 100 x 500
Teljes teljesítményigény (kW) 0,17
Szerelési utasítások
Lábazati ventilátor elszívócsonkkal •
Elszívócsonk hátul és oldalt •
Mellékelt tartozékok
Csatornarendszer a lábazati 
ventilátorhoz

•

Csatlakozókábel –
Szín
Fekete •
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Kivitel

Kialakítás

Gázfőzőlapok
A Miele gázfőzőlapok mindig a sütőtől 
függetlenül építhetők be. A főzőlap alatti tér 
így fiókok vagy szekrényelemek számára 
rendelkezésre áll. Ez rendkívüli rugalmassá-
got garantál a konyha megtervezésekor.

Gáz
A gáz primer energiaforrás. Ez alatt olyan 
energiaforrásokat kell érteni, melyek a 
természetből érkeznek, és használatukhoz 
nincs szükség további átalakítási folyama-
tokra. Ezért a gázzal történő főzés rendkívül 
környezetbarát. Valamint régi hagyomá-
nyokkal rendelkezik. Az első gáztűzhelyeket 
a 19. században gyártották, sokkal hama-
rabb, mint az elektromos üzemeltetésű 
főzőlapokat.
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Tökéletesen az ön igényeire szabva
Miele gázfőzőlapok kivitelei, kialakításai és méretválasztéka

Klasszikus
60-as szélesség – főzőlapok 3-4 égővel

Nagyvonalú
90-es szélesség – extraszéles főzőlap 
5 égővel

Méretválaszték Kezelési filozófiákDesignváltozatok

Klasszikus – nemesacél alapú 
gázfőzőlapok

Integrált – nemesacél alapú gázfőzőlapok

Elegáns – üvegkerámia alapú gázfőzőlapok

Elektronika nélküli gázfőzőlapok
Minden Miele gázfőzőlap rendelkezik a 
GasStop biztonsági funkcióval. Ez biztosítja 
a gázellátás azonnali megszakítását láng-
hiba esetén. Így a gáz nem tud felügyelet 
nélkül kiáramlani.

Elektronikával rendelkező gázfőzőlapok
QuickStart* a gyorsított gyújtásról, míg a 
GasStop & ReStart* lánghiba esetén az 
automatikus újragyújtásról gondoskodik. 
Néhány változatban stopper, valamint 
forróság- és maradékhő-kijelző is rendelke-
zésre áll.

* Szabadalom: DE 102007015822
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
Miele gázfőzőlapok termékjellemzői*

* modellfüggő
** Szabadalom: DE 102007015822

QuickStart**
Nincs több nyomás vagy tartás: a könnyű 
és kényelmes bekapcsolóelektronika 
forgató funkcióval rendelkezik.

Elektronikával rendelkező gázfőzőlapok
Az elektronikával felszerelt Miele gázfőzőla-
pok olyan tulajdonságokkal rendelkeznek, 
amelyek még nagyobb biztonságot és 
kényelmet biztosítanak önnek: 
a QuickStart** a gyorsított gyújtásról, míg a 
GasStop & ReStart** lánghiba esetén az 
automatikus újragyújtásról gondoskodik. 
Néhány modell esetén stopper, valamint 
forróság- és maradékhő-kijelző is rendelke-
zésre áll.

GasStop & ReStart
Biztonságos főzés: ha a láng kialszik, a 
készülék automatikusan újragyújtja. Ha nem 
sikerül az újragyújtás, a gázellátás 
megszakad.

ComfortClean-edénytartó
Gyors tisztaság: az edénytartó könnyen 
kivehető, és mosogatógépben mosható. Így 
a gázfőzőlap sokáig szép marad.

Wokégő
Professzionális: mono- vagy kettős wokégő 
a két lángkör egyszerre ill. külön-külön 
történő szabályozásához.

Rugalmas égőkivitelezés
A takarékostól a nagy teljesítményűig: 
minden alkalmazáshoz rendelkezésre áll 
egy optimális teljesítményű megfelelő égő.
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Vezérlés
Gyors és egyszerű kiválasztás külön gombbal.

Biztonság
Nagyobb kényelem a lánghiba esetén bekövetkező 
automatikus újragyújtásnak köszönhetően.

Nagyfokú biztonság a gázellátás azonnali megszakításá-
nak köszönhetően lánghiba esetén.

QuickStart
Nagyobb kényelem a gázláng gyorsított meggyújtásának 
köszönhetően.

Edénytartó
Tökéletes tisztaság a mosogatógépben mosogatható 
edénytartó tisztítása révén.

Az ikonok jelentése
Gázfőzőlapok ikonjai egy pillantásra

Knob

GasStop

GasStop & 
ReStart

QuickStart

Trivet
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Gázfőzőlapok

GasStop Knob GasStop & 
ReStart QuickStart Knob GasStop & 

ReStart QuickStart

Trivet Trivet

KM 2010 KM 2356-1 KM 3054-1
Design
Elegáns üvegkerámia felület – – •
Nemesacélba dombornyomott Miele logó – • –
Nemesacél főzőlap • • –
Öntött edénytartó (matt fekete zom.) • • •
Főzőzóna-felszereltség
Főzőzónák száma 4 5 5
1. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció elöl balra elöl balra balra középen
Fajta nagyteljesítményű égő takarékos égő kettős wok égő
Max. teljesítmény (W) 2600 1000 4700
2. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció balra hátul balra hátul hátul középen
Fajta takarékos égő nagyteljesítményű égő takarékos égő
Max. teljesítmény (W) 1000 2700 1000
3. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció hátul jobbra középen hátul jobbra
Fajta normál égő kettős wok égő normál égő
Max. teljesítmény (W) 1750 4500 1700
4. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció elöl jobbra hátul jobbra elöl jobbra
Fajta normál égő normál égő normál égő
Max. teljesítmény (W) 1750 1700 1700
5. főzőzóna/főzőfelület
Pozíció – elöl jobbra elöl középen
Fajta – normál égő nagyteljesítményű égő
Max. teljesítmény (W) – 1700 2700
Kezelési kényelem
Gombos kezelés – • •
Elektromos gyújtás egykezes vezérléssel – – •
QuickStart – • •
Ápolási kényelem
Könnyen tisztítható üvegkerámia – – •
Mosogatógépben mosható edénytartó – • •
PerfectClean égő – – –
Biztonság
Hőkijelző – – •
Működésjelző – – •
GasStop • – –
GasStop & ReStart – • •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Mé) (mm) 650 x 90 x 520 888 x 105 x 508 942 x 53 x 526
Kivág.mér.(SzxMé)felületi szer.hez (mm) 560 x 480 862 x 490 916 x 500
Beép.mag.csatl.dob.zal(mm) 35 101 78
Súly (kg) 13 20 22
Teljes teljesítményigény (kW) 7,10 0,00 0,00
Mellékelt tartozékok
Csatlakozókábel Nem Nem igen
Fúvókaszett földgázhoz – – –
Fúvókaszett cseppfolyós gázhoz – – –
Wokgyűrű – • •
Kicsi csésze gyűrű – • •
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Remek kilátások a konyhatervezéshez
Miele páraelszívók kialakításai

Fali és sziget páraelszívók
A konyha ékkövei

Mennyezeti páraelszívók
Beépített szellőzés a zavartalan kilátás 
érdekében

Sziget páraelszívók

Fali páraelszívók

Kialakítások

Downdraft páraelszívók
Elegáns megoldás a főzőlap mögött

Beépíthető páraelszívók
Minden beépítési opcióhoz a megfelelő 
megoldás

Kürtőbe építhető páraelszívók Közéépíthető páraelszívók

Kihúzható páraelszívók Aláépíthető páraelszívók Pultba építhető páraelszívók
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Így megtalálja az ideális szélességet főzőlapjához
A Miele páraelszívók szélessége

Az intuitív kezeléssel egyszerű a főzés
A Miele páraelszívók intuitív kezelése

Kicsi és közepes méretű konyhákhoz
Páraelszívók 50 cm és 80 cm közötti 
szélességgel

Nagy, nyitott konyhákhoz
Páraelszívók 90 cm és 120 cm közötti 
szélességgel

SmartControl – elegáns, érintéses kezelésSmartControl White – intuitív és stílusos 
kezelés

ComfortControl – vezérlés erőfeszítés nélkül

EasySwitch – kiválasztás érintéssel

22-0349_Part16_DA_Master_VitroLine_Gen7000_Kurz_HU.indd   168 18.11.22   11:05



169

M
ie

le
 p

ár
ae

ls
zí

vó
k

Aura 4.0 Ambient
Elegáns és intelligens vezérlés

A főzés, valamint különösen a sütés során pára képződik, amely vízgőz, zsírok és illatok 
keveréke. Ha a konyhában lévő levegőt nem vezetjük el vagy szűrjük meg, akkor a gőz a 
helyiségben marad, és rontja a helyiség klímáját. Idővel ez a konyhabútor, tapéta, festés, stb. 
károsodásához vezet a lerakódó zsírok és gőzök miatt. A levegő hatékony tisztításához 
három lehetőség áll rendelkezésre: elszívó üzemmód, elszívó üzemmód külső ventilátorral, és 
levegőkeringtető üzemmód.

Elszívó üzemmód – rendkívül hatékony és 
páramentesítő

Elszívó üzemmód külső ventilátorral
– hatékony és nagyon csendes

Levegőkeringtető üzemmód – egyszerű 
és energetikailag előnyös

Minden helyzethez a megfelelő klíma
Miele páraelszívók üzemmódjai

Okos vezérlés kizárólag
Miele App-pal

Exkluzív illatélmény

Egyedi színvilágítás

Egyedülálló páramentesítési funkció

Az Aura 4.0 Ambient egyedi eleme lehet 
konyhájának. Ez az innovatív keringetéses 
üzemű páraelszívó nem csak a főzés során 
keletkező párát szívja el és szűri meg, 
hanem emellett még újabb funkciókkal is 
rendelkezik. A HumidityBalance páramente-
sítő funkciónak köszönhetően elnyeli a 
főzési folyamat közben keletkező nedvessé-
get. Egy beépített érzékelő figyeli a helyiség 
levegőjét, és meghatározza a szűrőben 
megkötött nedvesség leadásának optimális 
időpontját. A MyAmbientLight lehetőségnek 
köszönhetően ön a fények színét egyénileg 
állíthatja be. Az érzéki illatélményről az 
AmbientFragrance illatosító funkció gondos-
kodik. Ízlésének megfelelően különböző 
illatfajták közül választhat. Ezenkívül ez a 
Miele első olyan páraelszívója, amely kizáró-
lag a Miele Appon keresztüli intelligens 
vezérléssel rendelkezik.
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ECO-motor
Erőteljes, mégis energiatakarékos: az 
egyenáramú motor a hagyományos ventilá-
torokhoz képest akár 70% energiát is 
megtakarít.

Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A Miele páraelszívók termékjellemzői*

Silence
Hatékony és nagyon csendes: a ventilátor 
speciális hangszigetelővel van ellátva, így 
hatékonyan szigetel.

Miele CleanCover
Védelem és könnyű tisztítás: a zárt és sima 
felület megakadályozza a kábelekkel és 
motorrészekkel való érintkezést.

* modellfüggő

Con@ctivity – A Miele párael-
szívók automatikus funkciója

Koncentráljon teljesen a főzésre: a 
Con@ctivity 3.0 segítségével a páraelszívó 
automatikusan megfelelően működik. A 
főzőlap be- vagy kikapcsolása esetén a 
páraelszívó magától reagál. Szívóteljesítmé-
nyét is automatikusan a főzőlapon történ-
tekhez igazítja, így a helyiség klímája állan-
dóan kellemes marad. A készülékek 
Wi-Fi-kapcsolaton keresztül kommunikálnak 
egymással. A Con@ctivity 3.0 használatával 
a páraelszívó és a főzőlap a Miele@home 
részévé válik.

Nemesacél fém zsírszűrő (10 rétegű)
Hatékony és optikailag vonzó: hatékony 
zsírleválasztás és könnyű tisztítás 
mosogatógépben.

SmartControl
Kiváló minőség és praktikum: élvezze a 
sárga kijelzővel ellátott érintőképernyős 
kezelés kényelmét. 
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Energiahatékonyság
A készülékek A++ és B közötti energiahatékonysági 
osztályokba kerülnek besorolásra.

Con@ctivity
Wi-Fi-alapú automatikus funkció az optimális beltéri 
klímáért és a maximális kezelési kényelemért.

10 x szűrő
10 rétegű fém zsírszűrő, mosogatógépben tisztítható.

Szűrő indikátor
A zsírszűrő és az aktív szénszűrő telítettségének optikai 
kijelzője.

ECO-motor
Különösen hatékony páraelszívó.

Silence
Különösen halk zajok a konyhában.

Az ikonok jelentése
Páraelszívók ikonjai egy pillantásra

Con@ctivity 
3.0

10 Filter

Filter 
Indicator

Eco Motor

Silence

22-0349_Part16_DA_Master_VitroLine_Gen7000_Kurz_HU.indd   172 18.11.22   11:06



173

M
ie

le
 p

ár
ae

ls
zí

vó
k

Aláépíthető páraelszívók

DA 1260
Kialakítás
Aláépíthető páraelszívó •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája átszerelhető
Szükséges utólag vásárolható 
átépítőszett keringtetéshez

–

Szükséges utólag vásárolható 
aktívszén-szűrő

DKF 18-P

Design
Szín nemesacél
Kezelési kényelem
Tolókapcsoló •
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) C
Szűrőrendszer
Mosogatógépben mosható nemesacél 
fém zsírszűrők száma (10 rétegű)

2

Világítás
LED •
Mennyiség x Watt 2 x 3 W
Fényerősség (Lx) 330 lx
Színhőmérséklet (K) 3000 Kelvin
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 355
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 64,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 50,0
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 195
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 73,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 59,0
Műszaki adatok
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 598 x 125 x 500
Min. táv. elektr. főz. laptól (mm) 450
Min. távolság gáz felett (mm) 650
Teljes teljesítményigény (kW) 0,23
Biztosíték (A) 10
Feszültség (V) 230
Szerelési információk
Elszívócsonk fent •
Elszívócsonk oldalt –
Elszívócsonk Ø (mm) 150
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Nem
Szín
Nemesacél •
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Kihúzható páraelszívók

10 Filter 10 Filter Con@ctivity 
3.0

Con@ctivity 
3.0

Filter 
Indicator Eco Motor Filter 

Indicator Eco Motor

DAS 2620 EXTA DAS 2920 EXTA DAS 8630 DAS 8930
Kialakítás
Kihúzható páraelszívó • • • •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája átszerelhető átszerelhető átszerelhető átszerelhető
Külső üzemelés – – – –
Szükséges utólag vásárolható 
átépítőszett keringtetéshez

DUU 151 DUU 151 DUU 151 DUU 151

Szükséges utólag vásárolható 
aktívszén-szűrő

– – – –

Design
Szín nemesacél nemesacél nemesacél nemesacél
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs. Miele@home-mal – – • •
Con@ctivity 3.0 – – • •
Érintőfelületes kezelés – – – –
5/15 perc késleltetési idő – – • •
Programozható zsírszűrő-telítettség – – • •
Programozható 
aktívszénszűrő-telítettség

– – • •

Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) C C A+ A++
Szűrőrendszer
Mosogatógépben mosható nemesacél 
fém zsírszűrők száma (10 rétegű)

1 1 2 2

Világítás
LED • • • •
Mennyiség x Watt 1 x 3,2 W 1 x 3,2 W 1 x 3 W 1 x 3 W
Fényerősség (Lx) 310 lx 275 lx 300 lx 270 lx
Színhőmérséklet (K) 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Ventilátor
Egyenáramú motor (DC motor) – – • •
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) – – 380 400
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) – – 52,0 51,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* – – 38,0 37,0
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) – – 405 425
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) – – 61,0 61,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* – – 47,0 47,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 596 x 36 x 273 896 x 36 x 273 561 x 60 x 307 861 x 60 x 307
Min. táv. elektr. főz. laptól (mm) 450 450 450 450
Min. távolság gáz felett (mm) 650 650 650 650
Teljes teljesítményigény (kW) 0,00 0,00 0,23 0,23
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Feszültség (V) 230 230 230 230
Szerelési információk
Elszívócsonk fent • • • •
Elszívócsonk Ø (mm) – – 150 150
Kombináció Wi-Fi-s főzőlappal – – – –
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Nem Nem Nem Nem
Regenerálható aktívszén-szűrő – – – –
Szín
Nemesacél • • • •
Átlátszó üveg – – – –
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Kihúzható páraelszívók

Con@ctivity 
3.0

Con@ctivity 
3.0 10 Filter

Filter 
Indicator Eco Motor Filter 

Indicator Eco Motor

DA 3668 DA 3698 DAS 2620
Kialakítás
Kihúzható páraelszívó • • •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája átszerelhető átszerelhető átszerelhető
Külső üzemelés – – –
Szükséges utólag vásárolható 
átépítőszett keringtetéshez

DUU 151 DUU 151 DUU 151

Szükséges utólag vásárolható 
aktívszén-szűrő

DKF 19-P DKF 19-P –

Design
Szín nemesacél nemesacél nemesacél
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs. Miele@home-mal • • –
Con@ctivity 3.0 • • –
Érintőfelületes kezelés – – –
5/15 perc késleltetési idő • • –
Programozható zsírszűrő-telítettség • • –
Programozható 
aktívszénszűrő-telítettség

• • –

Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) A++ A++ A
Szűrőrendszer
Mosogatógépben mosható nemesacél 
fém zsírszűrők száma (10 rétegű)

2 2 1

Világítás
LED • • •
Mennyiség x Watt 2 x 3 W 3 x 3 W 1 x 3,2 W
Fényerősség (Lx) 420 lx 500 lx 310 lx
Színhőmérséklet (K) 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Ventilátor
Egyenáramú motor (DC motor) • • –
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 400 400 410
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 51,0 51,0 61,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 37,0 37,0 47,0
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 365 365 415
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 65,0 65,0 68,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 51,0 51,0 54,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • • •
Műszaki adatok
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 592 x 37 x 309 892 x 37 x 309 596 x 36 x 273
Min. táv. elektr. főz. laptól (mm) 450 450 450
Min. távolság gáz felett (mm) 650 650 650
Teljes teljesítményigény (kW) 0,08 0,08 0,20
Biztosíték (A) 10 10 10
Feszültség (V) 230 230 230
Szerelési információk
Elszívócsonk fent • • •
Elszívócsonk Ø (mm) 150 150 150
Kombináció Wi-Fi-s főzőlappal szükséges szükséges –
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Nem Nem Nem
Regenerálható aktívszén-szűrő – – –
Szín
Nemesacél • • •
Átlátszó üveg – – –
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Kihúzható páraelszívók

10 Filter Con@ctivity 
3.0

Con@ctivity 
3.0

Filter 
Indicator Eco Motor Filter 

Indicator Eco Motor

DAS 2920 DAS 4640 DAS 4940
Kialakítás
Kihúzható páraelszívó • • •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája átszerelhető átszerelhető átszerelhető
Külső üzemelés – – –
Szükséges utólag vásárolható 
átépítőszett keringtetéshez

DUU 151 DUU 151 DUU 151

Szükséges utólag vásárolható 
aktívszén-szűrő

– – –

Design
Szín nemesacél átlátsz.üveg átlátsz.üveg
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs. Miele@home-mal – • •
Con@ctivity 3.0 – • •
Érintőfelületes kezelés – – –
5/15 perc késleltetési idő – • •
Programozható zsírszűrő-telítettség – • •
Programozható 
aktívszénszűrő-telítettség

– • •

Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) A A+ A++
Szűrőrendszer
Mosogatógépben mosható nemesacél 
fém zsírszűrők száma (10 rétegű)

1 2 2

Világítás
LED • • •
Mennyiség x Watt 1 x 3,2 W 1 x 3 W 1 x 3 W
Fényerősség (Lx) 275 lx 300 lx 285 lx
Színhőmérséklet (K) 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Ventilátor
Egyenáramú motor (DC motor) – • •
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 410 380 400
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 61,0 52,0 51,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 47,0 39,0 38,0
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 415 405 425
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 68,0 61,0 61,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 54,0 48,0 47,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • • •
Műszaki adatok
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 896 x 36 x 273 561 x 68 x 307 861 x 68 x 307
Min. táv. elektr. főz. laptól (mm) 450 450 450
Min. távolság gáz felett (mm) 650 – –
Teljes teljesítményigény (kW) 0,20 0,08 0,08
Biztosíték (A) 10 10 10
Feszültség (V) 230 230 230
Szerelési információk
Elszívócsonk fent • • •
Elszívócsonk Ø (mm) 150 150 150
Kombináció Wi-Fi-s főzőlappal – – –
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Nem Nem Nem
Regenerálható aktívszén-szűrő – – –
Szín
Nemesacél • – –
Átlátszó üveg – • •
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Kürtőbe építhető páraelszívók

10 Filter Con@ctivity 
3.0

Con@ctivity 
3.0

Filter 
Indicator

Filter 
Indicator Eco Motor

DA 2360 DA 2390 DA 2578 DA 2668
Kialakítás
Kürtőbe építhető páraelszívó • • • •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája átszerelhető átszerelhető átszerelhető átszerelhető
Külső üzemelés – – – –
Szükséges utólag vásárolható 
átépítőszett keringtetéshez

– DUU 151 DUU 151 DUU 151

Szükséges utólag vásárolható 
aktívszén-szűrő

DKF 19-P DKF 19-P DKF 15-P DKF 19-P

Design
Szín nemesacél nemesacél nemesacél nemesacél
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs. Miele@home-mal – – • •
Con@ctivity 3.0 – – • •
Forgatógomb – – – –
5/15 perc késleltetési idő – – • •
Programozható zsírszűrő-telítettség – – • •
Programozható 
aktívszénszűrő-telítettség

– – • •

Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) A A A A+
Szűrőrendszer
Mosogatógépben mosható nemesacél 
fém zsírszűrők száma (10 rétegű)

1 2 2 2

Világítás
Mennyiség x Watt 2 x 3 W 4 x 3 W 2 x 3 W 2 x 4,5 W
Fényerősség (Lx) 350 lx 500 lx 300 lx 700 lx
Színhőmérséklet (K) 3000 Kelvin 3000 Kelvin 3000 Kelvin 3500 Kelvin
Ventilátor
Egyenáramú motor (DC motor) – – – •
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 360 360 360 365
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 52,0 52,0 56,0 51,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 38,0 38,0 41,0 37,0
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 320 320 320 330
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 64,0 64,0 63,0 64,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 49,0 49,0 48,0 49,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 584 x 63 x 297 884 x 63 x 297 702 x 50 x 402 580 x 63 x 293
Min. táv. elektr. főz. laptól (mm) 450 450 450 450
Min. távolság gáz felett (mm) 650 650 650 650
Teljes teljesítményigény (kW) 0,22 0,23 0,22 0,08
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Feszültség (V) 230 230 230 230
Szerelési információk
Elszívócsonk fent • • • •
Elszívócsonk Ø (mm) 150 150 150 150
Kombináció Wi-Fi-s főzőlappal – – ajánlott ajánlott
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Nem Nem Igen Nem
Szín
Nemesacél • • • •
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Kürtőbe építhető páraelszívók

Con@ctivity 
3.0

Filter 
Indicator Eco Motor

DA 2698
Kialakítás
Kürtőbe építhető páraelszívó •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája átszerelhető
Külső üzemelés –
Szükséges utólag vásárolható 
átépítőszett keringtetéshez

DUU 151

Szükséges utólag vásárolható 
aktívszén-szűrő

DKF 19-P

Design
Szín nemesacél
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs. Miele@home-mal •
Con@ctivity 3.0 •
Forgatógomb –
5/15 perc késleltetési idő •
Programozható zsírszűrő-telítettség •
Programozható 
aktívszénszűrő-telítettség

•

Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) A+
Szűrőrendszer
Mosogatógépben mosható nemesacél 
fém zsírszűrők száma (10 rétegű)

2

Világítás
Mennyiség x Watt 4 x 3 W
Fényerősség (Lx) 650 lx
Színhőmérséklet (K) 3500 Kelvin
Ventilátor
Egyenáramú motor (DC motor) •
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 400
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 51,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 37,0
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 365
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 62,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 48,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás •
Műszaki adatok
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 880 x 63 x 293
Min. táv. elektr. főz. laptól (mm) 450
Min. távolság gáz felett (mm) 650
Teljes teljesítményigény (kW) 0,09
Biztosíték (A) 10
Feszültség (V) 230
Szerelési információk
Elszívócsonk fent •
Elszívócsonk Ø (mm) 150
Kombináció Wi-Fi-s főzőlappal ajánlott
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Nem
Szín
Nemesacél •
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Downdraft páraelszívók

Con@ctivity 
3.0

Filter 
Indicator Eco Motor

DAD 4840 Black Levantar
Kialakítás
Downdraft páraelszívó rendszer •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája átszerelhető
Külső üzemelés –
Szükséges utólag vásárolható 
átépítőszett keringtetéshez

–

Szükséges utólag vásárolható 
aktívszén-szűrő

–

Design
Szín matt-fekete
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs. Miele@home-mal •
Con@ctivity 3.0 •
Érintőfelületes kezelés –
5/15 perc késleltetési idő •
Programozható zsírszűrő-telítettség •
Programozható 
aktívszénszűrő-telítettség

•

Hood in Motion •
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) A
Szűrőrendszer
Mosogatógépben mosható nemesacél 
fém zsírszűrők száma (10 rétegű)

2

Világítás
LED •
Mennyiség x Watt 1 x 11,2 W
Fényerősség (Lx) 400 lx
Színhőmérséklet (K) 3500 Kelvin
Ventilátor
Egyenáramú motor (DC motor) •
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 440
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 62,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 49,0
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 415
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 69,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 56,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás •
Műszaki adatok
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) –
Teljes teljesítményigény (kW) 0,25
Biztosíték (A) 10
Feszültség (V) 230
Szerelési információk
Elszívócsonk Ø (mm) 150
Optimális kombináció főzőlappal KM 7689 FL; KM 7684 FL
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Nem
Regenerálható aktívszén-szűrő –
Szín
Matt-fekete •
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Fali páraelszívók

Con@ctivity 
3.0 10 Filter Con@ctivity 

3.0 10 Filter Con@ctivity 
3.0

Con@ctivity 
3.0 10 Filter

Filter 
Indicator Eco Motor Filter 

Indicator Eco Motor Filter 
Indicator Eco Motor Silence Filter 

Indicator Eco Motor

DA 6498 W Pure Grey DA 6498 W Pure Black DA 6698 W Puristic Edition 
6000

DA 6798 W Shape

Kialakítás
Fali páraelszívó • • • •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája átszerelhető átszerelhető átszerelhető átszerelhető
Külső üzemelés – – – –
Szüks.átépítőszett(keringt.) – – DUW 20 –
Szükséges aktívszén-szűrő DKF 25-P DKF 25-P DKF 12-P DKF 25-P
Design
Szín Grafitszürke obszidiánfekete nemesacél obszidiánfekete
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs. Miele@home-mal • • • •
Con@ctivity 3.0 • • • •
Érintőfelületes kezelés • • • •
5/15 perc késleltetési idő • • • •
Programozható zsírszűrő-telítettség • • • •
Progr.akt.szénszűrő telítettség • • • •
Silence csomag – – • –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) A++ A++ A++ A+
Ápolási kényelem
CleanCover páraelsz.belső • • • •
Szűrőrendszer
Mosog.gép.alk. zsírszűrők (db) 1 1 3 1
Világítás
LED • • • •
Mennyiség x Watt 2 x 3 W 2 x 3 W 3 x 3 W 3 x 3 W
Fényerősség (Lx) 440 lx 440 lx 670 lx 320 lx
Színhőmérséklet (K) 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Hangulatvilágítás, fehér – – – –
Hangulatvilágítás, színes – – – –
Ventilátor
Egyenáramú motor (DC motor) • • • •
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 380 380 400 380
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 53,0 53,0 52,0 52,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 38,0 38,0 37,0 37,0
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 330 330 315 325
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 60,0 60,0 63,0 57,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 46,0 46,0 48,0 43,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 899 x 550 x 530 899 x 550 x 530 898 x 85 x 500 898 x 568 x 493
Min. táv. elektr. főz. laptól (mm) 450 450 450 450
Min. távolság gáz felett (mm) 650 650 650 650
Teljes teljesítményigény (kW) 0,08 0,08 0,08 0,08
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Feszültség (V) 230 230 230 230
Szerelési információk
Elszívócsonk fent • • • •
Elszívócsonk oldalt – – – –
Elszívócsonk Ø (mm) 150 150 150 150
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Igen Igen Nem Igen
Regenerálható aktívszén-szűrő DKF 25-R DKF 25-R DKF 12-R DKF 25-R
Szín
Grafitszürke • – – –
Obszidiánfekete – • • •
Nemesacél – – • –
Briliánsfehér – – – –

22-0349_Part16_DA_Master_VitroLine_Gen7000_Kurz_HU.indd   180 18.11.22   11:06



181

M
ie

le
 p

ár
ae

ls
zí

vó
k

Fali páraelszívók

Con@ctivity 
3.0 10 Filter 10 Filter 10 Filter

Filter 
Indicator Silence

DA 6798 W EXT Shape DA 9091 W Screen DA 6066 W Wing DA 6096 W Wing
Kialakítás
Fali páraelszívó • • • •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája légelvezetés átszerelhető átszerelhető átszerelhető
Külső üzemelés • – – –
Szüks.átépítőszett(keringt.) – – – –
Szükséges aktívszén-szűrő DKF 25-P DKF 29 szénszűrő DKF 25-P DKF 25-P
Design
Szín obszidiánfekete obszidiánfekete obszidiánfekete briliánsfehér
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs. Miele@home-mal • – – –
Con@ctivity 3.0 • – – –
Érintőfelületes kezelés • • – –
5/15 perc késleltetési idő • – – –
Programozható zsírszűrő-telítettség • – – –
Programozható aktívszénszűrő-telítettség – – – –
Silence csomag – • – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) – B B B
Ápolási kényelem
CleanCover páraelsz.belső • • • •
Szűrőrendszer
Mosog.gép.alk. zsírszűrők (db) 1 2 1 1
Világítás
LED • • • •
Mennyiség x Watt 3 x 3 W 1 x 3,2 W 2 x 4,5 W 2 x 4,5 W
Fényerősség (Lx) 320 lx 300 lx 400 lx 380 lx
Színhőmérséklet (K) 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Hangulatvilágítás, fehér – – – –
Hangulatvilágítás, színes – – – –
Ventilátor
Egyenáramú motor (DC motor) – – – –
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) – 415 400 400
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) – 50,0 54,0 54,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* – 36,0 39,0 39,0
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) – 385 320 320
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) – 58,0 62,0 62,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* – 44,0 47,0 47,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 898 x 568 x 493 880 x 500 x 260 598 x 547 x 523 898 x 547 x 523
Min. táv. elektr. főz. laptól (mm) 450 450 450 450
Min. távolság gáz felett (mm) 650 650 650 650
Teljes teljesítményigény (kW) 0,01 0,20 0,20 0,20
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Feszültség (V) 230 230 230 230
Szerelési információk
Elszívócsonk fent • • • •
Elszívócsonk oldalt – – – –
Elszívócsonk Ø (mm) 150 150 150 150
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Nem DKF 29 szénszűrő Igen Igen
Regenerálható aktívszén-szűrő – DKF 29-R szénszűrő DKF 25-R DKF 25-R
Szín
Grafitszürke – • – –
Obszidiánfekete • • • •
Nemesacél – – – –
Briliánsfehér – – – •
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Fali páraelszívók

DAW 1620 Active DAW 1920 Active PUR 68 W PUR 98 W
Kialakítás
Fali páraelszívó • • • •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája átszerelhető átszerelhető átszerelhető átszerelhető
Külső üzemelés – – – –
Szüks.átépítőszett(keringt.) – – DUW 20 DUW 20
Szükséges aktívszén-szűrő – – DKF 12-P DKF 12-P
Design
Szín nemesacél nemesacél nemesacél nemesacél
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs. Miele@home-mal – – – –
Con@ctivity 3.0 – – – –
Érintőfelületes kezelés – – – –
5/15 perc késleltetési idő – – – –
Programozható zsírszűrő-telítettség – – – –
Programozható aktívszénszűrő-telítettség – – – –
Silence csomag – – – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) A A A A
Ápolási kényelem
CleanCover páraelsz.belső – – • •
Szűrőrendszer
Mosog.gép.alk. zsírszűrők (db) 2 3 2 3
Világítás
LED • • • •
Mennyiség x Watt 1 x 3,2 W 1 x 3,2 W 2 x 3 W 3 x 3 W
Fényerősség (Lx) 390 lx 350 lx 330 lx 450 lx
Színhőmérséklet (K) 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3000 Kelvin 3000 Kelvin
Hangulatvilágítás, fehér – – – –
Hangulatvilágítás, színes – – – –
Ventilátor
Egyenáramú motor (DC motor) – – – –
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) – – 395 395
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) – – 56,0 56,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* – – 41,0 41,0
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) – – 330 330
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) – – 64,0 64,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* – – 48,0 48,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás – – • •
Műszaki adatok
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 598 x 50 x 500 898 x 50 x 500 598 x 62 x 500 898 x 62 x 500
Min. táv. elektr. főz. laptól (mm) 450 450 450 450
Min. távolság gáz felett (mm) – – 650 650
Teljes teljesítményigény (kW) 0,24 0,24 0,22 0,22
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Feszültség (V) 230 230 230 230
Szerelési információk
Elszívócsonk fent • • • •
Elszívócsonk oldalt – – – –
Elszívócsonk Ø (mm) 150 150 150 150
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Nem Nem Nem Nem
Regenerálható aktívszén-szűrő – – DKF 12-R DKF 12-R
Szín
Grafitszürke – – – –
Obszidiánfekete – – – –
Nemesacél • • • •
Briliánsfehér – – – –
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Sziget páraelszívók

Con@ctivity 
3.0

Con@ctivity 
3.0

Con@ctivity 
3.0

Con@ctivity 
3.0 10 Filter

Filter 
Indicator Eco Motor Filter 

Indicator Eco Motor Silence Filter 
Indicator

Filter 
Indicator Eco Motor

DA 7078 D Aura 3,0 White 
Loom

DA 4248 V D Puristic Varia DA 6708 D Aura Edition 6000 DA 7378 D Aura 4,0 Ambient

Kialakítás
Sziget páraelszívó • • • •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája légkeringtetés légelvezetés légkeringtetés légkeringtetés
Külső üzemelés – – – –
Szüks.átépítőszett(keringt.) – – – –
Szükséges aktívszén-szűrő – – DKF 21-P –
Design
Szín briliánsfehér nemesacél nemesacél briliánsfehér
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs. Miele@home-mal – • • •
Con@ctivity 3.0 • • • •
Érintőfelületes kezelés – – • –
5/15 perc késleltetési idő • • • •
Programozható zsírszűrő-telítettség • • • •
Progr.akt.szénszűrő telítettség • – • •
Silence csomag – • – –
Hood in Motion – • – •
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) A A+ C A+
Szűrőrendszer
Mosog.gép.alk. zsírszűrők (db) 2 6 2 1
Világítás
LED • • • •
Mennyiség x Watt 14 W 4 x 3 W 4 x 3 W 2x5 W / 2x7,7 W
Fényerősség (Lx) 475 lx 600 lx 720 lx 350 lx
Színhőmérséklet (K) 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Ventilátor
Egyenáramú motor (DC motor) • • – •
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) – 420 – –
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) – 58,0 – –
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* – 43,0 – –
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 420 – 470 440
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 65,0 – 67,0 66,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 51,0 – 53,0 52,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • • • •
Műszaki adatok
Légkiv.és külső motorok mag.(mm) 755–1045 – –
Légkev.páraelsz.mag.(mm) 700–1000 – 500–1500 700–1000
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 700 x 170 x 700 1198 x 70 x 698 1000 x 112 x 700 700 x 440 x 500
Min. táv. elektr. főz. laptól (mm) 450 450 450 450
Min. távolság gáz felett (mm) – 650 650 –
Teljes teljesítményigény (kW) 0,07 0,29 0,15 0,13
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Feszültség (V) 230 230 230 230
Szerelési információk
Elszívócsonk fent – • – –
Elszívócsonk oldalt – – – –
Elszívócsonk Ø (mm) – 150 – –
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Nem Nem Igen Nem
Regenerálható aktívszén-szűrő DKF 27-R – DKF 21-R DKF 28-R
Szín
Briliánsfehér • – • –
Nemesacél – • • •
Obszidiánfekete – – • –
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Sziget páraelszívók

Con@ctivity 
3.0

Filter 
Indicator Eco Motor Silence

DA 6698 D Puristic Version 
6000

PUR 98 D

Kialakítás
Sziget páraelszívó • •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája átszerelhető átszerelhető
Külső üzemelés – –
Szüks.átépítőszett(keringt.) DUI 32 DUI 32
Szükséges aktívszén-szűrő DKF 12-P DKF 12-P
Design
Szín briliánsfehér nemesacél
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs. Miele@home-mal • –
Con@ctivity 3.0 • –
Érintőfelületes kezelés • –
5/15 perc késleltetési idő • –
Programozható zsírszűrő-telítettség • –
Progr.akt.szénszűrő telítettség • –
Silence csomag • –
Hood in Motion – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) A++ A
Szűrőrendszer
Mosog.gép.alk. zsírszűrők (db) 3 3
Világítás
LED • •
Mennyiség x Watt 4 x 3 W 4 x 3 W
Fényerősség (Lx) 820 lx 500 lx
Színhőmérséklet (K) 3500 Kelvin 3000 Kelvin
Ventilátor
Egyenáramú motor (DC motor) • –
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 450 400
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 53,0 57,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 38,0 39,0
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 330 330
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 64,0 66,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 49,0 49,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás • •
Műszaki adatok
Légkiv.és külső motorok mag.(mm) 705–1005 690–990
Légkev.páraelsz.mag.(mm) 765–1075 750–1060
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 898 x 85 x 598 330 m3/h
Min. táv. elektr. főz. laptól (mm) 450 450
Min. távolság gáz felett (mm) 650 650
Teljes teljesítményigény (kW) 0,11 0,23
Biztosíték (A) 10 10
Feszültség (V) 230 230
Szerelési utasítások
Elszívócsonk fent • •
Elszívócsonk oldalt – –
Elszívócsonk Ø (mm) 150 150
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Nem Nem
Regenerálható aktívszén-szűrő DKF 12-R DKF 12-R
Szín
Briliánsfehér • –
Nemesacél – •
Obszidiánfekete – –
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Mennyezeti páraelszívók

Con@ctivity 
3.0

Filter 
Indicator Eco Motor

DA 2808
Kialakítás
Mennyezeti páraelszívó •
Üzemmódok
Levegővezetés fajtája átszerelhető
Külső üzemelés –
Szükséges utólag vásárolható 
átépítőszett keringtetéshez

DUU 2900

Szükséges utólag vásárolható 
aktívszén-szűrő

DKF 20-P

Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs. Miele@home-mal •
Con@ctivity 3.0 •
5/15 perc késleltetési idő •
Programozható zsírszűrő-telítettség •
Programozható 
aktívszénszűrő-telítettség

•

Silence csomag –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A+++ – D) A+
Ápolási kényelem
CleanCover páraelsz.belső •
Szűrőrendszer
Mosog.gép.alk. zsírszűrők (db) 2
Világítás
LED •
Mennyiség x Watt 4 x 3 W
Fényerősség (Lx) 720 lx
Színhőmérséklet (K) 3500 Kelvin
Ventilátor
Egyenáramú motor (DC motor) •
Légkivezetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 450
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 53,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 38,0
Keringtetés
Légteljesítmény, 3. fokozat (m³/h) 335
Zajszint, 3. fokozat (dB(A)**) 62,0
Hangnyomás, 3. fokozat dB(A)* 47,0
Biztonság
Biztonsági kikapcsolás •
Műszaki adatok
Légkev.páraelsz.mag.(mm) 339
Előtető méretei (Sz x Ma x Mé) (mm) 880 x 345 x 500
Min. táv. elektr. főz. laptól (mm) 450
Min. távolság gáz felett (mm) 650
Teljes teljesítményigény (kW) 0,11
Biztosíték (A) 10
Feszültség (V) 230
Szerelési információk
Elszívócsonk fent •
Elszívócsonk oldalt •
Elszívócsonk Ø (mm) 150
Kombináció Wi-Fi-s főzőlappal szükséges
Utólag vásárolható tartozékok
Aktívszén-szűrő Igen
Regenerálható aktívszén-szűrő –
Szín
Nemesacél •
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
Miele kávéfőzők termékjellemzői*

* modellfüggő
1) Szabadalom: EP 2957199
2) Szabadalom: EP 2705783, EP 2705784,

DE 102014113160, DE102014113161
3) Szabadalom: EP 2454976

Egyszerű kezelés
A legjobb kávéélmény: az intelligens funkci-
óknak köszönhetően az italkészítés különö-
sen egyszerű és gyors. 

Az igazi ízélmény
Élvezze kávéját teljes mértékben a Miele 
első osztályú kávéfőzőivel. Az AromaticSys-
temFresh megoldásnak köszönhetően a 
kávészemeket minden adag előtt frissen őrli 
és közvetlenül főzi a készülék – az intenzív íz 
érdekében. A CoffeeSelect emellett három 
külön szemeskávé-tartályból kínál válasz-
tást, így minden kávékülönlegességet a 
megfelelő kávéfajtából készíthet el. Az 
intelligens főzéstechnika ezen felül segít az 
aroma teljes kibontakoztatásában. És hogy 
személyes kávépillanata minden szempont-
ból tökéletes legyen, a Miele kifejlesztette 
saját kávéját – optimálisan az ön kávéfőző-
jére szabva. Így összehasonlíthatatlan 
ízélmény születik, amely reggel, délben vagy 
este is tökéletessé varázsolja a pillanatot.

Egyszerű tisztítás
Készülékhigiénia egyszerűen: a kivehető 
alkatrészek és az automatikus tisztítóprog-
ramok garantálják a tisztaságot.

CoffeeSelect1)

Szabadon választható: a három 
szemeskávé-tartálynak köszönhetően 
kávékülönlegessége mindig a megfelelő 
fajtából készül.

Automatikus tisztítás2)

Kényelmesen és időráfordítás 
nélkül: a tisztítást és a vízkőmentesítést a 
Miele kávéfőzője elvégzi ön helyett.

CupSensor3)

Ideális távolság: a CupSensor 
felismeri a csésze magasságát, és a köz-
ponti kifolyót a megfelelő helyre igazítja.
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Kezelési filozófia
Intuitív vezérlés érintéssel

Italspecialitások közvetlen kiválasztása, 
érintőgombbal, 4 soros szöveges kijelző

AromaticSystemFresh
Az innovatív őrlőmű minden adag kávéhoz frissen őrli a 
kávészemeket.

CupSensor1)

Felismeri a csésze magasságát, és a központi kifolyót a 
megfelelő pozícióba igazítja

DirectWater
A készülék frissvíz-csatlakozásra átkapcsolható

CoffeeSelect
A három külön szemeskávé-tartályban különböző kávé-
fajták találhatók.

AutoDescale
Szabadalmaztatott2), automatikus vízkőmentesítés
a nagyobb kényelemért

Az ikonok jelentése
Beépíthető kávéfőzők ikonjai egy pillantásra

M Touch

DirectSensor

Aromatic
System Fresh

CupSensor

DirectWater

Co�eeSelect

AutoDescale

1) Szabadalom: EP 2454977 B1
2) Szabadalom: EP 2705783, 2705784, US 9370271
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Szemeskávé rendszerű kávéfőzők

DirectSensor Aromatic
System Fresh CupSensor M Touch Aromatic

System Fresh CupSensor M Touch Aromatic
System Fresh CupSensor

Co�eeSelect AutoDescale DirectWater Co�eeSelect AutoDescale

CVA 7440 CVA 7840 CVA 7845
Élvezeti előnyök
AromaticSystemFresh • • •
CoffeeSelect – • •
OneTouch for Two funkció • • •
DoubleShot • • •
Programozható felhasználói profilok 10 10 10
Aromakímélő golyós őrlőmű • • •
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

• • •

Kijelző DirectSensor M Touch M Touch
MotionReact: a világítás bekapcsolása 
közeledéskor

– • •

CupSensor • • •
PerformanceMode • • •
EasyClick tejtartály • • •
DirectWater – – •
BrilliantLight • • •
Szakértői üzemmód • • •
MultiLingua • • •
Szemeskávé-fajták száma 1 3 3
Szemeskávé-tartályok száma 2 3 3
Szemeskávé-tartály, A (g) 300 300 300
Szemeskávé-tartály, B (g) 300 150 150
Szemeskávé-tartály, C (g) – 150 150
Szemeskávé-tartály össz. (g) 600 600 600
Víztartály befogadóképessége (l) 2,7 2,7 2,7
Italspecialitások
Ristretto, szimpla • • •
Espresso, szimpla • • •
Kávé, szimpla • • •
Cappuccino, szimpla • • •
Latte Macch., szimpla és dupla • • •
Forró tej, szimpla és dupla • • •
Tejhab, szimpla és dupla • • •
Espresso Macch., szimp./dupl. • • •
Tea italok, szimpla és dupla • • •
Kávéskanna • • •
Teáskanna • • •
Ápolási kényelem
AutoDescale – • •
AutoClean – • •
Kényelmes tisztítóprogramok • • •
Automatikus öblítő funkció • • •
ComfortClean • • •
Kivehető tejvezeték • • •
Kivehető főzőmű • • •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 595 x 455 x 475 595 x 455 x 475 595 x 455 x 475
Teljes teljesítményigény (kW) 1,45 1,45 1,45
Feszültség (V) 220-240 220-240 220-240
Biztosíték (A) 10 10 10
Vízbevezető tömlő hossza (m) – – 1,5
Elektromos kábel hossza (m) 2,0 2,0 2,0
Szín
Cleansteel nemesacél • • •
Grafitszürke • – •
Obszidiánfekete • – •
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Milyen fajta készüléket szeretne? 
Miele kávéfőzők kialakításai és kezelési koncepciói

Tökéletesen integrálva
Gondoskodjon konyhája homogén megjele-
néséről: a Miele kávéfőző tökéletesen 
beépíthető egy 45 cm magasságú fülkébe. 
További beépíthető készülékekkel kombi-
nálva – akár vízszintes, akár függőleges 
összeállításban – egységes koncepció 
jelenik meg. Emellett optimálisan kihasznál-
hatja a helyet konyhájában. 

A beépíthető készülék emellett opcionálisan 
frissvíz-csatlakozással is elérhető. Ez külö-
nösen praktikus, mivel Miele készüléke így 
mindig üzemkész. A kávéfőző közvetlen 
frissvíz-csatlakozása miatt nincs szükség a 
víztartály manuális utántöltésére – ez időt 
takarít meg, és további kényelmet biztosít.

A kávézás élménye – ahol csak szeretné
Praktikus és rugalmas: a Miele szabadon 
álló készülékeit bárhol elhelyezheti a kony-
hában – de akár a nappaliban vagy a 
télikertben is. Vagyis bárhol, ahol egy 
csodálatosan illatozó kávét szeretne élvezni. 
Mindemellett választhat a letisztult CM 
érintőképernyős kezeléssel működő CM7 
sorozat vagy a DirectSensor-kezeléssel 
rendelkező kompakt CM6 és CM5 készülé-
kek közül.

Minden igényhez a megfelelő készülék
Konyhától és preferenciától függően választhat a Miele beépíthető és szabadon álló kávéfőzői 
közül. Így mindig megtalálhatja a tökéletes kávéfőzőt, amely optimálisan az ön igényeire van 
szabva. 

M Touch
Az elegáns M Touch érintőképernyős 
kezelés még nagyobb kényelmet biztosít: 
akár egy okostelefonnál, a készülékbeállítá-
sokat simítással vagy a képernyőn való 
görgetéssel végezheti el. Ez a kezelést 
különösen kényelmessé és egyszerűvé 
teszi.

DirectSensor
A DirectSensornak köszönhetően egy 
érintéssel elkészítheti a kívánt kávéspeciali-
tást – ezt a nagy felbontású TFT kijelző teszi 
lehetővé.

Kezelési koncepciók
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Kezelési filozófia
Intuitív vezérlés a színes TFT-kijelző közvetlen 
megérintésével

Italspecialitások kiválasztása érintőgombokkal, 4 soros 
szöveges kijelző

AromaticSystemFresh 
Az innovatív őrlőmű minden adag kávéhoz frissen őrli a 
kávészemeket.

Miele@home1)

A Miele@home segítségével okosan kapcsolhatja háló-
zatba háztartási készülékeit – a több lehetőségért.

CupSensor2)

Felismeri a csésze magasságát, és a központi kifolyót a 
megfelelő pozícióba igazítja

AutoDescale
Szabadalmaztatott3), automatikus vízkőmentesítés
a nagyobb kényelemért

CoffeeSelect 
A 3 különálló szemeskávé-tartályban különböző kávéfaj-
ták találhatók.

Az ikonok jelentése
Szabadon álló kávéfőzők ikonjai egy pillantásra

CM Touch

DirectSensor

CupSensor

AutoDescale

Co�eeSelect

Miele@home

1) A Miele & Cie. KG kiegészítő digitális szolgáltatása. Minden intelligens alkalmazást a 
Miele@home rendszer tesz lehetővé. Modelltől és országtól függően változhat a rendelkezésre 
álló funkciók köre.

2) Szabadalom: EP 2454976 B1
3) Szabadalom: EP 2705783, 2705784, US 9370271

Aromatic
System Fresh
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Szemeskávé rendszerű kávéfőzők

DirectSensor Aromatic
System Fresh DirectSensor Aromatic

System Fresh DirectSensor Aromatic
System Fresh DirectSensor Aromatic

System Fresh

CM 5300 CM 5310 Silence CM 5510 Silence CM 5710 Silence
Élvezeti előnyök
AromaticSystemFresh – – – –
AromaticSystem • • • •
CoffeeSelect – – – –
OneTouch funkció • • • •
OneTouch for Two funkció • • • •
DoubleShot – – – –
Programozható felhasználói profilok – – 2 2
Aromakímélő golyós őrlőmű – • • •
Lehets tov. őr. kávéfajták • • • •
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs.Miele@home-mal – – – –
Kijelző DirectSensor DirectSensor DirectSensor DirectSensor
CupSensor – – – –
PerformanceMode – – – –
BrilliantLight – – – –
Szakértői üzemmód – – – –
Fűtött csészetartó felület – – – –
MultiLingua • • • •
Szemeskávé-fajták száma 1 1 1 1
Szemeskávé-tartályok száma 1 1 1 1
Szemeskávé-tartály, A (g) 200 200 200 200
Szemeskávé-tartály, B (g) – – – –
Szemeskávé-tartály, C (g) – – – –
Szemeskávé-tartály össz. (g) 200 200 200 200
Víztartály befogadóképessége (l) 1,3 1,3 1,3 1,3
Italspecialitások
Ristretto, szimpla • • • •
Espresso, szimpla • • • •
Kávé, szimpla • • • •
Cappuccino, szimpla • • • •
Latte Macch., szimpla és dupla • • • •
Forró tej, szimpla és dupla • • • •
Tejhab, szimpla és dupla • • • •
Espresso Macch., szimp./dupl. – – – –
Tea italok, szimpla és dupla – – – –
Kávéskanna • • • •
Teáskanna – – – –
Ápolási kényelem
AutoDescale – – – –
Tejvezeték automata elöblítése • • • •
Kényelmes tisztítóprogramok • • • •
Automatikus öblítő funkció • • • •
ComfortClean • • • •
Kivehető tejvezeték • • • •
Kivehető főzőmű • • • •
Műszaki adatok
Állíth. mag. italkifolyó (cm) 8,0–13,5 8,0–13,5 8,0–13,5 8,0–13,5
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 241 x 360 x 460 241 x 360 x 460 241 x 360 x 460 241 x 360 x 460
Teljes teljesítményigény (kW) 1,45 1,45 1,45 1,45
Feszültség (V) 220-240 220-240 220-240 220-240
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Elektromos kábel hossza (m) 1,2 1,2 1,2 1,2
Szín
Obszidiánfekete • • – –
Roségold PF – – • –
Bronz-gyöngyház – – – •
Lótuszfehér CM – – – –
Obszidiánfekete CM – – – –
Obszidiánfekete PF – – – –
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Szemeskávé rendszerű kávéfőzők

Aromatic
System Fresh Miele@home Aromatic

System Fresh Miele@home Aromatic
System Fresh Miele@home CM Touch Aromatic

System Fresh Miele@home

CupSensor

CM 6160 MilkPerfection CM 6360 MilkPerfection CM 6560 MilkPerfection CM 7350 CoffeePassion
Élvezeti előnyök
AromaticSystemFresh – – – –
AromaticSystem • • • •
CoffeeSelect – – – –
OneTouch funkció • • • •
OneTouch for Two funkció • • • •
DoubleShot • • • •
Programozható felhasználói profilok 4 8 8 10
Aromakímélő golyós őrlőmű • • • •
Lehets tov. őr. kávéfajták • • • •
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs.Miele@home-mal • • • •
Kijelző DirectSensor DirectSensor DirectSensor CM Touch
CupSensor – – – •
PerformanceMode • • • –
BrilliantLight • • • •
Szakértői üzemmód • • • •
Fűtött csészetartó felület – • • •
MultiLingua • • • •
Szemeskávéfajták száma 1 1 1 1
Szemeskávé-tartályok száma 1 1 1 1
Szemeskávé-tartály, A (g) 300 300 300 500
Szemeskávé-tartály, B (g) – – – –
Szemeskávé-tartály, C (g) – – – –
Szemeskávé-tartály össz. (g) 300 300 300 500
Víztartály befogadóképessége (l) 1,8 1,8 1,8 2,2
Tejtartály befogadóképessége (l) – 0,7 0,7 0,7
Italspecialitások
Ristretto, szimpla • • • •
Espresso, szimpla • • • •
Kávé, szimpla • • • •
Cappuccino, szimpla • • • •
Latte Macch., szimpla és dupla • • • •
Forró tej, szimpla és dupla • • • •
Tejhab, szimpla és dupla • • • •
Espresso Macch., szimp./dupl. • • • •
Tea italok, szimpla és dupla • • • •
Kávéskanna • • • •
Teáskanna – – – •
Ápolási kényelem
AutoDescale – – – –
Tejvezeték automata elöblítése • • • •
Kényelmes tisztítóprogramok • • • •
Automatikus öblítő funkció • • • •
ComfortClean • • • •
Kivehető tejvezeték • • • •
Kivehető főzőmű • • • •
Műszaki adatok
Állíth.mag.italkifolyó (cm) 8,0–14,0 8,0–14,0 8,0–14,0 8,0–16,0
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 251 x 359 x 427 251 x 359 x 427 251 x 359 x 427 311 x 397 x 445
Teljes teljesítményigény (kW) 1,45 1,45 1,45 1,45
Feszültség (V) 220-240 220-240 220-240 220-240
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Elektromos kábel hossza (m) 1,4 1,4 1,4 1,2
Szín
Obszidiánfekete • – – •
Roségold PF – – – –
Bronz-gyöngyház – – – –
Lótuszfehér CM – • – –
Obszidiánfekete CM – • – –
Obszidiánfekete PF – – • –
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Szemeskávé rendszerű kávéfőzők

CM Touch Aromatic
System Fresh Miele@home CM Touch Aromatic

System Fresh Miele@home

CupSensor AutoDescale CupSensor AutoDescale Co�eeSelect

CM 7550 CoffeePassion CM 7750 CoffeeSelect
Élvezeti előnyök
AromaticSystemFresh – •
AromaticSystem • –
CoffeeSelect – •
OneTouch funkció • •
OneTouch for Two funkció • •
DoubleShot • •
Programozható felhasználói profilok 10 10
Aromakímélő golyós őrlőmű • •
Lehets tov. őr. kávéfajták • •
Kezelési kényelem
Hálóz.kapcs.Miele@home-mal • •
Kijelző CM Touch CM Touch
CupSensor • •
PerformanceMode – –
BrilliantLight • •
Szakértői üzemmód • •
Fűtött csészetartó felület • •
MultiLingua • •
Szemeskávé-fajták száma 1 3
Szemeskávé-tartályok száma 1 3
Szemeskávé-tartály, A (g) 500 150
Szemeskávé-tartály, B (g) – 210
Szemeskávé-tartály, C (g) – 180
Szemeskávé-tartály össz. (g) 500 540
Víztartály befogadóképessége (l) 2,2 2,2
Tejtartály befogadóképessége (l) 0,7 0,7
Italspecialitások
Ristretto, szimpla • •
Espresso, szimpla • •
Kávé, szimpla • •
Cappuccino, szimpla • •
Latte Macch., szimpla és dupla • •
Forró tej, szimpla és dupla • •
Tejhab, szimpla és dupla • •
Espresso Macch., szimp./dupl. • •
Tea italok, szimpla és dupla • •
Kávéskanna • •
Teáskanna • •
Ápolási kényelem
AutoDescale • •
Tejvezeték automata elöblítése • •
Kényelmes tisztítóprogramok • •
Automatikus öblítő funkció • •
ComfortClean • •
Kivehető tejvezeték • •
Kivehető főzőmű • •
Műszaki adatok
Állíth. mag. italkifolyó (cm) 8,0–16,0 8,0–16,0
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 311 x 397 x 445 311 x 420 x 445
Teljes teljesítményigény (kW) 1,45 1,45
Feszültség (V) 220-240 220-240
Biztosíték (A) 10 10
Elektromos kábel hossza (m) 1,2 1,2
Szín
Obszidiánfekete • •
Roségold PF – –
Bronz-gyöngyház – –
Lótuszfehér CM – –
Obszidiánfekete CM – –
Obszidiánfekete PF – –
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Kialakítások

Beépíthető készülékek

Bortemperáló hűtők MasterCool

Szabadon álló készülékek

Milyen fajta készüléket szeretne?
A Miele hűtőkészülékek és bortemperáló hűtők kialakításai

Hűtőszekrények

Hűtő-fagyasztó kombinációk

Fagyasztószekrények

Modellek sokrétűsége
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178-as fülke

FNS 7770 E K 7743 E

FNS 7770 E K 7793 C

45-ös fülke

KWT 7112 iG KWT 7112 iG

88-as fülke

KWT 6422 iG KWT 6422 iG

KWT 6322 UG KWT 6322 UG

KWT 6321 UG KWT 6321 UG

Készülék a bal oldalon Készülék a jobb oldalon

FNS 4882 D edt/cs KS 4887 DD edt/cs

FNS 4382 E el KS 4383 ED el

FNS 4782 E bb KS 4783 ED bb 
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Szeretné készülékeit egymás mellett felállítani?
A Miele hűtőkészülékek és bortemperáló hűtők rugalmassága

A Miele hűtőkészülékei nemcsak sokféle méretükkel, minőségükkel 
és prémium kialakításukkal tűnnek ki, hanem rendkívüli rugalmassá-
gukkal is. Kombináljon pl. két egymás mellé állított hűtőszekrényt, 
vagy alkalmazza a klasszikus Side-by-Side kombinációt egy hűtő- 
és egy fagyasztószekrény egymás mellé állításával.

A következő beépíthető készülékek az ön 60 cm szélességű magas 
szekrényéhez használhatók, és egymás mellett kombinálhatók. A 
beépítésnél a készülékeket nem kell meghatározott módon sorba 
helyezni, így egyénileg lehet elrendezni őket.

A következő 60 cm széles aláépíthető bortemperáló hűtők egymás 
mellett kombinálhatók. A beépítésnél a készülékeket nem kell meg-
határozott módon sorba helyezni, így egyénileg lehet elrendezni 
őket.

A következő beépíthető bortemperáló hűtők az ön 60 cm szélességű 
magas szekrényéhez használhatók, és egymás mellett
kombinálhatók.

A következő szabadon álló készülékek 60 cm szélesek, és egymás 
mellett kombinálhatók.

MasterCool
A MasterCool sorozat beépíthető hűtőkészülékei 
egymás mellé állítva tetszőlegesen kombinálhatók. Két készülék 
között azonban mindig el kell helyezni a külön megvásárolható 
KSK 200x tartozékelemet.
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A Miele márka hűtőkészülékeiben kizárólag a legjobb minőségű 
komponenseket használjuk, melyek optimális összjátékukkal hozzá-
járulnak az alacsony energiafogyasztáshoz. Ide tartoznak nemcsak 
az energiatakarékos kompresszorok és a tartós LED-ek, hanem az 
olyan funkciók is, mint a NoFrost, melyek az intelligens vezérlésnek 
köszönhetően kéz a kézben járnak.

Környezettudatos 
takarékosság
Hatékonyság és fenntarthatóság

Még fenntarthatóbb hűtés

A Mielénél immár 10 éve foglalkozunk olyan komplex frissentartó 
rendszerek kutatásával, amelyeknek köszönhetően az élelmiszer 
tovább eltartható, és ezzel életünk kényelmesebbé és rugalmasabbá 
válik, illetve gátat szabhatunk az élelmiszerpazarlásnak. A Miele 
hűtőkészülékek több mint 70 százaléka rendelkezik frissentartó 
rendszerrel, és ezzel ügyfeleink számára a legjobb lehetőséget 
kínálják élelmiszereik védelméhez és frissen tartásához.

A környezettel szembeni felelős bánásmódnak a Mielénél hagyomá-
nya van – több mint 120 éve. A természet életünk alapja, melyet meg 
akarunk óvni. Ezért prémium háztartási készülékgyártóként folyama-
tosan a fenntartható és innovatív hűtőkészülékek kifejlesztésére 
fókuszálunk.

Takarékos és környezetbarát hűtés és fagyasztás

Az új EU-energiacímke hűtőkészülékekhez 
2021. márciustól
Az új rendeletekkel az EU célul tűzi ki, hogy Európában tovább 
csökkenjen az energiafogyasztás, és így hozzájáruljon a környe-
zetvédelemhez. Ezenkívül az új besorolás az átláthatóság és a 
termékek fogyasztói megítélésének javítását szolgálja.

A legfontosabb változások áttekintése

Az új törvényi előírások és az energiaosztályok határainak 
pontosítása a készülékek új energiahatékonysági osztályokba 
való besorolását eredményezi.

A pluszos energiahatékonysági osztályok (például A+++) meg-
szűnésének, és az A-tól G-ig terjedő új osztályoknak köszönhe-
tően a termékek könnyebben összehasonlíthatók egymással.

2021. március 1-től további információhoz juthat a készülékkel 
kapcsolatban az EU adatbázisára (EPREL) mutató QR-kód 
segítségével.
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TouchControl kezelés (csak borhűtőkhöz)

MasterSensor kezelés (csak MasterCool készülékekhez)

TouchControl kezelés

SensorTouch kezelés

FreshTouch kezelés

Kezelési koncepciók

A Miele kifejezetten felhasználóbarát kezelési koncepciókat kínál. Minden hűtőkészülék a 
funkcionalitást és megjelenést tökéletesen ötvöző, legkorszerűbb kezelőelemekkel 
rendelkezik.

Milyen fajta készüléket szeretne?
Miele beépíthető hűtőkészülékek széles választéka és kezelési koncepciói 

22-0349_Part18_KF_Master_VitroLine_Gen7000_Kurz_HU.indd   204 18.11.22   11:04



205

Milyen frissentartó rendszert szeretne?
Tiszta élvezet és természetes íz 

Milyen fagyasztórendszert szeretne?
Hosszú távú tárolás kényelmesen 

PerfectFresh Active
Frissebb már nem is lehetne: a fiókban a párásítást aktív és látható 
módon egy párásító végzi, ami megelőzi a nedvesség elvonását az 
élelmiszerektől. Így kis mennyiségű gyümölcs és zöldség is optimáli-
san tárolható a fiókban. Az aktív párásító funkció mellett a frissen-
tartó rendszer egy 0 és +3 °C között automatikusan szabályozott 
hőmérsékletzónát biztosít. Így a hús, a hal és számos tejtermék 3 x 
tovább tartható el, a gyümölcs és zöldség pedig akár 5 x tovább 
marad friss. Funkció és design egyszerre – az impozáns készülékre 
minden pillantás rászegeződik!

PerfectFresh Pro
Az élelmiszerek akár 5 x tovább frissek maradnak. Az automatikusan 
szabályozott 0 és +3 °C közötti hőmérsékleti tartományban a húsok, 
halak és különféle tejtermékek akár 3 x tovább eltarthatók. A zöldsé-
gek és gyümölcsök a fiók egyénileg szabályozható páratartalmának 
köszönhetően akár 5 x hosszabb ideig maradnak frissek.

DailyFresh
A hűtőtér tágas fiókja helyet biztosít a sok friss élelmiszer számára. A 
fiókban megfelelő szinten tartható a páratartalom. Így a zöldség és a 
gyümölcs akár 2 x tovább friss marad.
Bizonyos modellek ExtraCool fiókkal rendelkeznek, amelyben a 
hőmérséklet alacsonyabb, mint a hűtőszekrény többi részében 
– tökéletes a hús, a hal és a tejtermékek számára.

NoFrost
A NoFrost rendszernek köszönhetően többé nem kell leolvasztani 
Miele hűtőkészülékét. A keringetéses hűtés egyenletesen oszlatja el 
a hideg, száraz levegőt, így nem képződhet jég a beltérben. Mélyhű-
tött élelmiszerei így nem fagynak össze, és a fiókok mindig könnye-
dén kihúzhatók és betolhatók maradnak, hiszen nem rakódik rájuk 
zavaró jégréteg. A NoFrost funkció ezzel kimagasló kényelmet 
biztosít a fagyasztásnál, és örökre megszabadítja önt a fárasztó 
leolvasztástól.

ComfortFrost
A ComfortFrost funkciónak köszönhetően sokkal ritkábban kell 
leolvasztania a fagyasztót. A jég jóval lassabban alakul ki a beltér-
ben. Ezzel megkíméli önt a rengeteg fáradságtól, amit a gyakori 
leolvasztás jelent.

DuplexCool
A hűtő- és fagyasztótér két, külön szabályozható hűtőköre folyama-
tosan optimális hűtést biztosít. Emellett nincs levegőcsere a két rész 
között. Ez megakadályozza, hogy a fagyasztótérben tárolt élelmisze-
rek átvegyék például a hal, a hagyma vagy a sajt szagát. A Duplex-
Cool rendszerű kombinált hűtő- és fagyasztószekrények gondos-
kodnak élelmiszerei biztonságos tárolásáról.
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A Miele beépíthető hűtőkészülékek termékjellemzői*

* modellfüggő

Belső ajtó finombeállítása
Egyszerűen beállítható: a belső 

ajtó egyénileg állítható magasságának 
köszönhetően a hely optimálisan 
kihasználható.

PerfectFresh Active
A Miele új utakon jár az ön élelmiszereinek 
frissességéért!  A készülék 90 percenként 
és minden ajtónyitáskor finom vízködöt 
permetez a PerfectFresh Active fiókba. 
Élelmiszereit gyengéden benedvesíti, és a 
páratartalom mindig optimális – bármilyen 
és bármennyi élelmiszert helyez is be. A 
Miele PerfectFresh Active frissentartó 
rendszere így optimális tárolási feltételeket 
teremt a hűtőszekrényében.

FlexiLight 2.0
Teljesen tükrözésmentesek: a 

kiváló rugalmasságot kínáló megvilágított 
polcok egyedileg helyezhetők el a hűtőben.

PerfectFresh Pro
Sokáig friss: ideális hőmérséklet és magas 
páratartalom esetén a gyümölcs és a 
zöldség akár 5 x tovább eltartható.

CleanSteel hátfal
Hideg és tiszta: a CleanSteel hátfal révén a 
hideg különösen jól oszlik el a Miele 
hűtőszekrényben.

FlexiTray
Maximális kényelem: az elforgatható üveg-
polc még telepakolt készülék esetén is 
egyszerű kivételt biztosít.
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Méretválaszték

Az XL belső terű Miele hűtőkészülékek sokkal több helyet és nagyobb kényelmet biztosítanak 
élelmiszerei tárolásához.

hasznos űrtartalmat kínálnak friss élelmisze-
rei számára, így még a nagybevásárlás is 
élvezetessé válik. Több hely a nagyméretű 
mélyhűtött áruknak
Az XL belső tér a fagyasztófiókokban is 
érezhetően több helyet biztosít – minden 
egyes fiókszinten. Ezzel rengeteg helyhez 
jut mélyhűtött áruinak rugalmas tárolásához.

Több hely a nagy méretű tárgyak számára
A hűtőtér nagyobb hasznos mélységének 
köszönhetően sokkal könnyebben férnek el 
nagyméretű tárgyai, így például akár megra-
kott sütőtepsiket is tárolhat átmenetileg a 
hűtőszekrényben. 

Még több hely friss élelmiszerei számára
A PerfectFresh és PerfectFresh Pro frissen-
tartó fiókjai rendkívül nagyvonalú helykínála-
tot biztosítanak: lényegesen nagyobb 

XL belső tér

55 cm széles

60 cm széles

70/75 cm széles

Hűtőszekrények

Hűtő-fagyasztó kombinációk

Fagyasztószekrények

Modellek sokrétűsége

Milyen fajta készüléket szeretne?
A Miele szabadon álló hűtőkészülékeinek modell- és méretválasztéka 
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Milyen külső kialakítást szeretne?
A Miele szabadon álló hűtőkészülékeinek tökéletes integrálása az ön konyhai környezetébe

Tökéletes integráció

Blackboard

Fehér üveg

BlackSteel

Nemesacél
Nemesacél külső
Szürke üveg előlap

Fehér külső
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Melyik kezelési koncepciót részesíti előnyben?
A Miele szabadon álló hűtőkészülékek kezelési koncepciói

PicTronic kezelés

Kézi hőmérséklet-szabályozó

TouchControl kezelés

FreshTouch kezelés

Kezelési koncepciók

A Miele kifejezetten felhasználóbarát keze-
lési koncepciókat kínál. Minden hűtőkészü-
lék a funkcionalitást és megjelenést tökéle-
tesen ötvöző, legkorszerűbb 
kezelőelemekkel rendelkezik.

TouchControl kezelés (csak borhűtőkhöz)
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Milyen frissentartó rendszert szeretne?
Tiszta élvezet és természetes íz 

Milyen fagyasztórendszert szeretne?
Hosszú távú tárolás kényelmesen 

PerfectFresh Pro
Az élelmiszerek akár 5 x tovább frissek maradnak. Az automatikusan 
szabályozott 0 és +3 °C közötti hőmérsékleti tartományban a húsok, 
halak és különféle tejtermékek akár 3 x tovább eltarthatók. A zöldsé-
gek és gyümölcsök a fiók optimális páratartalmának köszönhetően 
akár 5 x hosszabb ideig maradnak frissek. A beépített LED-világítás 
emellett tökéletes áttekintést biztosít.

PerfectFresh
A PerfectFresh révén ételei akár 3 x hosszabb ideig maradnak 
frissek. A 0 és +3 °C közötti hőmérsékleti tartomány ideális körülmé-
nyeket teremt a hús, hal és számos tejtermék jelentősen hosszabb 
idejű eltarthatóságához. A zöldségek és gyümölcsök a nedves 
rekesz magas páratartalmának köszönhetően ideális klímán tartha-
tók. A tápanyagok, az íz és az állag tartósan megmarad, így sokkal 
élvezetesebb lesz az étel.

DailyFresh
A hűtőtér tágas fiókja helyet biztosít a sok friss élelmiszer számára. A 
fiók szabályozható nyílásával jobban benntarthatja a nedvességet. 
Így a zöldség és a gyümölcs sokkal tovább marad friss és ropogós.

NoFrost
A NoFrost rendszernek köszönhetően többé nem kell leolvasztani 
Miele hűtőkészülékét. A keringetéses hűtés egyenletesen oszlatja el 
a hideg, száraz levegőt, így nem képződhet jég a beltérben. Mélyhű-
tött élelmiszerei így nem fagynak össze, és a fiókok mindig könnye-
dén kihúzhatók és betolhatók maradnak, hiszen nem rakódik rájuk 
zavaró jégréteg. A NoFrost funkció ezzel kimagasló kényelmet 
biztosít a fagyasztásnál, és örökre megszabadítja önt a fárasztó 
leolvasztástól.

ComfortFrost
A ComfortFrost funkciónak köszönhetően sokkal ritkábban kell 
leolvasztania a fagyasztót. A jég jóval lassabban alakul ki a beltér-
ben. Ezzel megkíméli önt a rengeteg fáradságtól, amit a gyakori 
leolvasztás jelent.

DuplexCool
A hűtő- és fagyasztótér két, külön szabályozható hűtőköre folyama-
tosan optimális hűtést biztosít. Emellett nincs levegőcsere a két rész 
között. Ez megakadályozza, hogy a fagyasztótérben tárolt élelmisze-
rek átvegyék például a hal, a hagyma vagy a sajt szagát. A Duplex-
Cool rendszerű kombinált hűtő- és fagyasztószekrények gondos-
kodnak élelmiszerei biztonságos tárolásáról.
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A Miele szabadon álló hűtőkészülékek termékjellemzői*

* modellfüggő

NoFrost 
Soha többé leolvasztás: a légkeringetéses 
hűtéssel nem alakul ki jég a belső térben, 
így megspórolható a leolvasztás. 

PerfectFresh Pro
Az élelmiszerek akár 5 x tovább frissek 
maradnak. Az automatikusan szabályozott 
0 és +3 °C közötti hőmérsékleti tartomány-
ban a húsok, halak és különféle tejtermékek 
akár 3 x tovább eltarthatók. A zöldségek és 
gyümölcsök a fiók optimális páratartalmá-
nak köszönhetően akár 5 x hosszabb ideig 
maradnak frissek. A beépített LED-világítás 
emellett tökéletes áttekintést biztosít. Így a 
PerfectFresh Pro a legjobb frissentartási 
mód a Mielétől.

FlexiLight
Vakításmentes és rugal-

mas: egyénileg beállítható LED-es 
üvegpolc-világítás.

PerfectFresh
Akár 3 x hosszabb ideig friss: optimális 
tárolási hőmérséklet a zöldségek, gyümöl-
csök, húsok, halak és tejtermékek számára.

Blackboard edition
Egyedileg alakítható: hagyományos vagy 
folyékony krétával írhat és rajzolhat a készü-
lék fogantyú nélküli előlapjára.

Click2open
Nyitás könnyedén: az emelőhatás révén a 
fogantyú nélküli készülékek is különösen 
könnyen nyithatók.
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Energiahatékonyság
A készülékek A-tól G-ig terjedő energiahatékonysági 
osztályokba kerülnek besorolásra. A Miele beépíthető 
hűtőkészülékei esetében a legjobb érték a B.

Zajszint
Meghatározza a pontos zajszintet decibelben (dB).

Frissentartó rendszer
Optimális tárolás aktív nedvesítéssel – kis mennyiség 
esetén is akár 5 x tovább őrzi a frissességet.

Professzionális tárolás – akár 5 x hosszabb frissesség.

Tágas, állítható páratartalmú fiók a frissebb gyümölcsö-
kért és zöldségekért.

Világítás
Egyedileg állítható üvegpolc-megvilágítás az optimális 
világításért a FlexiLight 2.0 révén

Karbantartásmentes, energiatakarékos, és optimálisan 
megvilágított belső térrel rendelkezik.

IceMaker
Beépített víztartállyal rendelkező automatikus IceMaker 
az akár napi 100 jégkockáért.

Fagyasztórendszer
A légkeringtetéses hűtésnek köszönhetően nincs több 
leolvasztás.

A körkörös párologtatónak köszönhetően kevesebbszer 
kell leolvasztania.

Az ikonok jelentése
A Miele hűtőkészülékek ikonjai egy pillantásra

29 dB

DailyFresh

PerfectFresh
Pro

PerfectFresh
Active

NoFrost

ComfortFrost

MyIce

FlexiLight 2.0

LED

214
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Szabadon álló fagyasztószekrények

38 dB

NoFrost

FNS 4382 E
Kialakítás
Változtatható nyitási irány •
Design
Burkolat színe ezüst
Előlap színe Nemesacél megjelenés
Fagyasztózóna megvilágítása –
Kezelési kényelem
NoFrost •
ComfortFrost –
VarioRoom •
SoftClose –
Ajtónyitási segítség –
Vezérlés
Kezelési koncepció SensorTouch
SuperFrost •
Sabbat üzemmód •
Fagyasztókészülék/-zóna
Fagyasztófiókok száma 7
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) E
Éves energiafogyasztás (kWh) 247,80
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,67
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás –
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 600 x 1850 x 675
Teljes hasznos űrtartalom (l) 278
Tárolási idő üzemzavar esetén (óra) 18
Fagyasztó kapacitása (kg/24h) 18,00
Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 38
Szín
Nemesacél •
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Szabadon álló hűtő-fagyasztó kombinációk

39 dB DailyFresh 39 dB DailyFresh 42 dB VeggieBox 39 dB DailyFresh

LED ComfortFrost LED ComfortFrost LED NoFrost LED NoFrost

KD 4052 E Active KD 4072 E Active KDN 4174 E Active KFN 4374 ED
Kialakítás
Változtatható nyitási irány • • • •
Design
Burkolat színe ezüst Fehér ezüst ezüst
Előlap színe Nemesacél Fehér Nemesacél Nemesacél
Hűtőzóna megvilágítása LED LED LED LED
Fagyasztózóna megvilágítása – – – –
Kezelési kényelem
Frissentartó rendszer – – – –
Freeze&Cool (Fagyasztás és hűtés) – – – –
ComfortClean – – – –
DynaCool – – – •
NoFrost – – • •
DuplexCool • • – –
XL belső tér – – – •
SoftClose – – – –
SelfClose – – – –
Jégkockakészítő víztartállyal (Mylce) – – – –
Ajtónyitási segítség – – – –
Vezérlés
Kezelési koncepció – – – –
Kikapcsolható hűtőrész – – – –
Szuperhűtés – – – •
SuperFrost • • • •
Hőmérsékletzónák száma 2 2 2 2
Hűtőkészülék/-zóna
Rakodópolcok száma 4 4 4 4
Palacktároló krómozott fémből • • – •
Zöldségfiókok száma – – – –
Frissentartó fiókok száma 1 1 – 2
Száraz hátfal – – – –
CompactCase – – – –
Fagyasztókészülék/-zóna
Fagyasztófiókok száma 3 3 3 3
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) E E E E
Éves energiafogyasztás (kWh) 228,00 233,00 239,00 238,00
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,62 0,63 0,65 0,65
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás • • • •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás – – • •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 600 x 1760 x 650 600 x 1860 x 650 600 x 1860 x 660 600 x 1860 x 660
Hűtőzóna (l) 195 214 216 237
ezek közül PerfectFresh zóna (l) – – – –
4 csillagos fagyasztózóna (l) 94 94 89 89
Teljes hasznos űrtartalom (l) 289 308 305 326
Tárolási idő üzemzavar esetén (óra) 17 17 12 13
Fagyasztó kapacitása (kg/24h) 4,50 4,50 10,00 10,00
Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 39 39 42 39
Nemesacél megjelenés • – • •
Fehér – • – –
CleanSteel nemesacél – – – –
Blackboard Edition – – – –
Blacksteel-ajtó – – – –
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Szabadon álló hűtő-fagyasztó kombinációk

36 dB DailyFresh 35 dB PerfectFresh
Pro 35 dB DailyFresh

LED NoFrost LED NoFrost LED NoFrost

KFN 4395 DD KFN 4777 CD KFN 4795 DD
Kialakítás
Változtatható nyitási irány • • •
Design
Burkolat színe ezüst ezüst ezüst
Előlap színe Nemesacél CleanSteel Blackboard Edition
Hűtőzóna megvilágítása LED LED LED
Fagyasztózóna megvilágítása – – –
Kezelési kényelem
Frissentartó rendszer – – –
Freeze&Cool (Fagyasztás és hűtés) – – –
ComfortClean • • •
DynaCool • • •
NoFrost • • •
DuplexCool • • •
XL belső tér • • •
SoftClose – • •
SelfClose – – –
Jégkockakészítő víztartállyal (Mylce) – – –
Ajtónyitási segítség – EasyOpen ajtófogantyú Click2open
Vezérlés
Kezelési koncepció SensorTouch SensorTouch SensorTouch
Kikapcsolható hűtőrész Igen Igen Igen
Szuperhűtés • • •
SuperFrost • • •
Hőmérsékletzónák száma 2 3 2
Hűtőkészülék/-zóna
Rakodópolcok száma 5 4 5
Palacktároló krómozott fémből – • •
Zöldségfiókok száma – – –
Frissentartó fiókok száma 1 1 1
Száraz hátfal – Műanyag –
CompactCase – – –
Fagyasztókészülék/-zóna
Fagyasztófiókok száma 3 3 3
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) D C D
Éves energiafogyasztás (kWh) 202,60 170,10 202,60
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,55 0,46 0,55
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás • • •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás • • •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 600 x 2010 x 675 600 x 1850 x 675 600 x 2010 x 682
Hűtőzóna (l) 268 218 270
ezek közül PerfectFresh zóna (l) – 53 –
4 csillagos fagyasztózóna (l) 103 103 103
Teljes hasznos űrtartalom (l) 371 320 372
Tárolási idő üzemzavar esetén (óra) 20 20 20
Fagyasztó kapacitása (kg/24h) 10,00 10,00 10,00
Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 36 35 35
Nemesacél megjelenés • – –
Fehér – – –
CleanSteel nemesacél – • –
Blackboard Edition – – •
Blacksteel-ajtó – – •
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Beépíthető fagyasztószekrények, 178 cm-es fülkemagasság

35 dB

LED NoFrost

FNS 7770 E
Kialakítás
Integrált beépíthető készülék •
Változtatható nyitási irány •
Design
Fagyasztózóna megvilágítása LED
IceMaker világítása –
Kezelési kényelem
NoFrost •
SoftClose •
Jégkockakészítő víztartállyal (Mylce) –
Vezérlés
Kezelési koncepció FreshTouch
SuperFrost •
Sabbat üzemmód •
Fagyasztókészülék/-zóna
Fagyasztófiókok száma 8
ebből Ice&PizzaBox –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) E
Éves energiafogyasztás (kWh) 236,84
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,64
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás –
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 559 x 1770 x 544
Rögzítéstechnika rögzített ajtó
Fagyasztórész-ajtóelőlap max. tömege 
(kg)

26

Teljes hasznos űrtartalom (l) –
Tárolási idő üzemzavar esetén (óra) 9
Fagyasztó kapacitása (kg/24h) 10,00
Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 35
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Beépíthető hűtő-fagyasztó kombinációk (178,5 cm)

34 dB DailyFresh 35 dB PerfectFresh
Pro 34 dB DailyFresh 34 dB PerfectFresh

Active

LED NoFrost LED NoFrost FlexiLight 2.0 NoFrost FlexiLight 2.0 NoFrost

KFN 7734 D KFN 7744 E KFN 7764 D KFN 7774 D
Kialakítás
Integrált beépíthető készülék • • • •
Aláépíthető beépíthető készülék – – – –
Változtatható nyitási irány • • • •
Design
Hűtőzóna megvilágítása LED LED – –
Fagyasztózóna megvilágítása – – LED LED
Kezelési kényelem
Frissentartó rendszer DailyFresh PerfectFresh Pro DailyFresh –
Belső ajtó finombeállítása – – • •
ComfortClean • • • •
DynaCool • • • •
NoFrost • • • •
DuplexCool • • • •
SoftClose – – • •
SelfClose – – – –
IceMaker, frissvíz-csatlakozás – – – –
Jégkockakészítő víztartállyal (Mylce) – – – –
Vezérlés
Kezelési koncepció SensorTouch SensorTouch FreshTouch FreshTouch
Kikapcsolható hűtőrész Igen Igen Igen Igen
Szuperhűtés • • • •
SuperFrost • • • •
Hőmérsékletzónák száma 2 3 2 3
Hűtőkészülék/-zóna
Rakodópolcok száma 5 3 5 4
Palacktároló krómozott fémből – • – –
Zöldségfiókok száma – – – –
Frissentartó fiókok száma 1 2 1 2
CompactCase – – – –
FlexiTray – – – –
Fagyasztókészülék/-zóna
Fagyasztófiókok száma 3 3 3 3
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) D E D D
Éves energiafogyasztás (kWh) 181,40 258,80 181,40 206,60
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,49 0,70 0,49 0,56
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás • • • •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás • • • •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546
Rögzítéstechnika rögzített ajtó rögzített ajtó rögzített ajtó rögzített ajtó
Hűtőrész-ajtóelőlap max. tömege (kg) 18 18 18 18
Fagyasztórész-ajtóelőlap max. tömege 
(kg)

12 12 12 12

Hűtőzóna (l) 183 174 184 175
ezek közül PerfectFresh zóna (l) 183 71 183 71
4 csillagos fagyasztózóna (l) 70 70 70 70
Teljes hasznos űrtartalom (l) 253 244 254 245
Tárolási idő üzemzavar esetén (óra) 9 9 14 9
Fagyasztó kapacitása (kg/24h) 6,00 6,00 6,00 6,00
Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 34 35 34 34
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Beépíthető fagyasztószekrények (aláépített), 82 cm-es 
fülkemagasság

34 dB DailyFresh

FlexiLight 2.0 MyIce NoFrost

KFN 7785 D
Kialakítás
Integrált beépíthető készülék •
Aláépíthető beépíthető készülék –
Változtatható nyitási irány •
Design
Hűtőzóna megvilágítása –
Fagyasztózóna megvilágítása LED
Kezelési kényelem
Frissentartó rendszer DailyFresh
Belső ajtó finombeállítása •
ComfortClean •
DynaCool •
NoFrost •
DuplexCool •
SoftClose •
SelfClose –
IceMaker, frissvíz-csatlakozás –
Jégkockakészítő víztartállyal (Mylce) •
Vezérlés
Kezelési koncepció FreshTouch
Kikapcsolható hűtőrész Igen
Szuperhűtés •
SuperFrost •
Hőmérsékletzónák száma 2
Hűtőkészülék/-zóna
Rakodópolcok száma 4
Palacktároló krómozott fémből –
Zöldségfiókok száma –
Frissentartó fiókok száma 1
CompactCase –
FlexiTray •
Fagyasztókészülék/-zóna
Fagyasztófiókok száma 3
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) D
Éves energiafogyasztás (kWh) 182,50
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,50
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 559 x 1770 x 546
Rögzítéstechnika rögzített ajtó
Hűtőrész-ajtóelőlap max. tömege (kg) 18
Fagyasztórész-ajtóelőlap max. tömege 
(kg)

12

Hűtőzóna (l) 184
ezek közül PerfectFresh zóna (l) 184
4 csillagos fagyasztózóna (l) 71
Teljes hasznos űrtartalom (l) 255
Tárolási idő üzemzavar esetén (óra) 9
Fagyasztó kapacitása (kg/24h) 6,00
Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 34
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Beépíthető hűtőszekrények, 178,5 cm-es fülkemagasság

37 dB PerfectFresh
Pro 32 dB PerfectFresh

Active

LED FlexiLight 2.0

K 7743 E K 7793 C
Kialakítás
Integrált beépíthető készülék • •
Aláépíthető beépíthető készülék – –
Változtatható nyitási irány • •
Design
Hűtőzóna megvilágítása LED –
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

• •

Frissentartó rendszer PerfectFresh Pro –
Belső ajtó finombeállítása – •
ComfortClean • •
DynaCool • •
ComfortSize • •
SoftClose – •
SelfClose – –
Vezérlés
Kezelési koncepció SensorTouch FreshTouch
Szuperhűtés • •
Hőmérsékletzónák száma 2 2
Sabbat üzemmód • •
Hűtőkészülék/-zóna
Rakodópolcok száma 6 5
Palacktároló krómozott fémből • •
Zöldségfiókok száma – –
Frissentartó fiókok száma 3 3
Száraz hátfal Műanyag Cleansteel
Kivehető palacktartó – –
CompactCase – •
FlexiTray – •
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) E C
Éves energiafogyasztás (kWh) 155,80 99,90
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,42 0,27
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás • •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás – –
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 544
Rögzítéstechnika rögzített ajtó rögzített ajtó
Hűtőrész-ajtóelőlap max. tömege (kg) 26 26
Fagyasztórész-ajtóelőlap max. tömege 
(kg)

– –

Hűtőzóna (l) 294 296
ezek közül PerfectFresh zóna (l) 98 98
4 csillagos fagyasztózóna (l) 0 0
Teljes hasznos űrtartalom (l) 294 296
Tárolási idő üzemzavar esetén (óra) – –
Fagyasztó kapacitása (kg/24h) – –

22-0349_Part18_KF_Master_VitroLine_Gen7000_Kurz_HU.indd   221 18.11.22   11:06



222

Beépíthető hűtőszekrények (aláépített), 82 cm-es 
fülkemagasság

38 dB VeggieBox 

LED

K 5124 UiF
Kialakítás
Integrált beépíthető készülék •
Aláépíthető beépíthető készülék •
Változtatható nyitási irány •
Design
Hűtőzóna megvilágítása LED
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

–

Frissentartó rendszer –
Belső ajtó finombeállítása –
ComfortClean –
DynaCool –
ComfortSize –
SoftClose –
SelfClose –
Vezérlés
Kezelési koncepció ComfortControl
Szuperhűtés –
Hőmérsékletzónák száma 2
Sabbat üzemmód –
Hűtőkészülék/-zóna
Rakodópolcok száma 2
Palacktároló krómozott fémből –
Zöldségfiókok száma –
Frissentartó fiókok száma –
Száraz hátfal –
Kivehető palacktartó –
CompactCase –
FlexiTray –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) F
Éves energiafogyasztás (kWh) 175,93
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,48
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás –
Akusztikus hőmérséklet-riasztás –
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 598 x 820 x 548
Rögzítéstechnika rögzített ajtó
Hűtőrész-ajtóelőlap max. tömege (kg) 19
Fagyasztórész-ajtóelőlap max. tömege 
(kg)

–

Hűtőzóna (l) 108
ezek közül PerfectFresh zóna (l) 0
4 csillagos fagyasztózóna (l) 15
Teljes hasznos űrtartalom (l) 124
Tárolási idő üzemzavar esetén (óra) 10
Fagyasztó kapacitása (kg/24h) 3,40
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Lenyűgöző megjelenés
Már a MasterCool hűtőkészülékek impozáns megjelenése is sejteti, hogy az egyes anyagok 
milyen pontossággal és odaadással lettek kiválasztva és megmunkálva. A részletek határta-
lan szeretete az, ami megnyilvánul az utánozhatatlan külsőben.

Páratlan minőség
Tökéletesen és precízen a legkiválóbb 
minőségért. És ez már a megfelelő anyagok 
kiválasztásánál elkezdődik. Kiváló minőségű 
üveglapok, karcálló műanyagok és masszív 
alumíniumkeretek jelzik a kiváló minőséget. 
A tudás és a tapasztalat értékes tanácsok-
kal szolgál a csúcsminőségű termékek 
kifejlesztéséhez vezető úton.

Formailag tökéletes design
A belső tér egyedülálló kialakítási jellemzői 
minden kívánságot teljesítenek. A vízszintes 
vonalvezetés hangsúlyozza a letisztult 
designt. A belső tér időtlen designja előse-
gíti a készülék tökéletes, vakításmentes 
kivilágítását.

Maximális kényelem
A MasterCool hűtőkészülékek nap mint nap 
a legnagyobb kényelmet biztosítják önnek 
az élelmiszertárolás optimális lehetőségei-
vel, a jég- és vízadagolással, a ragyogó 
világítási koncepcióval vagy az egyszerű 
kezelhetőséggel. A MasterCool hűtőkészü-
lékek minden területen megfelelnek a 
legkomolyabb elvárásoknak.

Lenyűgöző világítás
A BrilliantLight új mércéket állít fel a Master-
Cool sorozaton belül. A számos LED-sáv 
tökéletesen bevilágítja a hűtőtér minden 
szegletét, és tökéletes árnyalatú fényben 
mutatja be a hűtött árut.

Miele MasterCool 
Kimagasló design és technológia nagy méretben

Elsőrangú design: a Miele új
MasterCool készülékei.
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MasterFresh 
A friss élelmiszerek az egészséges táplálko-
zás alapkövei. A zöldséget és gyümöl-
csöt olyan ropogósan és étvágygerjesztően 
szeretjük elfogyasztani, ahogy a piacon 
frissen megvásároljuk. De kinek van energi-
ája minden nap friss hozzávalókat vásárolni 
a főzéshez?

A megvásárolt élelmiszer minősége mellett 
a megfelelő tárolás is fontos. Ezen múlik, 
mennyire lesz friss, ízletes és egészséges 
az étel, mire elkészül.

A Miele MasterCool készülék fiókjaiban 
tökéletes klíma uralkodik az élelmiszerek 
kíméletes tárolásához. Az innovatív Mas-
terFresh funkciónak köszönhetően a hűtési 
hőmérséklet különösen alacsony, így a 
vitaminok és ásványi anyagok hosszú ideig 
megmaradnak. A levegő páratartalma is 
tökéletesen van beállítva – mindegy, hogy 
gyümölcs, zöldség, tejtermék, hal vagy hús 
számára. Az élelmiszerek így akár 3 x 
tovább frissek maradnak.

Miele MasterCool 
MasterFresh frissentartó rendszer – tiszta élvezet és természetes íz
DuplexCool Pro fagyasztórendszer – hosszú tárolási idő kimagasló kényelemmel

DuplexCool Pro
A hűtő- és fagyasztótér két, külön szabá-
lyozható hűtőköre folyamatosan optimális 
hűtést biztosít. Emellett nincs levegőcsere a 
két rész között. Így a hűtőtérben lévő élelmi-
szerek nem száradnak ki, és a fagyasztótér-
ben lévő élelmiszerek sem veszik át például 
a hal, a hagyma vagy a sajt szagát.

A DuplexCool funkciójának kiegészítéseként 
a DuplexCool Pro maximális teljesítményel-
látást biztosít két különálló kompresszorral 
– egyet-egyet mindegyik hűtőkör számára.

Így a DuplexCool Pro rendszerű kombinált 
hűtő- és fagyasztószekrények professzioná-
lisan gondoskodnak élelmiszerei biztonsá-
gos tárolásáról.
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A Miele MasterCool termékjellemzői*

* modellfüggő

Jég-/vízadagoló
Tiszta élvezet: a jég-/vízadagoló az előlapon 
lévő gombot megnyomva elkényezteti önt 
jéggel és hideg vízzel.

Push2open
Kényelmesen és megbízhatóan: elég egy 
enyhe nyomás a készülék előlapjára, és a 
Miele MasterCool készülék ajtaja már 
egyetlen érintésre feltárul. Az egyedülálló 
automatika maximális kényelmet nyújt 
– egyszerűen nyissa ki teljesen az ajtót, és 
vegye ki kényelmesen a friss ételt. 
A Push2open funkciónak köszönhetően a 
design letisztult és visszafogott – Master-
Cool készülékét így síkba építhetően integ-
rálhatja bármely fogantyú nélküli konyhába. 
Inkább a klasszikus megoldást szereti? 
A Push2open a kezelőfelületen egyszerűen 
átállítható Pull2open funkcióra. Ekkor az ajtó 
nem nyomással, hanem a fogantyú enyhe 
húzásával nyitható, és szintén automatiku-
san nyílik.

MasterFresh
Akár 3 x hosszabb ideig friss: optimális 
tárolási hőmérséklet a zöldségek, gyümöl-
csök, húsok, halak és tejtermékek számára.

BrilliantLight
Lágy és kellemes: kiváló minőségű 
LED-sávok nyújtanak optimális kivilágítást 
és kellemes hangulatú fényt.

SommelierSet
Mindenre gondoltunk: a poha-

rak hűtésére, a bor dekantáláshoz való 
előkészítésére, és a felbontott borosüveg 
tökéletes temperálására.

IceMaker
Gyors elkészítés és tárolás: a külön bekap-
csolható IceMaker naponta akár 150 jég-
kockát is készíthet.
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Energiahatékonyság
A készülékek A-tól G-ig terjedő energiahatékonysági 
osztályokba kerülnek besorolásra. A Miele által adott 
legjobb érték a MasterCool esetén az E.

Frissentartó rendszer
Professzionális tárolás – akár 3 x hosszabb frissesség.

Világítás
A LED-ek a készülék minden részét hiánytalanul és 
stílusosan világítják meg.

IceMaker
Jégkockakészítő frissvíz-csatlakozással akár napi 
150 darab jégkocka gyors és egyszerű elkészítéséhez.

Fagyasztórendszer
Nem kell többé a készülék leolvasztásával és tisztításával 
bajlódni.

Ajtónyitási segítség
A nyitási automatikát a készülék ajtaját enyhén meg-
nyomva aktiválhatja.

Az ikonok jelentése
A Miele MasterCool ikonjai egy pillantásra

MasterFresh

BrilliantLight

IceMaker

NoFrost

Push2open
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Beépíthető fagyasztószekrények, XXL-MasterCool

BrilliantLight BrilliantLight

IceMaker NoFrost Push2open Ice/Water 
Dispenser NoFrost Push2open

F 2412 Vi F 2672 Vi
Készülékkategória
Fagyasztószekrény • •
Hűtőszekrény – –
Hűtő-fagyasztó kombináció – –
Kialakítás
Integrált beépíthető készülék • •
Ajtó nyitási iránya balra balra
Design
Hűtőzóna megvilágítása – –
Fagyasztózóna megvilágítása – –
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

• •

Ice Water Dispenser (Jég-/vízadagoló) – –
Frissentartó rendszer – –
DynaCool – –
NoFrost • •
DuplexCool Pro – –
SelfClose – –
IceMaker frissvíz-csatlakozással • –
Vezérlés
Kezelési koncepció MasterSensor MasterSensor
SuperFrost • •
Hőmérsékletzónák száma 1 1
Sabbat üzemmód • •
Hűtőkészülék/-zóna
Belső ajtókosarak – kicsi 1 1
Frissentartó fiókok száma – –
Belső ajtókosarak – nagy 3 3
Fagyasztókészülék/-zóna
Rakodópolcok száma 2 2
Fagyasztófiókok száma 2 2
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) F F
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,75 0,83
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás • •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás a 
fagyasztótérben

• •

Műszaki adatok
Súly (kg) 118,0 152,0
Rögzítéstechnika rögzített ajtó –
Hűtőrész-ajtóelőlap max. tömege (kg) 59 70
Fagyasztórész-ajtóelőlap max. tömege 
(kg)

– –

Hűtőzóna (l) – –
ezek közül PerfectFresh zóna (l) – –
4 csillagos fagyasztózóna (l) 240 304
Teljes hasznos űrtartalom (l) 268 –
Tárolási idő üzemzavar esetén (óra) 6 8
Fagyasztó kapacitása (kg/24h) 16,00 18,00
Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 42 42
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Beépíthető hűtő-fagyasztó kombinációk, XXL-MasterCool

MasterFresh BrilliantLight

IceMaker NoFrost Push2open

KF 2902 Vi
Készülékkategória
Fagyasztószekrény –
Hűtőszekrény –
Hűtő-fagyasztó kombináció •
Kialakítás
Integrált beépíthető készülék •
Ajtó nyitási iránya jobb
Design
Hűtőzóna megvilágítása –
Fagyasztózóna megvilágítása –
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

•

Ice Water Dispenser (Jég-/vízadagoló) –
Frissentartó rendszer MasterFresh
DynaCool •
NoFrost •
DuplexCool Pro •
SelfClose •
IceMaker frissvíz-csatlakozással •
Vezérlés
Kezelési koncepció MasterSensor
SuperFrost •
Hőmérsékletzónák száma 2
Sabbat üzemmód •
Hűtőkészülék/-zóna
Belső ajtókosarak – kicsi –
Frissentartó fiókok száma 2
Belső ajtókosarak – nagy –
Fagyasztókészülék/-zóna
Rakodópolcok száma –
Fagyasztófiókok száma 2
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) E
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,89
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás a 
fagyasztótérben

•

Műszaki adatok
Súly (kg) 201,0
Rögzítéstechnika rögzített ajtó
Hűtőrész-ajtóelőlap max. tömege (kg) 40
Fagyasztórész-ajtóelőlap max. tömege 
(kg)

10

Hűtőzóna (l) 389
ezek közül PerfectFresh zóna (l) 34
4 csillagos fagyasztózóna (l) 166
Teljes hasznos űrtartalom (l) 555
Tárolási idő üzemzavar esetén (óra) 13
Fagyasztó kapacitása (kg/24h) 14,00
Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 42
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Beépíthető hűtőszekrények, XXL-MasterCool

MasterFresh BrilliantLight

Push2open

K 2802 Vi
Készülékkategória
Fagyasztószekrény –
Hűtőszekrény •
Hűtő-fagyasztó kombináció –
Kialakítás
Integrált beépíthető készülék •
Ajtó nyitási iránya jobb
Design
Hűtőzóna megvilágítása –
Fagyasztózóna megvilágítása –
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

•

Ice Water Dispenser (Jég-/vízadagoló) –
Frissentartó rendszer MasterFresh
DynaCool •
NoFrost –
DuplexCool Pro –
SelfClose •
IceMaker frissvíz-csatlakozással –
Vezérlés
Kezelési koncepció MasterSensor
SuperFrost –
Hőmérsékletzónák száma 2
Sabbat üzemmód •
Hűtőkészülék/-zóna
Belső ajtókosarak – kicsi –
Frissentartó fiókok száma 2
Belső ajtókosarak – nagy –
Fagyasztókészülék/-zóna
Rakodópolcok száma –
Fagyasztófiókok száma –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) E
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,45
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás a 
fagyasztótérben

•

Műszaki adatok
Súly (kg) 157,5
Rögzítéstechnika rögzített ajtó
Hűtőrész-ajtóelőlap max. tömege (kg) 27
Fagyasztórész-ajtóelőlap max. tömege 
(kg)

–

Hűtőzóna (l) 467
ezek közül PerfectFresh zóna (l) 69
4 csillagos fagyasztózóna (l) 0
Teljes hasznos űrtartalom (l) 467
Tárolási idő üzemzavar esetén (óra) 0
Fagyasztó kapacitása (kg/24h) –
Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 40
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A Miele bortemperáló hűtők termékjellemzői*

* modellfüggő

„Selector“ palackbemutató
Stílusos bemutató: a palackok kissé meg-
emelve láthatók a bortemperáló hűtő 
félhomályában.

SommelierSet
Nevezze ki bortemperáló 

hűtőjét egyéni élménybirodalmának: a Miele 
exkluzív és egyedülálló SommelierSet 
megoldásával. Készítsen fel nemes borokat 
profi módon a dekantálásra. Élvezze hűtött 
poharakból a pezsgőt és a fehér bort. 
Gondoskodjon borospalackjai megfelelő 
hőmérsékletéről felbontás után is. És 
minden szükséges eszközt is tartson a keze 
ügyében.

FlexiFrame Plus
Tökéletes beállítás: a vízszintes 

és függőleges irányban elhelyezhető bor-
dáknak köszönhetően még magnumpa-
lackok is tárolhatók.

Hőmérsékletzónák
Egyedileg szabályozható: egyszerre akár 
három különböző borfajta is tárolható és 
tökéletesen temperálható.

NoteBoard
Az egyedi feliratozáshoz: a levehető, mág-
neses csíkok a palacktartó rácsok elején 
találhatók.

FlexiFrame 
Csak egy kézmozdulat: helyez-

zen át támasztékokat, hogy a nagyobb 
borospalackok is kényelmesen elférjenek.
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Az ikonok jelentése
A Miele bortemperáló hűtők ikonjai egy pillantásra

Energiahatékonyság
A készülékek A-tól G-ig terjedő energiahatékonysági 
osztályokba kerülnek besorolásra. A Miele által adott 
legjobb érték a bortemperáló hűtők esetén a G. 

Zajszint
Meghatározza a pontos zajszintet decibelben (dB).

Hőmérsékletzóna
Vannak olyan készülékek, amelyek egy, két vagy három 
hőmérsékletzónával rendelkeznek, ezeknél a hőmérsék-
letet egyedileg lehet kiválasztani.

Világítás
A halogén izzók teljes mértékben és stílusosan megvilá-
gítják a hűtőszekrény minden részét.

Karbantartásmentes, energiatakarékos, és optimálisan 
megvilágított belső térrel rendelkezik.

Lerakórács
A vízszintes és függőleges irányban elhelyezhető bordák-
nak köszönhetően még magnumpalackok is tárolhatók.

32 dB

3-Zone

FlexiFrame
Plus

LED

BrilliantLight
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Aláépíthető bortemperáló hűtők

38 dB 35 dB

FlexiFrame
Plus

FlexiFrame
Plus

KWT 6321 UG KWT 6322 UG
Kialakítás
Szabadon álló készülék – –
Integrált beépíthető készülék • •
Aláépíthető beépíthető készülék • •
Változtatható nyitási irány • •
Design
Burkolat színe – –
Előlap színe üvegajtó/fogantyú üvegajtó
Kezelési kényelem
DynaCool • •
SoftClose – •
Ajtónyitási segítség – Push2open
Fa rostélyok száma 3 4
FlexiFrame fa rostélyok száma – 3
FlexiFrame Plus fa rostélyok száma – –
SommelierSet – –
Palackbemutató – –
3D-palackbemutató – –
Vezérlés
Kezelési koncepció TouchControl TouchControl
Hőmérsékletzónák száma 2 2
Sabbat üzemmód – –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) G G
Éves energiafogyasztás (kWh) 141,62 145,64
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,38 0,39
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás • •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás – –
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 597 x 819 x 575 597 x 822 x 577
Rögzítéstechnika – –
Hűtőrész-ajtóelőlap max. tömege (kg) – –
Helykínálat 0,75 literes bordeaux-i 
palackoknak

34 üveg 34 üveg

Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 38 35
Üvegajtó/fogantyú • –
Üvegajtó – •
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Beépíthető bortemperáló hűtő, 45 cm-es fülke

32 dB

FlexiFrame
Plus

KWT 7112 iG
Kialakítás
Szabadon álló készülék –
Integrált beépíthető készülék •
Aláépíthető beépíthető készülék –
Változtatható nyitási irány –
Design
Burkolat színe –
Előlap színe CleanSteel nemesacél üveg
Kezelési kényelem
DynaCool •
SoftClose •
Ajtónyitási segítség Push2open
Fa rostélyok száma 3
FlexiFrame fa rostélyok száma –
FlexiFrame Plus fa rostélyok száma 2
SommelierSet –
Palackbemutató –
3D-palackbemutató –
Vezérlés
Kezelési koncepció TouchControl
Hőmérsékletzónák száma 1
Sabbat üzemmód –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) G
Éves energiafogyasztás (kWh) 116,00
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,31
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás –
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 595 x 455 x 559
Rögzítéstechnika –
Hűtőrész-ajtóelőlap max. tömege (kg) –
Helykínálat 0,75 literes bordeaux-i 
palackoknak

18 üveg

Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 32
CleanSteel nemesacél üveg •
Grafitszürke üveg •
Obszidiánfekete üveg •
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Beépíthető bortemperáló hűtő, 88 cm-es fülke

32 dB

FlexiFrame
Plus

KWT 6422 iG
Kialakítás
Szabadon álló készülék –
Integrált beépíthető készülék •
Aláépíthető beépíthető készülék –
Változtatható nyitási irány •
Design
Burkolat színe –
Előlap színe Obszidiánfekete üveg
Kezelési kényelem
DynaCool •
SoftClose •
Ajtónyitási segítség Push2open
Fa rostélyok száma 2
Fa rostélyok anyaga Bükkfa
FlexiFrame fa rostélyok száma 2
FlexiFrame Plus fa rostélyok száma –
SommelierSet –
Palackbemutató –
3D-palackbemutató •
Vezérlés
Kezelési koncepció TouchControl
Hőmérsékletzónák száma 2
Sabbat üzemmód –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) G
Éves energiafogyasztás (kWh) 151,48
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,41
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás –
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 595 x 909 x 572
Rögzítéstechnika –
Hűtőrész-ajtóelőlap max. tömege (kg) –
Helykínálat 0,75 literes bordeaux-i 
palackoknak

33 palack

Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 32
Obszidiánfekete üveg •
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Szabadon álló bortemperáló hűtők

35 dB

FlexiFrame
Plus SommelierSet

KWT 6834 SGS
Kialakítás
Szabadon álló készülék •
Integrált beépíthető készülék –
Aláépíthető beépíthető készülék –
Változtatható nyitási irány •
Design
Burkolat színe Nemesacél
Előlap színe –
Kezelési kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

•

DynaCool •
SoftClose •
Ajtónyitási segítség –
Fa rostélyok száma 13
FlexiFrame fa rostélyok száma 10
FlexiFrame Plus fa rostélyok száma –
SommelierSet •
Palackbemutató •
3D-palackbemutató –
Vezérlés
Kezelési koncepció TouchControl
Hőmérsékletzónák száma 3
Sabbat üzemmód –
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) G
Éves energiafogyasztás (kWh) 205,50
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,56
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás –
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 700 x 1920 x 746
Rögzítéstechnika –
Hűtőrész-ajtóelőlap max. tömege (kg) –
Helykínálat 0,75 literes bordeaux-i 
palackoknak

178 üveg

Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 35
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Energiahatékonyság
A készülékek A-tól G-ig terjedő energiahatékonysági 
osztályokba kerülnek besorolásra. A Miele által adott 
legjobb érték a MasterCool esetén az E.  

Világítás
A LED-ek a készülék minden részét hiánytalanul és 
stílusosan világítják meg.

SommelierSet
Lehetővé teszi a professzionális dekantálást, a hűtött 
poharakat, és a borosüvegek temperálását még felbon-
tás után is.

Lerakórács
Tökéletes tartás minden egyes palackhoz az egyedi, 
állítható támasztéknak köszönhetően

Ajtónyitási segítség
A nyitási automatikát a készülék ajtaját enyhén meg-
nyomva aktiválhatja.

Az ikonok jelentése
A Miele (bortemperáló) MasterCool ikonjai egy pillantásra

Push2open

BrilliantLight

SommelierSet

FlexiFrame
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XXL-MasterCool

BrilliantLight SommelierSet

FlexiFrame Push2open

KWT 2672 ViS
Készülékkategória
Bortemperáló hűtő •
Kialakítás
Integrált beépíthető készülék •
Ajtó nyitási iránya balra
Változtatható nyitási irány •
Kezelési kényelem
DynaCool •
Push2open •
MaxLoad zsanér •
FlexiFrame •
FlexiFrame fa rostélyok száma 9
Fa rostélyok anyaga Bükk
SommelierSet •
NoteBoard •
Vezérlés
Kezelési koncepció MasterSensor
Hőmérsékletzónák száma 3
Sabbat üzemmód •
Hatékonyság és fenntarthatóság
Energiahatékonysági osztály (A–G) G
Éves energiafogyasztás (kWh) 155,13
Napi energiafogyasztás (kWh) 0,42
Biztonság
Akusztikus ajtóriasztás •
Akusztikus hőmérséklet-riasztás •
Műszaki adatok
Méretek (Sz x Ma x Mé) (mm) 603 x 2127 x 610
Súly (kg) 144,2
Rögzítéstechnika rögzített ajtó
Hűtőrész-ajtóelőlap max. tömege (kg) 73
Teljes hasznos űrtartalom (l) 370
Helykínálat 0,75 literes bordeaux-i 
palackoknak

–

Hangteljesítmény (dB(A) re1pW) 42
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M O S O G AT Ó -
G É P E K
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Világújdonság – AutoDos: 
Automatikus adagolás integrált PowerDisk funkcióval. 
Átgondolt tisztítórendszer, egyedülálló szabadság!

Tapasztalja meg ön is a kiváló tisztítási eredményeket a legújabb innová-
ciónkkal: ez az AutoDos, a világ legelső automatikus adagolása integrált 
PowerDisk funkcióval – a Miele által kifejlesztve. A mosogatógépet és az 
exkluzív granulátumot egy precízen összehangolt rendszerként fejlesztet-
tük ki. A granulátum adagolása a választott programtól függően automa-
tikusan történik – a szükséges mennyiségben és az optimális időpont-
ban. Ezzel a módszerrel többszörös adagolás is lehetséges egyetlen 
programon belül. Az Automatikus programban egy érzékelő méri a 
szennyezettségi fokot, és ennek megfelelően állítja be az adagolást.

A mosogatószerre nem kell minden moso-
gatás után gondolnia, elég, ha csak körül-
belül egy hónap után jut az eszébe – mivel 
az innovatív PowerDisk adagolótechnika 
átlagosan 20 mosogatáshoz1) elegendő 
granulátumot tart készenlétben. Ezáltal a 
szabadság egy új szintjét élvezheti. 

A Miele@home rendszerrel teljesen kihasz-
nálhatja a Miele készülékeiben rejlő lehető-
ségeket, és még intelligensebbé teheti a 
mindennapjait: a világelső önálló mosogató-
gép biztonságosan és kényelmesen háló-
zatba köthető, és a kezelés így még egysze-
rűbb és kényelmesebb. Élvezheti az 
egyedülálló kényelmet.

Az új generációs mosogatógépek maximális 
kezelési szabadságot kínálnak. Használhatja 
az AutoDos automatikus adagolást
integrált PowerDisk funkcióval, de adagol-
hatja a tablettákat vagy a por alakú tisztító-
szert hagyományos módon, az adagoló-
kamrán keresztül is. Hogy melyik 
tisztítószert használja, arról minden alka-
lommal egyedileg dönthet.

1)az ECO 50 °C programban
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Teljesen integrált mosogatógépek
A készülék teljes előlapja befedhető konyhá-
jának egyedi előlap-dekorációjával vagy a 
Miele nemesacél/CleanSteel fronttal. Ezáltal 
a készülék tökéletesen integrálható a 
konyhája designjába.
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Milyen fajta készüléket szeretne?
A Miele mosogatógépek kialakításai

Szabadon álló mosogatógépek
Szabadon felállítható, önálló készülékek 
robusztus fedőlappal, amelyet munkafelület-
ként használhat. Mivel a készülék nincs 
fixen beépítve, költözéskor egyszerűen 
magával viheti, az új konyhai környezetben 
pedig ismét felállíthatja.

A Miele különféle kialakítású mosogatógépeket kínál önnek –
a legnagyobb kényelemért és a tökéletes designharmóniáért 
konyhájában.

Integrálható mosogatógépek
A készülék előlapja a beépített konyha 
egyedi előlap-dekorációjával fedhető be 
– mintha konyhája designját egy darabból 
öntötték volna ki. Másik megoldásként az 
előlapburkolat rendelkezésre áll nemesacél 
CleanSteel kivitelben is.

Felső beépítés
Hajolgatás nélküli betöltés: minden beépít-
hető Miele mosogatógép problémamentesen 
beépíthető ergonomikus magasságba is.

Aláépíthető mosogatógépek
Ideális cserekészüléknek már meglévő 
konyhabútorba. A készülék beépíthető egy 
munkafelület alá. Az aláépíthető mosogató-
gépek briliánsfehér, havannabarna, obszidi-
ánfekete és nemesacél CleanSteel kivitel-
ben kaphatók.

Fogantyú nélküli mosogatógépek 
Knock2open technológiával
A készülék ajtajára kétszer koppintva 
automatikusan kinyílik a mosogatógép ajtaja 
– mindenfajta kézi fogantyú nélkül.
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Milyen fülke áll rendelkezésére?
A Miele mosogatógépek méretbeli sokszínűsége

Standard mosogatógépek
(81 cm magasság, 60 cm szélesség)
A legtöbb háztartásban 
jellemző standard fülkemérethez, 
81 cm aláépítési magasságtól.

A Miele mosogatógépei különböző
készülékmagasságokban és -szélességekben érhetők el. 
Mindig az optimális megoldás konyhája számára!
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XXL mosogatógépek
(85 cm magasság, 60 cm szélesség)
A Miele aláépíthető, integrálható és teljesen 
integrálható mosogatógépei XXL-kivitelben 
is kaphatók. Ezek legalább 85 cm-es 
aláépítési magassággal rendelkező kony-
hákhoz megfelelők. Ideálisak a magasabb 
munkalappal felszerelt, új típusú konyhák-
hoz. Az XXL mosogatógépek akár 25%-kal 
nagyobb töltetmennyiséget képesek befo-
gadni a felső kosárban a nagyobb rugal-
masság és jobb elhelyezési lehetőségek 
érdekében, pl. a hosszútalpas poharakhoz, 
nagy kávéscsészékhez, és az akár 23 cm 
átmérőjű tárgyakhoz.

A Miele extra keskeny készülékei
(81 cm magasság, 45 cm szélesség)
45 cm széles mosogatógépeink semmivel 
sem maradnak el nagyobb testvéreik 
mögött: evőeszközfiók, alacsony energiafo-
gyasztás, és a lehető legkényelmesebb 
kosárkialakítás jellemzi a Miele keskeny, 
45 cm szélességű mosogatógépeit is. 
Ideális a kis létszámú és kis hellyel rendel-
kező háztartásokba, ahol mégsem szeret-
nének lemondani a Miele mosogatógépek 
nyújtotta előnyökről.
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Átgondolt tisztítórendszer
Kiváló eredmények: az AutoDos 

világszerte az első, integrált PowerDisk1)

funkcióval rendelkező adagolás. A mosoga-
tógép és az exkluzív granulátum így egy 
precízen összehangolt rendszert alkot – az 
adagolás a programtól függően és

az optimális időben történik. Élvezze a 
szabadságot: egy PowerDisk átlagosan 20 
mosogatáshoz2) elegendő utántöltés nélkül. 
És mindig a megfelelő mennyiségű granulá-
tumot adagolja.

1) Szabadalom: EP2798995, US9962062
2) Az ECO 50 °C programban

AutoDos
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Milyen kényelmi funkciókat szeretne?
A Miele mosogatógépek termékjellemzői*

Miele@home
Tegye okosabbá életét: a Miele@home segítségével 

okosan hálózatba kapcsolhatja háztartási készülékeit – a több 
lehetőségért.

FlexLine kosárkialakítás
A rugalmasság biztosítja a kényelmet: egyszerű beállí-

tás, rugalmas behelyezés, és a legjobb tisztítási eredmények.

QuickPowerWash
Rövid program: a legjobb tisztítási eredmények átlagos szennyezett-
ségű edényekhez 58 perc alatt. 

Ellenőrzött higiénia
Higiénikus tisztaság: mindegyik Miele mosogatógép a vírusok több 
mint 99,9%-át eltávolítja1).

EcoPower-technológia
Vizet és energiát takarít meg: az erőforrások hatékony kímélése a 
praktikus kialakítású vízbemenetnek köszönhetően.

* Modelltől függő felszereltségi jellemzők
1) Az Integratív Higiéniai és Virológiai Intézet minősítése alapján a burokkal rendelkező és burok 

nélküli vírusoknak (pl. korona-, influenza-, illetve norovírusok) a Higiénia és az Intenzív 
programban való eltávolítására vonatkoztatva, amelyek során mindig PowerDisk/UltraTabs 
mosogatószert használtak. A tesztkritériumok részleteit a következő weboldalon találja: 
https://www.miele.com/g7000-c. 
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Az ikonok jelentése
A mosogatógépek ikonjai egy pillantásra

1) Szabadalom: DE102008062761B3, EP2433549B1
2) Szabadalom: DE102008062761B3, EP2201887B1
3) Szabadalom: EP 2201887B1, DE 102008062761B3

Energiahatékonyság
A készülékek A-tól G-ig terjedő energiahatékonysági 
osztályokba kerülnek besorolásra. 

Zajszint
A legcsendesebb mosogatógép hangereje 38 dB-től 
kezdődik az Extra halk programban.

Evőeszköz-tisztítás
A szabadalmazott 3D-MultiFlex-fiók1) tökéletes kényelmet 
kínál a legmagasabb igények esetén is. Szélessége, 
magassága és mélysége sokoldalúan és optimálisan 
állítható.

Minden evőeszköz külön helyezkedik el, a szennyeződé-
sek maradéktalan eltávolítása után a készülék tökélete-
sen megszárítja az evőeszközöket.

Az evőeszközöket a 45 cm széles mosogatógép is 
tökéletesen és ugyanakkor kíméletesen tisztítja.

Rugalmasan elhelyezhető az alsó kosár első 
tüskesoraiban

AutoDos
Tisztítószerek automatikus adagolása az optimális 
tisztítási eredmények és a legmagasabb kényelem 
érdekében.

BrilliantLight
A belső tér tökéletes megvilágításáról 4 nagy fényerejű 
LED gondoskodik.

Kijelző koncepció
Egyszerű és gyors kezelés simítással az érintőkijelzőn.

Egyszerű és gyors kezelés simítással a teljesen integrált 
érintőkijelzőn.

38 dB**

AutoDos

BrilliantLight

M Touch S

M Touch Vi

3D MultiFlex

Cutlery
tray

Cutlery
basket

MultiFlex
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Aláépíthető mosogatógépek, 60 cm

45 dB Cutlery
tray

Típus G 5210 SCU Active Plus
Design
Panel kivitele egyenes panel
Kezelési mód programválasztó gomb
Kijelző Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
MultiLingua –
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

–

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

–

Knock2open –
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. •
Funkcióellenőrző kontrollkijelző
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,9
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,74
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,52
Szabvány-terítékszám –
EcoFeedback –
EcoPower technológia •
Féltöltet –
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép •
AutoOpen szárítás –
SensorDry –
BrilliantGlassCare •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash •
PowerWash –
Higiénia –
Tészta/paella –
Gép tisztítása –
Mosogatási opciók
IntenseZone –
Expressz program •
Extra tiszta •
Extra száraz •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás Comfort
Biztonság
Waterproof-rendszer •
Szűrőellenőrző kijelző –
Gyerekzár •
Üzembehelyezési zár –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00
Feszültség (V) 230
Biztosíték (A) 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70
A panel színe
CleanSteel nemesacél •
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Aláépíthető mosogatógépek, 45 cm

45 dB Cutlery
tray

Típus G 5430 SCU SL Active
Design
Panel kivitele egyenes panel
Kezelési mód programválasztó gomb
Kijelző Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
MultiLingua –
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

–

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

–

Knock2open –
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. •
Funkcióellenőrző kontrollkijelző
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,0
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,78
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,53
Szabvány-terítékszám –
EcoFeedback –
EcoPower technológia •
Féltöltet •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép •
AutoOpen szárítás –
SensorDry –
BrilliantGlassCare –
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash •
PowerWash –
Higiénia –
Tészta/paella –
Gép tisztítása –
Mosogatási opciók
IntenseZone –
Expressz program •
Extra tiszta •
Extra száraz •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás Comfort 45 cm
Biztonság
Waterproof-rendszer •
Szűrőellenőrző kijelző –
Gyerekzár •
Üzembehelyezési zár –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00
Feszültség (V) 230
Biztosíték (A) 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70
A panel színe
CleanSteel nemesacél •
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Integrált mosogatógépek, 60 cm

40 dB** 3D MultiFlex 40 dB** 3D MultiFlex 40 dB** 3D MultiFlex 38 dB** 3D MultiFlex

AutoDos AutoDos AutoDos BrilliantLight M Touch S

Típus G 7200 SCi G 7410 SCi AutoDos G 7415 SCi XXL AutoDos G 7920 SCi AutoDos
Design
Panel kivitele egyenes panel egyenes panel egyenes panel döntött panel
Kezelési mód programválasztó gomb Softkeys Softkeys Érintőképernyős kezelés
Kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző M Touch S
MultiLingua • • • •
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

– • • •

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

– • • •

Knock2open – – – –
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose ComfortClose ComfortClose AutoClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. • • • •
Funkcióellenőrző Kijelző Kijelző Kijelző Kijelző
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0 6,0 6,0 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,4 8,4 8,4 8,4
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,54 0,54 0,54 0,54
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,29 0,29 0,29 0,29
Szabvány-terítékszám – – – –
EcoFeedback • • • •
EcoPower technológia • • • •
Féltöltet • • • •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép • • • •
AutoOpen szárítás • • • •
SensorDry • • • •
BrilliantGlassCare • • • •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash • • • •
PowerWash • • • •
Higiénia – • • •
Tészta/paella – – – •
Gép tisztítása • • • •
Mosogatási opciók
IntenseZone • • • •
Expressz program • • • •
Extra tiszta • • • •
Extra száraz • • • •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás ComfortPlus 60 cm ExtraComfort ExtraComfort MaxiComfort
Biztonság
Waterproof-rendszer • • • •
Szűrőellenőrző kijelző • • • •
Gyerekzár • • • •
Üzembehelyezési zár – – – –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00 2,00 2,00 2,00
Feszültség (V) 230 230 230 230
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70 1,70 1,70 1,70
A panel színe
CleanSteel nemesacél • • • –
Obszidiánfekete – – – •
Briliánsfehér – – – –
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Integrált mosogatógépek, 60 cm

45 dB Cutlery
basket 45 dB Cutlery

basket 45 dB Cutlery
tray 45 dB 3D MultiFlex

Típus G 5000 i Active G 5000 SCi Active G 5110 SCi Active G 5210 SCi Active Plus
Design
Panel kivitele egyenes panel egyenes panel egyenes panel egyenes panel
Kezelési mód programválasztó gomb programválasztó gomb programválasztó gomb programválasztó gomb
Kijelző Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
MultiLingua – – – –
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

– – – –

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

– – – –

Knock2open – – – –
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. • • • •
Funkcióellenőrző kontrollkijelző kontrollkijelző kontrollkijelző kontrollkijelző
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0 6,0 6,0 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,9 8,9 8,5 8,9
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,93 0,95 0,84 0,74
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,64 0,65 0,57 0,52
Szabvány-terítékszám – – – –
EcoFeedback – – – –
EcoPower technológia • • • •
Féltöltet – • – •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép • • • •
AutoOpen szárítás – – – •
SensorDry – – – •
BrilliantGlassCare – – – •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash • • • •
PowerWash – – – –
Higiénia – – – –
Tészta/paella – – – –
Gép tisztítása – – – –
Mosogatási opciók
IntenseZone – – – –
Expressz program • • • •
Extra tiszta • • • •
Extra száraz • • • •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás Comfort Comfort Comfort 60 cm Comfort
Biztonság
Waterproof-rendszer • • • •
Szűrőellenőrző kijelző – – – –
Gyerekzár • • • •
Üzembehelyezési zár – – – –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00 2,00 2,00 2,00
Feszültség (V) 230 230 230 230
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70 1,70 1,70 1,70
A panel színe
CleanSteel nemesacél • – • •
Obszidiánfekete – • – –
Briliánsfehér – • • –
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Integrált mosogatógépek, 60 cm

44 dB 3D MultiFlex 40 dB** 3D MultiFlex 40 dB** 3D MultiFlex 38 dB** 3D MultiFlex

AutoDos AutoDos BrilliantLight M Touch S

Típus G 5310 SCi Active Plus G 7100 SCi G 7110 SCi AutoDos G 7910 SCi AutoDos
Design
Panel kivitele egyenes panel egyenes panel egyenes panel döntött panel
Kezelési mód programválasztó gomb programválasztó gomb programválasztó gomb Érintőképernyős kezelés
Kijelző Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző M Touch S

MultiLingua – • • •
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

– – • •

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

– – • •

Knock2open – – – –
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose ComfortClose ComfortClose AutoClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. • • • •
Funkcióellenőrző kontrollkijelző Kijelző Kijelző Kijelző
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0 6,0 6,0 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,4 8,9 8,4 8,9
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,74 0,74 0,64 0,74
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,40 0,52 0,40 0,52
Szabvány-terítékszám – 14 – 14
EcoFeedback – • • •
EcoPower technológia • • • •
Féltöltet • • • •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép • • • •
AutoOpen szárítás • • • •
SensorDry • • • •
BrilliantGlassCare • • • •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash • • • •
PowerWash – • • •
Higiénia – – – •
Tészta/paella – – – •
Gép tisztítása – • • •
Mosogatási opciók
IntenseZone – • – •
Expressz program • • • •
Extra tiszta • • • •
Extra száraz • • • •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás Comfort 60 cm ExtraComfort ComfortPlus 60 cm MaxiComfort
Biztonság
Waterproof-rendszer • • • •
Szűrőellenőrző kijelző – • • •
Gyerekzár • • • •
Üzembehelyezési zár – – – –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00 2,00 2,00 2,00
Feszültség (V) 230 230 230 230
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70 1,70 1,70 1,70
A panel színe
CleanSteel nemesacél • • • –
Obszidiánfekete – – – •
Briliánsfehér – – – –
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Integrált mosogatógépek, 45 cm

45 dB Cutlery
tray

Típus G 5540 SCi SL Active
Design
Panel kivitele egyenes panel
Kezelési mód programválasztó gomb
Kijelző Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
MultiLingua –
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

–

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

–

Knock2open –
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. •
Funkcióellenőrző kontrollkijelző
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,1
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,70
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,45
Szabvány-terítékszám –
EcoFeedback –
EcoPower technológia •
Féltöltet •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép •
AutoOpen szárítás –
SensorDry –
BrilliantGlassCare –
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash •
PowerWash –
Higiénia –
Tészta/paella –
Gép tisztítása –
Mosogatási opciók
IntenseZone –
Expressz program •
Extra tiszta •
Extra száraz •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás Comfort 45 cm
Biztonság
Waterproof-rendszer •
Szűrőellenőrző kijelző –
Gyerekzár •
Üzembehelyezési zár –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00
Feszültség (V) 230
Biztosíték (A) 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70
A panel színe
CleanSteel nemesacél •
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Szabadon álló mosogatógépek, 60 cm

40 dB** 3D MultiFlex 40 dB** 3D MultiFlex 45 dB Cutlery
tray 44 dB 3D MultiFlex

AutoDos

Típus G 7200 SC G 7410 SC AutoDos G 5110 SC Active G 5310 SC Active Plus
Design
Panel kivitele egyenes panel egyenes panel egyenes panel egyenes panel
Kezelési mód programválasztó gomb Softkeys programválasztó gomb programválasztó gomb
Kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
MultiLingua • • – –
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

– • – –

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

– • – –

Knock2open – – – –
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. • • • •
Funkcióellenőrző Kijelző Kijelző kontrollkijelző kontrollkijelző
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0 6,0 6,0 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,4 8,4 8,5 8,4
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,54 0,54 0,84 0,74
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,29 0,29 0,57 0,40
Szabvány-terítékszám – – – –
EcoFeedback • • – –
EcoPower technológia • • • •
Féltöltet • • – •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép • • • •
AutoOpen szárítás • • – •
SensorDry • • – •
BrilliantGlassCare • • – •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash • • • •
PowerWash • • – –
Higiénia – • – –
Tészta/paella – – – –
Gép tisztítása • • – –
Mosogatási opciók
IntenseZone • • – –
Expressz program • • • •
Extra tiszta • • • •
Extra száraz • • • •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás ComfortPlus 60 cm ExtraComfort Comfort 60 cm Comfort 60 cm
Biztonság
Waterproof-rendszer • • • •
Szűrőellenőrző kijelző • • – –
Gyerekzár • • • •
Üzembehelyezési zár – – – –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00 2,00 2,00 2,00
Feszültség (V) 230 230 230 230
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70 1,70 1,70 1,70
A panel színe
Briliánsfehér • • • •
CleanSteel Front – – – –
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Szabadon álló mosogatógépek, 60 cm

44 dB 3D MultiFlex

Típus G 5310 SC Front Active Plus
Design
Panel kivitele egyenes panel
Kezelési mód programválasztó gomb
Kijelző Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
MultiLingua –
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

–

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

–

Knock2open –
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. •
Funkcióellenőrző kontrollkijelző
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,4
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,74
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,40
Szabvány-terítékszám –
EcoFeedback –
EcoPower technológia •
Féltöltet •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép •
AutoOpen szárítás •
SensorDry •
BrilliantGlassCare •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash •
PowerWash –
Higiénia –
Tészta/paella –
Gép tisztítása –
Mosogatási opciók
IntenseZone –
Expressz program •
Extra tiszta •
Extra száraz •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás Comfort 60 cm
Biztonság
Waterproof-rendszer •
Szűrőellenőrző kijelző –
Gyerekzár •
Üzembehelyezési zár –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00
Feszültség (V) 230
Biztosíték (A) 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70
A panel színe
Briliánsfehér –
CleanSteel Front •
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Szabadon álló mosogatógépek, 45 cm

45 dB Cutlery
tray

Típus G 5540 SC SL Active
Design
Panel kivitele egyenes panel
Kezelési mód programválasztó gomb
Kijelző Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
MultiLingua –
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

–

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

–

Knock2open –
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. •
Funkcióellenőrző kontrollkijelző
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,1
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,70
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,45
Szabvány-terítékszám –
EcoFeedback –
EcoPower technológia •
Féltöltet •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép •
AutoOpen szárítás –
SensorDry –
BrilliantGlassCare –
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash •
PowerWash –
Higiénia –
Tészta/paella –
Gép tisztítása –
Mosogatási opciók
IntenseZone –
Expressz program •
Extra tiszta •
Extra száraz •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás Comfort 45 cm
Biztonság
Waterproof-rendszer •
Szűrőellenőrző kijelző –
Gyerekzár •
Üzembehelyezési zár –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00
Feszültség (V) 230
Biztosíték (A) 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70
A panel színe
Briliánsfehér •
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Teljesen integrált mosogatógépek, 60 cm

40 dB** 3D MultiFlex 40 dB** 3D MultiFlex 40 dB** 3D MultiFlex 40 dB** 3D MultiFlex

AutoDos AutoDos

Típus G 7250 SCVi G 7255 SCVi XXL G 7460 SCVi AutoDos G 7465 SCVi XXL AutoDos
Design
Panel kivitele teljesen integrált panel teljesen integrált panel teljesen integrált panel teljesen integrált panel
Kezelési mód programválasztó gomb programválasztó gomb Softkeys Softkeys
Kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző
MultiLingua • • • •
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

– – • •

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

– – • •

Knock2open – – – –
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. • • • •
Funkcióellenőrző optikai és akusztikus optikai és akusztikus optikai és akusztikus optikai és akusztikus
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0 6,0 6,0 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,4 8,4 8,4 8,4
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,54 0,54 0,54 0,54
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,29 0,29 0,29 0,29
Szabvány-terítékszám – – – –
EcoFeedback • • • •
EcoPower technológia • • • •
Féltöltet • • • •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép • • • •
AutoOpen szárítás • • • •
SensorDry • • • •
BrilliantGlassCare • • • •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash • • • •
PowerWash • • • •
Higiénia – – • •
Tészta/paella – – – –
Gép tisztítása • • • •
Mosogatási opciók
IntenseZone • • • •
Expressz program • • • •
Extra tiszta • • • •
Extra száraz • • • •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás ComfortPlus 60 cm ComfortPlus 60 cm ExtraComfort ExtraComfort
Biztonság
Waterproof-rendszer • • • •
Szűrőellenőrző kijelző • • • •
Gyerekzár – – – –
Üzembehelyezési zár – – – –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00 2,00 2,00 2,00
Feszültség (V) 230 230 230 230
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70 1,70 1,70 1,70
Előlap min. súlya (kg) 4,0 4,0 4,0 4,0
Előlap max. súlya (kg) 10,0 10,0 11,0 12,0
A panel színe
Nemesacél • • – –
CleanSteel/obszidiánfekete – – • •
Obszidiánfekete – – – –
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Teljesen integrált mosogatógépek, 60 cm

40 dB** 3D MultiFlex 38 dB** 3D MultiFlex 38 dB** 3D MultiFlex 38 dB** 3D MultiFlex

AutoDos AutoDos BrilliantLight AutoDos BrilliantLight AutoDos BrilliantLight M Touch Vi

Típus G 7473 SCVi AutoDos Excell G 7690 SCVi AutoDos K2O G 7695 SCVi XXL AutoDos 
K2O

G 7970 SCVi AutoDos K2O

Design
Panel kivitele teljesen integrált panel teljesen integrált panel teljesen integrált panel teljesen integrált panel
Kezelési mód Softkeys Softkeys Softkeys Érintőképernyős kezelés
Kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző M Touch Vi
MultiLingua • • • •
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

• • • •

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

• • • •

Knock2open – • • •
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose AutoClose AutoClose AutoClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. • • • •
Funkcióellenőrző optikai és akusztikus optikai és akusztikus optikai és akusztikus optikai és akusztikus
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0 6,0 6,0 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,4 8,4 8,4 8,4
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,54 0,54 0,54 0,54
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,29 0,29 0,29 0,29
Szabvány-terítékszám – – – –
EcoFeedback • • • •
EcoPower technológia • • • •
Féltöltet • • • •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép • • • •
AutoOpen szárítás • • • •
SensorDry • • • •
BrilliantGlassCare • • • •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash • • • •
PowerWash • • • •
Higiénia • • • •
Tészta/paella – • • •
Gép tisztítása • • • •
Mosogatási opciók
IntenseZone • • • •
Expressz program • • • •
Extra tiszta • • • •
Extra száraz • • • •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás MaxiComfort MaxiComfort MaxiComfort MaxiComfort
Biztonság
Waterproof-rendszer • • • •
Szűrőellenőrző kijelző • • • •
Gyerekzár – – – –
Üzembehelyezési zár – – – –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00 2,00 2,00 2,00
Feszültség (V) 230 230 230 230
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70 1,70 1,70 1,70
Előlap min. súlya (kg) 4,0 4,0 4,0 4,0
Előlap max. súlya (kg) 11,0 11,0 12,0 11,0
A panel színe
Nemesacél – – – –
CleanSteel/obszidiánfekete • • – •
Obszidiánfekete – – • –
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Teljesen integrált mosogatógépek, 60 cm

38 dB** 3D MultiFlex 45 dB Cutlery
tray 44 dB 3D MultiFlex 40 dB** 3D MultiFlex

AutoDos BrilliantLight M Touch Vi

Típus G 7975 SCVi XXL AutoDos 
K2O

G 5150 SCVi Active G 5350 SCVi Active Plus G 7150 SCVi

Design
Panel kivitele teljesen integrált panel teljesen integrált panel teljesen integrált panel teljesen integrált panel
Kezelési mód Érintőképernyős kezelés programválasztó gomb programválasztó gomb programválasztó gomb
Kijelző M Touch Vi Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
Háromjegyű, hét szegmenses 

kijelző
Egysoros szöveges kijelző

MultiLingua • – – •
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

• – – –

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

• – – –

Knock2open • – – –
Ajtózárás-rásegítés AutoClose ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. • • • •
Funkcióellenőrző optikai és akusztikus akusztikus akusztikus optikai és akusztikus
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0 6,0 6,0 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,4 8,5 8,4 8,9
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,54 0,84 0,74 0,74
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,29 0,57 0,40 0,52
Szabvány-terítékszám – – – 14
EcoFeedback • – – •
EcoPower technológia • • • •
Féltöltet • – • •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép • • • •
AutoOpen szárítás • – • •
SensorDry • – • •
BrilliantGlassCare • – • •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash • • • •
PowerWash • – – •
Higiénia • – – –
Tészta/paella • – – –
Gép tisztítása • – – •
Mosogatási opciók
IntenseZone • – – •
Expressz program • • • •
Extra tiszta • • • •
Extra száraz • • • •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás MaxiComfort Comfort 60 cm Comfort 60 cm ExtraComfort
Biztonság
Waterproof-rendszer • • • •
Szűrőellenőrző kijelző • – – •
Gyerekzár – – – –
Üzembehelyezési zár – – – –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00 2,00 2,00 2,00
Feszültség (V) 230 230 230 230
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70 1,70 1,70 1,70
Előlap min. súlya (kg) 4,0 4,0 4,0 4,0
Előlap max. súlya (kg) 12,0 11,0 11,0 10,0
A panel színe
Nemesacél – • • •
CleanSteel/obszidiánfekete • – – –
Obszidiánfekete – – – –
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Teljesen integrált mosogatógépek, 60 cm

40 dB** 3D MultiFlex 40 dB** 3D MultiFlex 40 dB** 3D MultiFlex 40 dB** 3D MultiFlex

AutoDos

Típus G 7155 SCVi XXL G 7160 SCVi AutoDos G 7280 SCVi G 7285 SCVi XXL
Design
Panel kivitele teljesen integrált panel teljesen integrált panel teljesen integrált panel teljesen integrált panel
Kezelési mód programválasztó gomb programválasztó gomb programválasztó gomb programválasztó gomb
Kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző
MultiLingua • • • •
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

– • – –

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

– • – –

Knock2open – – – –
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose ComfortClose ComfortClose ComfortClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. • • • •
Funkcióellenőrző optikai és akusztikus optikai és akusztikus optikai és akusztikus optikai és akusztikus
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0 6,0 6,0 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,9 8,4 8,4 8,4
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,74 0,64 0,54 0,54
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,52 0,40 0,29 0,29
Szabvány-terítékszám 14 – – –
EcoFeedback • • • •
EcoPower technológia • • • •
Féltöltet • • • •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép • • • •
AutoOpen szárítás • • • •
SensorDry • • • •
BrilliantGlassCare • • • •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash • • • •
PowerWash • • • •
Higiénia – – – –
Tészta/paella – – – –
Gép tisztítása • • • •
Mosogatási opciók
IntenseZone • – • •
Expressz program • • • •
Extra tiszta • • • •
Extra száraz • • • •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás ExtraComfort ComfortPlus 60 cm ComfortPlus 60 cm ComfortPlus 60 cm
Biztonság
Waterproof-rendszer • • • •
Szűrőellenőrző kijelző • • • •
Gyerekzár – – – –
Üzembehelyezési zár – – – –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00 2,00 2,00 2,00
Feszültség (V) 230 230 230 230
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70 1,70 1,70 1,70
Előlap min. súlya (kg) 4,0 4,0 4,0 4,0
Előlap max. súlya (kg) 10,0 11,0 10,0 10,0
A panel színe
Nemesacél • • • •
CleanSteel/obszidiánfekete – – – –
Obszidiánfekete – – – –
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Teljesen integrált mosogatógépek, 60 cm

38 dB** 3D MultiFlex 38 dB** 3D MultiFlex 38 dB** 3D MultiFlex 38 dB** 3D MultiFlex

AutoDos BrilliantLight AutoDos BrilliantLight AutoDos BrilliantLight AutoDos BrilliantLight

Típus G 7590 SCVi AutoDos G 7595 SCVi XXL AutoDos G 7683 SCVi AutoDos K2O G 7688 SCVi XXL AutoDos 
K2O

Design
Panel kivitele teljesen integrált panel teljesen integrált panel teljesen integrált panel teljesen integrált panel
Kezelési mód Softkeys Softkeys Softkeys Softkeys
Kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző Egysoros szöveges kijelző
MultiLingua • • • •
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

• • • •

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

• • • •

Knock2open • • • •
Ajtózárás-rásegítés AutoClose AutoClose AutoClose AutoClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. • • • •
Funkcióellenőrző optikai és akusztikus optikai és akusztikus optikai és akusztikus optikai és akusztikus
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0 6,0 6,0 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,9 8,9 8,4 8,4
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,74 0,74 0,54 0,54
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,52 0,52 0,29 0,29
Szabvány-terítékszám 14 14 – –
EcoFeedback • • • •
EcoPower technológia • • • •
Féltöltet • • • •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép • • • •
AutoOpen szárítás • • • •
SensorDry • • • •
BrilliantGlassCare • • • •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash • • • •
PowerWash • • • •
Higiénia • • • •
Tészta/paella • • • •
Gép tisztítása • • • •
Mosogatási opciók
IntenseZone • • • •
Expressz program • • • •
Extra tiszta • • • •
Extra száraz • • • •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás MaxiComfort MaxiComfort MaxiComfort 60 cm MaxiComfort 60 cm
Biztonság
Waterproof-rendszer • • • •
Szűrőellenőrző kijelző • • • •
Gyerekzár – – – –
Üzembehelyezési zár – – – –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00 2,00 2,00 2,00
Feszültség (V) 230 230 230 230
Biztosíték (A) 10 10 10 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50 1,50 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70 1,70 1,70 1,70
Előlap min. súlya (kg) 4,0 4,0 4,0 4,0
Előlap max. súlya (kg) 11,0 12,0 11,0 12,0
A panel színe
Nemesacél – – – –
CleanSteel/obszidiánfekete • – • –
Obszidiánfekete – • – •
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Teljesen integrált mosogatógépek, 60 cm

38 dB** 3D MultiFlex 38 dB** 3D MultiFlex

AutoDos BrilliantLight M Touch Vi AutoDos BrilliantLight M Touch Vi

Típus G 7960 SCVi AutoDos G 7965 SCVi XXL AutoDos
Design
Panel kivitele teljesen integrált panel teljesen integrált panel
Kezelési mód Érintőképernyős kezelés Érintőképernyős kezelés
Kijelző M Touch Vi M Touch Vi
MultiLingua • •
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

• •

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

• •

Knock2open • •
Ajtózárás-rásegítés AutoClose AutoClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. • •
Funkcióellenőrző optikai és akusztikus optikai és akusztikus
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 8,9 8,9
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,74 0,74
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,52 0,52
Szabvány-terítékszám 14 14
EcoFeedback • •
EcoPower technológia • •
Féltöltet • •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép • •
AutoOpen szárítás • •
SensorDry • •
BrilliantGlassCare • •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash • •
PowerWash • •
Higiénia • •
Tészta/paella • •
Gép tisztítása • •
Mosogatási opciók
IntenseZone • •
Expressz program • •
Extra tiszta • •
Extra száraz • •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás MaxiComfort MaxiComfort
Biztonság
Waterproof-rendszer • •
Szűrőellenőrző kijelző • •
Gyerekzár – –
Üzembehelyezési zár – –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00 2,00
Feszültség (V) 230 230
Biztosíték (A) 10 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70 1,70
Előlap min. súlya (kg) 4,0 4,0
Előlap max. súlya (kg) 11,0 12,0
A panel színe
Nemesacél – –
CleanSteel/obszidiánfekete • •
Obszidiánfekete – –
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Teljesen integrált mosogatógépek, 45 cm

40 dB** MultiFlex

Típus G 5790 SCVi SL
Design
Panel kivitele egyenes panel
Kezelési mód programválasztó gomb
Kijelző Egysoros szöveges kijelző
MultiLingua •
Kényelem
Hálózatba kapcsolás a Miele@home 
segítségével

–

Automatikus mosogatószer-adagolás 
PowerDisk funkcióval

–

Knock2open –
Ajtózárás-rásegítés ComfortClose
Hátral. idő kij. + késl. ind. •
Funkcióellenőrző kontrollkijelző
Hatékonyság és fenntarthatóság
Vízfogy. auto prog. (l) -től 6,0
Vízfogy. Eco prog. (l) 7,9
Áramfogy. ECO progr. (kWh) 0,55
Áramf. ECO pr. melegv. (kWh) 0,29
Szabvány-terítékszám –
EcoFeedback •
EcoPower technológia •
Féltöltet •
Eredményminőség
Frissvízrendszerű mosogatógép •
AutoOpen szárítás •
SensorDry •
BrilliantGlassCare •
Mosogatóprogramok
QuickPowerWash •
PowerWash –
Higiénia –
Tészta/paella –
Gép tisztítása •
Mosogatási opciók
IntenseZone •
Expressz program •
Extra tiszta •
Extra száraz •
Kosárkialakítás
Kosárkialakítás ExtraComfort 45 cm
Biztonság
Waterproof-rendszer •
Szűrőellenőrző kijelző –
Gyerekzár •
Üzembehelyezési zár –
Műszaki adatok
Teljes teljesítményigény (kW) 2,00
Feszültség (V) 230
Biztosíték (A) 10
Vízbevezető tömlő hossza (cm) 1,50
Vízelvezető tömlő hossza (cm) 1,50
Elektromos kábel hossza (m) 1,70
Előlap min. súlya (kg) 2,0
Előlap max. súlya (kg) 8,0
A panel színe
CleanSteel nemesacél •
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Szállítás és telepítés
Amikor a kényelem természetes

Szeretnénk biztosítani, hogy Miele készülékeit a kezdetektől zökke-
nőmentesen használhassa. 

Igény szerint házhoz szállítjuk az új készülékeket, ahol a Miele 
szakembere elvégzi a beszerelést. Emellett értékes tippeket és 
útmutatást is kaphat a termék használatára vonatkozóan. 

A professzionális üzembe helyezés garantálja a készülékek tökéletes 
működését, és lehetőséget biztosít a funkciók széles spektrumának 
megismerésére. A Miele szeretné támogatni abban, hogy a kezde-
tektől a lehető legtöbbet hozza ki készülékeiből.

Kérésre régi készülékei szakszerű ártalmatlanítását is elvégezzük.

Gyorsabb indulás a szakértők tippjeivel
Készülékeit a Miele szakembere szereli be, aki emellett bevezeti önt 
a készülék használatába is. A gyakorlati bevezető során értékes 
tippeket és útmutatást is kap.

Biztonságosan a kezdetektől
Szervizünk biztosítja a készülék megfelelő beszerelését, ami gyártói 
garanciánk érvényességének előfeltétele. Ezenfelül még elektromos 
biztonsági ellenőrzést is végzünk – csak a biztonság kedvéért!

A Miele szakértőiben rejlik a különbség
Senki nem ismeri jobban a Miele készülékeket, mint saját szakembe-
reink. Bízza készülékeit azokra, akik készítették.

A szállítási és telepítési szervizről további információkat az interne-
ten, a miele.hu/service weboldalon talál, illetve telefonos ügyfélszol-
gálatunktól kaphat a következő telefonszámon: +36 1 880 6400.

22-0349_Part20_Ende_Master_VitroLine_Gen7000_Kurz_HU.indd   270 18.11.22   11:00



271

A Miele értékes és innovatív készülékeket gyárt – amelyek a legjobb 
választást jelentik. Azért, hogy még több öröme legyen készüléké-
ben és annak számos funkciójában, a Miele egy vonzó ajánlattal állt 
elő: az egyéni terméktanácsadással. 

Ezt a szolgáltatást teljesen az ön igényeire szabjuk. A program 
keretén belül az ön otthonában biztosítunk átfogó tanácsadást Miele 
készülékeinek funkcióiról és optimális használatáról.

Együtt állítjuk be készülékén kedvenc programjait, megismertetjük a 
speciális funkciókkal, valamint ápolási és kezelési útmutatást is 
nyújtunk. Azt is megmutatjuk, hogyan érheti el egészen egyszerűen 
a legjobb eredményeket, és néhány értékes tippet is adunk, hogy 
minden alkalommal és sokáig örömét lelje a Miele készülékeiben.

Személyes tanácsadás
A Miele szakértői egyéni tanácsokkal látják el készülékeit illetően 
– egyenesen az otthonában.

Kedvenc programjainak beállítása
Egyéni programozással készülékeit teljesen az ön igényeinek és 
szokásainak megfelelően állíthatjuk be.

Tippek és trükkök a tökéletes eredményekért
Hasznos útmutatást kap készülékei kezeléséhez és ápolásához.

Az egyéni terméktanácsadásról további információkat az interneten, 
a miele.hu/service weboldalon talál, illetve telefonos ügyfélszolgála-
tunktól kaphat a következő telefonszámon: +36 1 880 6400.

Egyéni terméktanácsadás
Amikor az információ élmény
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Maximális biztonság a Miele garancia hosszabbításának 
köszönhetően
Hosszú élettartam, optimális kényelem használat közben és a 
legkiválóbb minőség – egy Miele termék vásárlásával ön mindig a 
lehető legjobb döntést hozza. Maximális biztonságra vágyik új 
készülékét illetően? Egyszeri átalánydíj ellenében a Miele exkluzív, 
10 évre kiterjedő garanciát kínál önnek.

A két éves gyártói garancia időtartama alatt lehetősége van arra, 
hogy garanciahosszabbítást igényeljen 1, 5 vagy 10 évre közvetlenül 
a Mielétől. 

Exkluzív Miele garancia
A Miele az egyetlen gyártó, amely akár 10 évre kiterjedő teljes körű 
garanciát kínál – választhatóan egy éves garanciahosszabbítástól 
kezdődően.

Maximális biztonság
Ez idő alatt önt nem terheli semmilyen további költség a nem saját 
hibájából bekövetkező javításokért.

Ingyenes új készülék
Ha a készülékén elvégzendő javítás gazdaságtalan lenne, ingyenes 
új készüléket biztosítunk önnek.

Magas szintű rugalmasság
A szerződést a teljes, két éves gyártói garancia időtartama alatt 
megkötheti.

Gyors és megbízható
Javítást igénylő esetekben az ügyfélszolgálat gyorsan és megbízha-
tóan nyújt segítséget.

A garanciahosszabbításokról további információkat az interneten, a 
miele.hu/service weboldalon talál, illetve telefonos ügyfélszolgála-
tunktól kaphat a következő telefonszámon: +36 1 880 6400.

Garanciahosszabbítás
Amikor a biztonság alapelv
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A Miele készülékeket 20 éves élettartamra tesztelik. A fenntartható-
ság és az erőforrások kímélésének érdekében a Miele szeretné 
támogatni önt készülékei lehetőleg hosszú távú használatában.

A karbantartási szerviz keretében Miele készülékeit gyári ügyfélszol-
gálatunk professzionális ápolásban részesíti. Egy kifejezetten a Miele 
által kifejlesztett diagnosztikai rendszerrel ellenőrizzük készülékeit, 
valamint frissítjük őket.

A készülékek funkcióinak vizsgálata mellett a készülékek intenzív 
tisztítására is sor kerül a Miele tisztítószereivel. Emellett értékes 
tippeket és útmutatást is kap a Miele készülék kezelésére 
vonatkozóan.

A készülékek értékállósága
A Miele szakemberei által végzett intenzív tisztítás és ápolás révén 
készülékei folyamatosan kifogástalan állapotban lesznek.

Tökéletes eredmények
A rendszeres ápolásnak és működési tesztnek, valamint a programok 
frissítésének köszönhetően mindig a legjobb eredményeket éri el.

Értékes tippek
A Miele szakemberei tippeket és trükköket mutathatnak önnek 
készülékei optimális használatával kapcsolatban.

A karbantartási szervizről további információkat az interneten, a 
miele.hu/service weboldalon talál, illetve telefonos ügyfélszolgála-
tunktól kaphat a következő telefonszámon: +36 1 880 6400.

Karbantartási szerviz
Amikor az értéktartás a filozófia része
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Egy Miele készülék megvásárlásával a hosszú élettartam és a 
legjobb minőség mellett döntött. Ha valamikor mégis segítségre 
lenne szüksége, a Miele ügyfélszolgálata gyors és megbízható 
segítséget nyújt. 

Egy kiváló minőségű Miele készülék javításának még régebbi készü-
lék esetén is van értelme, és ez egy tudatos döntés a nagyobb 
fenntarthatóság érdekében.

Tökéletes szerviz alatt nem csak a javítás esetén nyújtott hozzáértő 
segítséget értjük. A Miele sokkal inkább a készülékek kiszállításától 
és beszerelésétől azok üzembe helyezésig támogatja önt.

Mindig az ön közelében
Miele szakembereink és válogatott szervizpartnereink országszerte 
rendelkezésre állnak, és a lehető legrövidebb időn belül megérkez-
nek önhöz.

Szakértelem
Műszaki szakembereink Miele háztartási készülékek szerelésére 
szakosodtak. Így biztosítják a gyors és szakszerű javításokat.

Fenntartható és hatékony
Az intelligens előkészítésnek köszönhetően a javítások 90%-át már 
az első kiszálláskor elvégezzük. Ezzel ön nemcsak időt spórol meg, 
hanem védi a környezetet is – mivel elkerüli a második kiszállást.

Megbízható alkatrészellátás
A Miele eredeti alkatrészeitől nemcsak a szó szerinti Miele minőséget 
várhatja el, hanem a gyors rendelkezésre állást is – még sok évvel 
Miele készülékének megvásárlása után is.

Könnyen elérhető
Javítási igényét jelezheti online, a miele.hu/service weboldalon, illetve 
a következő telefonszámon: +36 1 880 6400. Telefonon az alábbi 
időpontokban vagyunk elérhetők:
H–P 09:00–17:00
Ezekkel a témákkal kapcsolatban további információkat az interne-
ten, az alábbi weboldalon talál: 
miele.hu/service

Miele gyári ügyfélszolgálat
Partnerei vagyunk minden szervizügyben
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Aktív környezetvédelem:
Ez a prospektus 100%-ban klórmentes fehérítésű papírból 
készült.

Miele Experience Center

Alsó Törökvész út

Cím: 1022 Budapest, Alsó Törökvész út 2.
Telefon: 06 1 880 6400
Mobil: +36 20 474 0751
E-mail: bemutatoterem@miele.hu

Nyitvatartás
Hétfő-Péntek: 09:00-18:00
Szombat: 10:00-14:00

Allee

Cím: 1117 Budapest, Váli út 5. B. épület 
földszint 1.
(az Allee Bevásárlóközpont Váli utcai 
bejárata mellett)
Telefon: 06 1 499 9835
Mobil: +36 20 354 6593
E-mail: allee@miele.hu

Nyitvatartás:
Hétfő-Péntek: 10:00-18:00
Szombat: 10:00-14:00

Háztartási készülékek telefonos 
ügyfélszolgálata
Cím: 1022 Budapest, Alsó Törökvész út 2.
Telefon: 06 1 880 6400

Nyitvatartás
Hétfő-Péntek: 09:00-17:00
Szombat-Vasárnap: Zárva
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